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Esereve o Bispo de Maura -
O dever de todo eristio é de en~
frentar peito a peito a realida-
de, conciente do que pode e
deve fazer. Nada mais epesto
2o cristiznismo do que a idea-
lizacdo da realidade O dever
esti chamado, precisamente, a
ignorar o médo, gquando se tra-
ta de desmascarar e condenar a
realidade mais funests e peca-
dora. A luta de classes é um
fato indiscutivel; tem na Histg-
ria um lugar preponderante e,
na nossa época, sobretudo, traz
consigo o €lo decisivo do sen

desdobramento.
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Fu ainda tinha meus vinte anos de idade, quando,
estudando dogmaética, preparando-me para o sacer-
déeio, sentia, por Cristo, uma paixdo irresistivel, tao
grande, que ndp pude me conter ante d beleza do

S, Ex. Revma. o Sr. Dom Carlos Duarte Costa,

Bispo do Rio de Janeiro, lanca sen proiesio vee-

mente, na Capela de N. S, das Ddres, de Ramos,

no dia 19 de Junho de 1949, guando da reabertura

da Capela, S, Ex, Revma. aparece com 2§ Novas
veates e celebra no Rito Brasileiro,

Fvanrelho de S. Jodo, descrevendo a incarnacio
do Verbo de Deus, peguei num caderno e comecei
a fazer os meus comentarios. Que seriam ésses co-
mentirios tolos, feitos por um rapaz, sem hase, sem

Escreve: T Carlos Duarte Costa
Bispo do Rio de Janeiro

preparo? Manifestavam, apenas, o grande amor, aque
o meu coracio sentia por Cristo, e mais nada, Or-
denei-me. Fui sincero com Cristo, procurando ir-
radiar o Cristianismo, dentro dos principios estit
dados. Fui fiél a Cristy e, hoje, sou, mais do que
nunca, procurando expor, ao povo, a Verdade, a
Tustica, irmanadas no amor de Deus e do proxime.
Saerei-me bispo, Dediquei-me inteiramente a evan-
gelizagio do rebanho, que me fora confiado, Tra-
balhei e trabalhei tanto, que trés anos depois fa
minha sagracao, senti abalos na minha safide, sendo
obrigad, a um repouso forcado, durante quatra me-
ses, aqui no Rio, em casa de familia amiga, de am-
biéncia, profundamente, religiosa. Era um pedaco
do céu na terra. Tenho saudades de tudo e de todos,
cobretudo. daquele que se chamou José Borges Leal,
homem sério e bom, exemplar cheie de familia. Do
além. tenho certeza, éle estd irradiando luzes sobre
aqueles entes queridos, sua companheira de lutas, e
o tebento de um comsérein feliz, prolongamento do
lar de Nazaré. Treze anos depois da minha sagra-
¢io, o bom Deus permitin que eu me desligasse dos
meus padres, do meu seminirio, do meu povo. Naa
oodendo ficar sem titulo, foi-me dado o titulo de
Aaura, diocese caida em poder dos infiéis, na Asia. &
minha safde estava, novamente, ahalada. Refeita,
compreendi que a Providéncia Divina me chamava
para novas lutas, Kstas muito maijs sérias e de
grandes responsabilidades. Entreguei-me aos lesiz-
nios de Deus, na restanracio da pureza evangelica,
Vim para a arena, onde combatem e lutam em eterno
contlito as forcas polarizadas. Bste conflito deter-
mina a existéncia do universo orgiinico e constitui
o oixg do mundo social, reflexo do que se nassa no
mundo dos anios honz ¢ mans. A vida intsira se
desenvnlve nesta polarizacio de repulsa » atracio e,
na realidade, uma gpuerra continua esti laranse nela.
A dialéctica 6 uma conterda no plana légics. A
luta. nite sustentam no niversn as foreas onnstas,
manifesta-se de modo diferente, tanto na antituidade,
como nos nosens dias. A luta de classes, oye eviste
no mundo sorial, nin renresenta outra coisa sendo
ama das manifestacBes da guerra do mundo chsmico
e dn antagonismn das forcas opostas. £ o mesmo
combate entre racas e sexos. _

Onal a atitude aue deve adotar a conciéncia
crista? Poderi ter sen pontn de vista nessoal. mas
nunca desinteressar-se, nermanerendo indifererte. O
dever que se impde a todo cristio & de esnfrentar
peita a peito a realidade, conciente dn nue node ¢
deve fazer Noda mais onostg an cristianisma do
que a idealizacio da realidade. O dever estd cha-
madn, precisamente, a ignorar ., médo, gquando se
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trata de desmascarar ¢ condenar a realidade mais
funesta e pecadora, A luta de classes é um fafa in-
discutivel; tem na Histéria um lugar preponderante
e, na nossa época, sobretudo, traz consigo . selo
decisivo do seu desdobramento.

As ideologias burguesas nd, se contentam em
dissimular esta luta, pois negam terminancemente o
fato da existéncia de classes. Todos os homens sia
iguais. relativamente a scus direitos, nas sociedades
burguesas democraticas. Os privilégios de casia
desapareceram ou foram suprimidos. O pebre pode
chegar a milionirio e o milionirio a pohre. Poli-
tica e juridicamente, entre éles, nip existe neahuma
diferenca. Podemos, pois, estabelecer e quslificar
de “burguesas’” toda mentalidade que decida a abo-
licio de castas e a igualdade de direitos civis e po-
liticos, eliminando radicalmente a desiguaidade de
classes, a opressio e a luta. Dentro desta zoncién-
cia, nio existe mais que uma luta individual, na qual,
a vitdria pertence, nio somente ao mais forte e feliz,
como também ao melhor e mais atil. A palma é
concedida em recompensa de certas e determinadas
virtudes. A consciencia burguesa é otimista, cré na
harmonia natural de forcas contraditorias. Ea-
quanto a conciéncia socialista, tomada no sentido
ampolo da palavra, parece pessimista, pois, para ela,
a realidade social resulta pecadora, e sob este ponto
de vista. ela =se anroxima mais do cristianismo (5
que a conciéncia burguesa.

Pode-se conceder um certo privilégio moral i
aristocracia a expensas da burguesia, pois a primeira
reconhece sincera e abertamente a desigualdade, con-
siderando-se uma raca superior e privilegiada, en-
quanto a segunda dissimula sua situagio de privi-
legiada, Além disso, a aristocracia ndo fundava seus
privilégios sobre o ouro do reino de Mamon. Nas
antigas classes aristocriticas, si as classes ficavam
ocultas, na ordem social existiam abertamente. Era,
pois, facil discernir e condenar seus privilégios, o
qite nio sucede, na sociedade democratica. A luta
era franea e honrada, ancsar de cruél, enquanto a
oue se empreende na sociedade capitalista — a dos
Bancos, da Bolsa, dos partidos parlamentares e da
Imprensa — € uma luta secreta, dissimulada e es-
curridica. Precisamente, nesta sociedade. tudo tende
a tomar o carater de um simbolismo complexo, de
um jogo economico secreto, de um poder pertencente
ao fantasmagorico reino do dinheiro, e éste é acima
de tudo o papel desempenhado pelos Bancos, que
dirigem o mundo de maneira invisivel,

A histéria das sociedades humanas nos assinala
a luta de miltiplos grunos sociais: o das ragas e
nacionalidades; o das geracdes e familias: o dos
cultos religiosos e das canfissdes; . das escolas;
o das ordens e agrunamentos profissionais; e, final-
mente, a Tuta de classes, que &, incontestavelmente,
a mais cruél de todas.

E érro supor nd, ser necessirio a intervengio
do Cristianismo, na luta désses miltiplos gsrupos
sociais. E érro poraue o Cristianismo precisa viver
a plenitude da vida humana. Em todo o instante da
sua existéncia, o cristio deve aspirar a uma per-
feigio semelhante a do Pai Celestial: deve desciar
alcancar o reino de Dens. Tdda a sua vida deve ser
pautada sob éste signo: “Procurai, primeiro, o reino
de Deus. ¢ o resta ser-vos-2 concedido por acrés-
cimo'’, Nia, pode ser paralizado o esiorco para ser
alcancada a perfeicdo, o desejo da justica divina,
do reino de Deus, partindo do principio que a natu-
reza ¢ ifraca e que, de todos os modos, o ideal na
terra & inacessivel. Devemos tratar de aplicar 2
Verdade Divina. sem nos preocuvar da maneira
como ha de realizar-se na plenitude da wvida. O
verdadeiro caminho estid no esféreo procurado para
aleangar a Verdade de Cristo, a fim de conseguir-
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mos o reino dos céus sem acusarmos O nosso pro-
*Ximo. :
~ O Cristianismo entra numa nova era. Nio €
possivel se viver mais de uma fé exterior, limitar-
se a uma devogao ritual. Os adeptos do Cristianismo
devem tomar mais a sério a realizagio do reino de
Cristo. Deverio demonstrar sua fé, por meio de
suas acoes e defendé-la com a sua pessod, com &
sua vida, com a fidelidade a Cristo e seus priaci-
pios, opondo o amor ao odio. i a2
E justamente, quand, o Cristianismo precisa viver
de Cristo, que surge a Igreja Nacional, convidando
a Nagio, para gue ponha em pratica os ensinameén-
tos de Cristo, Esta é a hora de se por termino a
coniusi, do Cristianismo com o paganismo. E hora
de um Tristianismo acrisolado. O Cristianismo se
desnaturalizou pelo fato de se ter tornado a religiao
dominante, uma religii,, de Estado. O Cristianistuo
que ai estd nao é outra colsa senao uma interpre-
tacio da santificagio de costumes pagdos, sem luz,
nem transfiguracio real. Bsse é o Cristianismo, fal-
sificando o Cristo, para viver do Cristo Econo-
mico, do Cristo ouro, do Cristo prata, do Cristo
sociedade comercial, do Cristo industrial, do Cristo
banco, do Cristo terra, do Cristo espada, do Cristo
encouracado, do Cristo navio mercante, do Cristo
aviio, do Crist, palacio, do Cristo arranha-céu, do
Cristo politico, do Cristo chefe de Estado, do
Cristo diplomata, enfim, do Cristo mentindo que &
Cristo e nio ¢ Hsse é o Cristo do VATICANO. E
ésse Cristo do Vaticano, € o Cristo inimigo da Hu=
manidade. £ o Cristo que destréi bibliotecas, como
fez, no século IX, Tebfilo, Bispo de Antioguia,
mandando gneimar 800,000 volumes, nos quais, como
num cofre, estava guardada a ciéncia antiga; no
séeulo V, Gelasio I, queimand,, intmeros livros, pelo
mesmo motivo; em 1210, o Concilio de Paris, con-
denando os livros de Aristoteles; na Espanha, o
Cardial Cisneros, queimando 100,000 manuscritos
arabicas, ¢ o inquisidor Ximenes mais de 5.000,
o Cristo inimigo da Humanidade, condenando as
obras de Copérnico; a leitura da Biblia; os alqui-
mistas, apontando Paracelso como possesso, por
aplicar a quimica 2 medicina; perseguindo os mou-
ros e judeus, por se dedicarem a investigagbes cien-
tificas; saqueando a casa e destruindo os livros
désse grande Apoéstolo da ciéncia Priestley: quei~
mando vivo Giordano Bruno, por dizer que a terra
é redonda e se move em redor do sol; e ao cava-
leiro de La Barre porque, em seu poder, fora en-
contrado o Dicionario Filos6fico, de Voltaire. B o
Cristo inimigo da Humanidade, instituindo, em 1200,
o diabdlieo tribunal da inquisicao, por Inocéncio T1T;
criando, pela bula “Ad extirpanda”, de Tnocéncio
IV, um sistema completo de organizacio inquisito-
rial, estabelecendo “a perseguicio sistemitica como
elemento essencial ao edificio social, em cada Es-
tado e em cada cidade' .

Contrastam bem com o ideal cristio de toleran-
cia, Fraternidade, irualdade e liberdade, os seguin-
tes alparismos de vitimas da inauisicio:

150.000, da guerra promovida, pelo Concilio de
Constanca. contra os adeptos de Joao Huss;

100,000, da Cruzada contra os albigenses;

300,000, da guerra reliziosa promovida =0
Japae, pelos jesuitas, no sécule XVII;

20,000, da mortandade de Merindol e Cabriéres,
contra os pretestantes;

2.000.000, da guerra da reforma, matanga dos
valdenses, das Cevennas, da “Irlanda e da noite de
S. Bartolomeu:

450.000, vitimas da inquisicio, propriamente,

100 .000, matanga por crimes de feiticaria.

E outros crimes mais recentes, que a prudéncia
me manda calar. E todos esses crimes, foram co-
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metidos, em nome de Nosso Senhor Jesus Cristo,
em nome do Cristianismo.

Vejamos, agora, os crimes cometidos pelg Va-
ticano, deturpando nao somente a mnossa histéria
patria, como a historia universal. Esses crimes o
Vaticano comete, porque nao hd inimigo maior da
Verdade e da Justica do que o Vaticano. Ele teme
a Verdade, porque a Verdade ¢ Deus. Ele teme a
Justica, porque a Justica € Deus. E éle teme a Ver-
dade e a Justiga, porque suas armas sio a mentira,
a calima, a falsidade, a 1moralidade, a desonesti-
dade, a hipocrisia. Rle teme a Verdade, porque a
Verdade é eterna. Ele teme a Justica, porque a
Justica é eterna. fle teme a Verdade, porque a Ver-
dade nao é terra, e o Vaticano é terra. [le téeme a
Justiga, porque a Justiga nigp & terra, e o Vaticano
¢ terra, Ble teme a Verdade, porque a Verdade é
clara, por si mesma, e si a envolvermos em palavras
escuras, ninguém mais a percebe. Ble leme a Tus-
tica, porque a Justica ¢ cega, e o Vaticano precisi
de olhos, para cuidar dos seus inéereszes da terra.

A Verdade ndo encerra mistérios. A Justica é
a propria Verddde, pondo em equilibrio os deveres
e direitos do homem, coisa que o Vaticano finge
desconhecer, porque poe seus interesses acima dos
interesses da Humanidade,

Q Vaticano diz: “A verdade estd unicamente
com a igreja romana e proibe, sob pena de exco-
munhio, que se procure a Verdade’, Assim ele
pensa ¢ assim age, porque com a Verdade, cessaria
a escravizagio dos homens, e os jesuitas, frades,
freiras e padres, passariam & ser, no mercado mun-
dial, mercadoria sem utilidade publica. E, para que
o mundo desconheca a Verdade, o Vaticano, ser-
vindo-se de duas nagoes entiio poderosas, a Fspanha
e Portugal, propoe e apresenta como descobridores
dz Ameérica e do Brasil, respectivamente, Cristovio
Colombo e Pedro Alvares Cabral, Mente o Vati-
cano e eu desafio-o que me prove o contririo:

A China esteve ligada com o Perii, Bolivia e
Chile, na cordilheira dos Andes, pelos montes que
formam, hoje, as ilhas da Oceania, ou pelo conti-
nente lemuriano submergido, onde devia ter exis-
tido uma notavel civilizacdo, pelas imponentes ruinas
de templos que ali se vém, como as de Papeete,
pois, de ontro moda, dificilmente, se conseégnira ex-
plicar a semelhan¢a da raca amarela ali existente
que, mais tarde, foi descendo pelo lado do Atlan-
tico, quando, devido A submersio que teve lugar. si-
multaneamente, da Lemuria e da Atlantida, os Andss
acabavam de emergir, formando, assim, grande pariz
do nosso territério.

. Si fosse prevalecer a hipitese do deslise dos
dois continentes, América e Africa, ésse deslise teria
sido produzido no primeiro ou no ultimo pericdo
do resfriamento da crosta terrestre, quando a terra
nian comportava seres do reino hominal, o que cor
robora a completa auséncia de ragas humanas opos-
tas, de permeio num on moutro lado, sendo mesmo
de notar que grande parte da flora e da fauna,
embhora se assemelhem, sio contudo diferentes em
Mmuitos pontos.

Atlantida, que é, hoje, 0 Oceano Atlantico, cra
wna faixa de terra, que existin entre a América
e a Africa. Seus habitantes pertenciam a raga ver-
melha, cujos espécimens foram encontrados na Amé-
rica do Norte e no norte da Africa e ainda se
acham disseminados pelo mundo, embora degenc-
rados.

Nos antigos livros da China se encontra que o
Tapwr das Cordilheiras do Brasil, (nossa Anta),
era igual ao da China, e que ésse animal era con-
siderado como sendo a alma de um antigo herdi.
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Enlace matrimonial de Nelson Pedro Fernandes e
Diva Jannuzzi, no dia 28 de Maio de 1949, reali-
zado na Capela N. S. Menina, na residéncia epis-
copal de 8, Ex. Revma,. o Sr. Dom Carlos Duar-
te Costa, Bispo do Rio de Janeiro, que assiste, pon-
tificalmente, o ato. O mnoive é filho de Rodolfo
Pedro Fernandes, falecido, ¢ de D, Porcina Ro-
drigues Fernandes. A noiva & filha do Sr. Rober-
to Francisco Jannuzzi e de D. Laura Fernandes
Jannuzzi, Vice-Presidente e Tesoureira da Irman
dade de S. Ana, da Penha, da ICAB. Testemunha-
ram o ato, por parte do noivo, o Sr. Roberto Jan-
nuzzi Filho e Exma. esposa, D, Deolinda Jannuz-
zi; ¢ da moiva, o Sr. Manuel Ramos, Tesoureiro
da Irmandade de N. S8, das Dores, de Ramos, da
ICAB, ¢ Exma. espiésa, D. Zilda Bahia Ramos,
Presidente da Trmandade de S. Ana, da Penha, da
ICAB. “LUTA" deseja aos nubenites muitas e mui*
tas Felicidades.
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No seu livro Asiatic Researches — Vol, I,
pag. 430, Constantin Balmont, julga, acertadamente,
impossivel achar-se explicagio no fato de se
enicontrar os mesmos monumentcs arquitetdnicos, es-
culturas, pinturas, petroglifos, em toda parte do
munda, de Norte a Sul, de Leste a Qeste, mdicando
uma mesma lingunagem pelas suas raizes, uma mesma
escritz, wma mesma religiao. sem a existéncia da
Atldntida.

A palavra Aflegie se decompde assim:

Atta, que significa: o Senhor, 0 Anciio, o Pai,
e lant, a extensio wmversal, isto é, o sistema do
Universo.

A moeda dos Atlantes, que tinha curso na India,
possuia impressa, 2 figura de uma serpente alada
on dragio — Tal serpente € encontrada gravada
nos rochedos do Pert, pelo lado do Acre, numa
altura de algumas dezenas de metros ¢ numa ox-
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tensdo de uns cem metros, além das que figuram
nas inscricdes petroliticas do Norte do Brasil e
nas da India,

Nao se pode admitir, razoavelmente, que o
Oriente se tivesse passado para a América do Norte
pelo estreito de Bhering, como pensam outros escri-
tores, por ¢uas razoes dignas de aceitagao: a pri-
meira € gque, mesmo com o atual aparelhamento,
dispond, de todos os recursos para empreender via-
gens nos mares glaciails, esta passagem se torna assaz
dificil a uma expedicio normalmente organizada,
e quasi impossivel, nos primitivos tempos, a uma
familia ou a um grupo de homens desprovidos de
quaisquer recursos, e de um modo regular, para o
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povoamento de uma regifio; a segunda e gque a raca
Toltéca, raga vermelha, mais provavelmente origi-
niaria da Atlantida submergida, bem longe estd de
£e Parecer com a raga asiatica, NA0 50 Na COT Coma
no tipo fisiolégico.

HAi mesmo intmeros sabios que se dedicam a
ésses dificeis estudos, que dizem Ser os povos Bo-
mades, que entre noés chamamos — Ciganos, —
oriundos da Atlantida, nao sO por sua cOr averme-
lhada, embora muit,, degenerada, como pelas raizes
de seu esquisito idioma, ¢ pelas praticas religiosas,
préprias 4 India e com certas analogias com as dos
Toltécas.

Monsenhor Grouard, vigirio apostolice, escra-
veu no “Univers”, de 23 de Maio de 1898: “E no-
tavel a estranha semelhanga das crengas e praticas

—i— — i — —i—

Assirias da Babilonia, com as dos selvagens da
America do Norte, Seus feiticeiros nunca tratavam
um doente, sem obriga-lp pela contissao de suas
faltas, a expulsar o mau espirito que.-por isso, se
apoderara do seu corpo’,

Mas éste Monsenhor ignora que essa pratica ja
existiz na India e na Persia ha muilhares de anos
antes de Cristo, ou levada pelos atlantas, cujos es
pecunens existem ainda na Alrica, ou levada pelos
mdianos atraves as Cordilberras, o gque € mais ra-
cional, dada a perieita semnelhanga de ragas.

E pela mesma razio que enconiramos entre
nossos selvicolas do Amazonas, a siutese divina re-
presentdda no lermo 1upan, analoga ao leus Fan
uos Arcaulanos e numeras lendas conhecidas na
india,

Recorrendo-se ao dicionario Tupi-Guarani, de
Montaroyo, encontramos ali a palavra Tupa, des-
crevendo todos os atributos e qualificativos, e mais
awguns do catolicismo, culto este gue, de Ccertp, nao
era conhiecido pelos nosses selvagens antes que na-
vegadores la aportassem.

Isto prova, mais umza vez, a grande aproxima-
¢do dos conunentes europeus e americanos pelo
Norte da Ameérica do Sul, sem, contuido, haver ab-
soluta ligacdo, pela auséncia nas duas Américas, da
raga Aflricana, trazida mais tarde, a do Norte, pelos
espanhois, por decreto imperial de Carlos V, sob
proposta do bispo Las Casas, que assisuna i horri-
vel destruigio dos naturais pelos fanaticos catoli-
cos, tendo sido os genoveses quem se encarregaram
deste trafico, € a do Sul, pelos portugueses, todos
genuinamente catoliCos, apostolicos e romanes, que
st enriqueceram com essa fraternal mercadoria.

Na *““History of Atlantis” e no “L’'Espéce hu-
maine”’, respectivamente, Scott-Elliot e Quatretages,
e Le Plongeon e alguns outros pesquisadores, admi-
tem a existéncip da raga negra na América do
Norte em ¢época muito anterior 4 invasao dos es-
panhois; mas, nido explicam seu completo desapare-
cimento ali, uma vez que a raca vermelha, 2 ama-
rela e a branca sempre continuaram a se desenvolver.

O caso € que, na Ameérica do Sul, seus redes
cobridores jamms se referiram a essa rvaga.,

E, si encortramos o perfeito tipo do indiano,
ue amda é o dos. nossos sertancjos, € porque éles
desceram também com o Taprita pelo lado dos Andes,
ou mesmo, passando pela Atlantida. Tal é a opi-
niao de Newmann, bebida em fontes Chinesas.

Diz Marcel de Serres, em “Cosmogonie de
Moyses”! — 1859: “O. alteamento das cadeias das
montanhas da América, por exempla, ¢ tio recente,
que se O supoe contemporanes da dispersio dos ter-
renos de transportes antigos chamados — dilu-
vianos''.

Bste altcamento dos Andes e das cadeias de
montanhas do lado atlintico gue se achdvam sub-
mergidas, na nossa opiniao, provein do fenomeno
de compressig da base dessa cordilheira pelo afun-
damento simultaneo da Atlantida, por um lado, ¢ do
continente ocupado pela Oceania, por outro lado,

Essa compressio fazendo emergir a cordilheira
dos Andes, produziu ipualmente a emersio dos pla-
naltos e do litoral da América do Sul, Esta ppinjao
deve cstar bem perto da verdade, quando olharmos,
por exemplo, a linha horizontal, a perder de vista,
que se nota delincada nas serras de Ibiapaba no
Ceara e a imensidade de fosseis de peixes encontra-
dos ali, a 300 ¢ 600 metros de altitude e que abundam
até o sul,

O Ceard arenoso, grafado outrora Sehard, nao
tera a mesma origem gue o Sghara africano, con-
frontes com,, estao? Ambos estavam submersos.
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A palavra — Sahara — de acordo com a Cién-
cia do Verbo dos Templos antigos, significa: “Con-
tinente emergido do mar', Pode ser consultada a
hermencutica do “Archeometre” de St. Yves. A
tal respeito aconselhamos a leitura do belo estudo
de Michel Manzi, “Le livre de 1'Atlantide’” —
1922 — Paris, no qual ¢le demonstra nd, 56 a exis-
téncia désse continente submergido, com sua civili-
zacio e sua religiio que era, afinal, a que Rama
difundiu pela Africa, pela India, pelo Egito e pela
Mongélia, onde ainda existe.

O Padre Moreux, em sua gbra “L’Atlantide elle
existée ?”’ também demonstra a existéncia désse con-
tinente desaparecido, por causas fisicas e morais.

Um manuserito encontrado em recentes excava-
cOes no pais dos Toltécas, intitulado o *Troano’,
traduzido por Le Plongeon e depositado no British
Mugeum de Londres, assim se exprime: “No ang 6
de Kan, em Il Malue, no més de Zac, terriveis tre-
mores de terra se produziram e continuaram sem
Interrupcio até o dia 13 de Chuen. A regiao das
colinas- de Argila, o pais de Mu, foi sacrificado.
Depois de sacudido por duas vezes. €le desapareceu
subitamente durante a noite; o sole continuamente
influenciad, por forcas vulcanicas, subia e descia em
varios lugares, até que ceedu; as regides foram
entiio separadas uma das outras e depois dispersadas;
nio tendo podido resistir ds suas terriveis comvul-
stes, elas afundaram-se arrastande 64 milhGes de
habitantes. Isto passou-se B060 anos antes da compo-
sicio déste livro'.

Tudo isto concorda com os escritos de Platan,
apesar de separado déste continente por umas 5.000
leguas, e heje aceitos como weridicos pela maioria
dos sibjos, embara uma parte seja pela negacio e
outra pela divida.

As tradicdes dos Mayas remontam a mais de
14,000 anos antes da chegada de Cristovio Colombo
a América.

Os Peruvianos conservam a recortlacdo deésses
acontecimentos. Consulte-se Herreva — Década 5,
pag. 61,

No Bagavad, as circunstancias do dilivio de
Moisés s3p ideénticas & dos Indianos, tant, assim
que, Vishni, teria enviado a Satyavata um barco
ieual gue, muito mais tarde. Dens mandard Noé
construir. para néle se recolher com um casal de
cada espécie, afim de repovoar a terra.

A China também registrou o acontecimento
muito antes de Moisés, o que prova, sgmpre, aue
éste legislador foi huscar os elementos para sua Gi-
nese, nas obras antigas, como €le mesmo confessza.

Os escandinavos dizem oue doi devido an gi-
gante Ymus que houve o dilivio, e 56 um homem
chamado Belgemer é que se salvou com sua familia
num barco, por ordem de Deus.

0O mesmo da-se com os Celtas, cujo homem
salvo, chamava-se Duivam e sua mulher Dwvizach.

Os gauleses dizem , mesmo, chamando-se o ho-
mem Duyman e a mulher Duymaoch,

Por ocasiio da descoberta do Brasil, ¢ chamade
descoberta do Brasil, os indios que habitavam a
parte que hoje se chama Rio de Janeiro, ja pos-
suiam wma lendg a respeite do dilitvio, cuja des-
crigio encontra-se em “Le Folklore de I"Ancien Tes-
tament”, de J. C. Frazer, pag. 86.

Nas ruinas dos palicios de Ninive, em Babi-
lonia, descobriu-se na Biblioteca de Assurbanipal,
as doze liminas de harro com inscrigcbes cuneifor-
mes de Gilgamés. A décima primeiva contem ¢
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A kreji ﬁ%umaﬂa
@. F. de Assls Brazil)

Ji foste grande e boa. olympica e sagrada,
Domavas do tyranno a furia sobranceira;

E era a ti que corria a ovelba amedrontada,
Para fugir do lobo a4 garra carniceira,

Porém, feita de pedra: imoi-el, emperrada,
Nao pudeste seguir dos tempos a carreira;
Soprou de Oitenta e Nove a rispida rajada,
E o vulto mergulhou-te em nuvens de poeira.

Ja te ndo busca mais a alma entristecida,

* Nem o peilo gque sangra em vorlice cruenlo,

De mortas illusoes na febre que trucida;

Gelou-se-te no seip o coragdo poente;
E em vao ergues ao céu a terra ennegrecida,
Onde pia, sinistro, o mocho somnolento.

i
(Soneto publicado em 1880, em Sao Paulo, da

autoria do Dr. J. F. de Assis Brazil, diploma-
ta aposentado.)
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lenda do dilsivio tal qual a encontramos na Génesc
de Mossés, que foi escrita no V sécule A.C., sendo
que o Sumeriano Gilgamés, gravou aquela pagina
nas imediac¢Ses do XXV século A.C. — Dai meamo,
é pqsswel que ela seja uma reproducdo do antigo
original. Veja-se “Cosmogonie de Moyse”’ — 1859,

As mesmas expressbes de arrcpendimento de
Deus, se encontram numa e noutra; as mesmas des-
crigbes nos seus menores detalhes, sdo oli narradas,
natado-se, mesmo, gue mois vivas e mais completas
do que na Génese,

Ali, o Noé de Moisés € chamado Atrachasis.
Isto prova simplesmente, que todos os poves da
terra de norte a sul, tiveram conhecimento d; ca-
taclismo sucedido num continente. Veja-se: D. Me-
rejkowsky — “Les Mystéres de 1'Orient',

A historia do dilvivio da Biblia, esté cheia de
contradicdes, comparando-a com o poema de [sdubar,
canto XI, do tempo dos Caldaicos, :

E & por isso, que o Vaticano proibe a lei-
tura da Biblia! & mais facil pegar-se um mentirose
que um coxo! inatil! a tal chiamada civilizagao
crista do Vaticano esti condenada & morte, e pre-
cisa morrer, para que 2 Humanidade respire o oxi=
génio da palavra divina, trazida ao mundo pelo
Verbo de Deus — a Cristo.

. . Rio de Janeiro, 6 de Julho de 1949, 4.° aniver-
sario da fundagdo da Igreja Nacional Brasileira.
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o Papa
JOéO V]II

Escreve: Mawricio de Lachaire

Durante muitos séculos, a historia da papisa
Joana, havia, sido reputada pelo préprio clero como
incontestavel, mas, com o andar dos tempos, os ul-
tramontanes, compreendendo o escindalo e o ridi-
culo que o reinado de uma mulher devia lancar sébre
a Igreja, trataram de fabula digna do desprezo des
homens esclarecidos o pontificado dessa mulher cé-
lebre, Autores mais ‘justiceiros defenderam, pelo
contririo, a reputacio de Joana, e provaram com
testemunhos mais auténticos, que a papisa havia ilus-
trado o sen reinado com o brilho das suas luzes ¢
com a pritica das virtudes cristds.

O fanatico Baronio considera a papisa como
um monstro que os ateus e os hereges tinham evo-
cado do infernto por sortilézios e maleficios. O su-
persticiose Florimundo Raxmond compara Joana a
um sepundo Hércules, gue teria sido enviado do
céy para esmagar 2 Igreja Romana, cujas abomina=
¢oes tinha, excitado a cdolera de Dens. Contudo a
papisa foi, vitorioasmente, defendida por um histo-
riador inglés chamado Alexandre Cook. A sua me-
moria fol vingada por é&le das calinias dos seus
dois adversarios, ¢ o pontificado de Joana, retomou
o seu lupar na ordem croneldgica da histéria dos
papas. As longas disputas dos catdlicos e dos pro-
testantes acérca dessa mulher c¢élebre, deram um
atrativo podeéroso na sua histéria, e somos ohrigados
a entrar em todos os detalhes de uma existéncia tao
extraordindria.

Eis de que maneira o jesuita Labbé. om dos
inimigos da papisa, enviava o seu cartel de desafio
aos eristaos reformados: “Dou o mais formal des-
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O Cardial amante da Papisa Joana, ou Jodo VIII.

mentido a todos os heréticas de Franca, de Ingla-

-terra, de Holanda, da Alemanha, da Suica, e de todos

0$ " paises da terra, para que possam responder com
a4 mais leve aparéncia de verdade i demonstracio
cronolégica que publiquei contra a fabula que o8
heteradoxos narraram sobre a papisa Joana, fabula
impia, cujas bases destrui de uwm modo inven-
L

Os protestantes, longe de ficarem intimidados
com a impudeéncia do jesuita, relutaram, vitoriosa-
mente, todas as alegaghes; demonstraram a falsidade
das suas citagoes; destruiram todo ., edificio das
suas astucias e das suas mentiras; e apesar (dos and-
temas do padre Labbé, fizeram sair Joana dos es-
pagos imaginarios em gue o fanatismo a tinha en-
volvido.

_No seu libelo, o padre Labbé acusava Joao Huss,
Jeronimo de Praga, Wiclel, Luterd e Calvino. de
serem os inventores da histéria da papisa, mas pro-
vou-se-lhe que, tendo Joana subido 4 Santa Sé, perto
de seis séculos antes da aparicia do primeiro désses
homens ilustres, era impossivel que eles tivessem
imaginado essa fabula; e que, em todo o caso, Ma-
riano, dque escrevia a vida da papisa mais de ¢in-
quenta anos antes deles, nio poderia té-la copiado
das suas ohras,

A histéria, cufas vistas morais se elevam acima
dos interesses das seitas religiosas, deve, pois,
ocupar-se em fazer triunfar a verdade, sem se pre-
ocupar com as caleras sacerdotais e, além disso, a
existéncia dessa mulher célebre nao deve ferir de
modo algum a dignidade da S. Sé, porque Joana,
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no decurso do seu reinado, nio imitou as astiucias
as traicoes, e as crueldades dos pontifices do nosso
seculo.

Cronicas contemporaneas estabelecem, com t6da
a evidencia, a €época do reinado de Joana: e as suas
assergOes merecem tanto mais crencga que ésses his-
toriadores prelados, padres e monges, todos zelosos
partidarios da S, Sé, interessados em negar a apa-
ricio escandalosa de uma mulher neo trono de S.
Pedro. Verdade é que muitos autores do nosso sé-
culo nao fazem mencido desta heroina, mas atribui-se,
com justa razao, o seu siléncio, a barbarie da época
e ao embrutecimento do clera.

Uma das provas mais incontestiveis da existén-
cia de Joana, existe; exatamente, no decreto que foi
publicado pela corte de Roma, proibindo que se
colocasse Joana no catiloge dos papas. “Assim,
acrescenta o sensato Launay, nap é justo sustentar
que o siléncio que se guardou sobre esta historia,
nes tempos que seguiram, mmediatamente, o aconte-
cimento, seja prejudicial a narrativa que mais tarde
foi denta. B verdade que os eclesiasticos contem-
poraneos de Leao LV e de Bento lLl, por um zelo
exageradp peia religiao, nao ralaram nessa muiher
notavel; mas 0s seus sucessores, MENQs escrupulo-
s0s, descobriram atinal g mistério..."”

Mais ge um seculo, anes ue Mariano escrever
0s manuscritos gue deixou a abadia de bulde, diie-
reates autores tinpam Ji4 NErrado muiias versoes
sSOLre 0 ponniicado da papisa; mas este sabo rei-
gioso esclarecen todas 4§ duvidas, € as suas Cro-
1caS loram aceias como aulenucas pelos eruditos
concienciosos, que estabelecem as verdades histori-
cias sobre os testemunhios de homens, eaja probidade
e luzes sao incontestavels, L, com eteito, toda a
pente coucorda em reconhecer. que Marjano era um
escritor judicioso, mmparcial e verudico; a sua re-
puiagao esta tao bem estabelecida, que a Ingiaterra,
d Kscocia e a Alemanha yervindicaram a honra de
serem a patriz dele; alem disso, ,, seu carater de
sacerdote e 2 dedicacde que mostron sempre pela
S. 5S¢, mao permitemn que se suspeite de parciali-
dade contra a Igreja Catdlica,

_Mariano ndo era nem um ente fraco, nem um
visionario; pelo conirario, era muito esclarecido,
muito insrtuide, cheio de firmeza, de religiao, e tinha
dado provas incontestaveis da dedicacio que con-
sagrava a corte de Roma, defendendo com grande
coragpem o papa Gregorio VI1I contra o imperador
Henrique 1V Nao é possivel, pois, recusar a au-
toridade de um semelhante testemunho:; de outre
modo, nao existiria um utnico fato histérico ao
abrigo das contestaches, ou que pudesse considerar
como evidente,

Por is50, 05 jesuitas que tém procurade pér em
ditvida a existéncia da papisa, compreendendo a
forca que oS escritos déste historiador davam aos
seus adversirics, quiseram acusar de inexatidio as
copias das obras de Mariano. Mabillon, sobretudo,
pretende que existem exemplares nos quais nao se
trata da papisa; para refutar esta assergio, hasta
consultar os manuscritos das principais bibliotecas
e Alemanha, de Franca, d'Oxford e do Vaticano.
Além disso, estd provado que os manuscritos autd-
grafos do religioso, que foram conservados eom
Franca durante muitos séculos na biblioteca do
Domo, contem realmente a historia da papisa.

E, igualmiente, impossivel admitir que um ho-
mem do cariter de Marian, Scotus tivesse mencio-
nado nas suas cronicas uma aventura tao singular
si nio fosse verdadeira. Contudo, admitinde que
fosse capaz de wma tal impostura, é provavel que
0s papas que governavam, entio, a Igreia Romana
tivessem gudrdado sllenuo gobre uma tal unpmdade
Gregdrio VII, o mais orgulhoso dos pontifices, o
mais apaixonadg pela pretenfio A infalibilidade da
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S. Sé, teria sofrido que um frade desonradse 4
corte de Roma com tanta insoléncia? Vietor III,
Urbano 11, Pascoal 11, contemporaneos de Mariano,
teriam deixado impune ésse ultrage? Finalmente, 0s
escritores eclesiasticos do seu secuio e, sobretudo,
o célebre Alberic do Monte-Cassino, tao dedicado
a0s papas, teriam deixado de se levantar contra uma
tal infamia?

Assim, segundo os testemunhos mais irrecusd-
veis e mais auténticos, esta demonstrado que a pa-
pisa Joana existiu no nono século; que uma mulher
ocupou a cadeira de S. Pedro, foi Vigiario de Jesus
Cristo na terra, e proclamada soberana pontifice de
Roma !t

Uma mulher assentada na cadeira dos papas, o=
nando-lhe a fronte a tiara e tendo nas mdos as
chayes de 5. Pedro, ¢ um acontecimento extraordi-
narm. de que os fatos da histéria oferecem um
o e;sr.emplol E o que mais admira ainda o es-
pirito, nac é o ter podido uma mulher elevar-se pelos
seus talentos acima de todos os homens do seu se-
cule, pois que houve heroinas gue comandaram exér-
citus, governaram imperios, encheram o mundo com
a tama da sna glona, da sua sabedoria e das suas
virtudes; mas que Joana, sem exercitos, sem fesod-
r0S, MAD 1ENUO  OULTD apole senap’ a sua mtehgencia,
10sse assas habil pard enganar o Ciero romano, €
idzer com que lbie beijassem. oS pes 0§ orgulhosos
cardiais da cidade santa, € 1550 O que & coloca su-
périor a todas as heromas, porque nenhuma delas
s¢ aprosima do que ha de maravilhoso Tiuma mulher
1e1l0 papa.

Numa wvida tio extrardinaria comg a de Joana,
devemos mencionar todos s acontecimentos gue nos
toram transmitidos pelos historiadres, e entrar no
delalhe das agues dessa mulher notavel. v

kis a versao de Mariano Scotus sobre o nascis
mento da papisa; “Em principios do nono seculo,
karl o Grande, depois de ter subjugado os Saxonjos,
empreendeu converter €sses povos 4. Crishanismo, €
pedin a Inglaterra padres eriiditos que o podessem
ajudar nos seus projetos. No numero de professo-
res que passaram 4 Alemanha, contava-se um padré
ingles acompanhado de uma menma gue roubara a
sua familia para oculiar o seu estado de gravidez.
(s dois amantes foram obrigados a interromper a
sua viagem e a parar em Mayence, onde em breve
a jovem inglesa deu A luz uma filha, cujas aventu-
ras deyviam ocupar um dia os séculos futuros; essa
crianga era Joana''.

Nio se conhece, com exatiddo, o nome que eja
usou em sua infancia: a filha do padre inglés &,
igualmente, chamada Agnés por alguns autores, Ger-
berta ou Gilberta por outros e, finalmente, Joana
pelo maior namero, () jesuita Saverius pretende que
e chamavam, também, Isabel, Margarida, Dorotéa
e Justa. Nao estamos melhor instruidos acerea do
sobrenome que ela adotou; assepuram uns que ela
dcrescentava ao seu nome a desigpacdo de Ingles;
querem. outros junti-lo ao nome de Gelberta, e um
autor do décimo quarto século chama-lhe Magamma
na sua cronica, para exprimir, certamente, a ousadia
e a temeridade de Joana, 4 imitagio de Owdm. que
se serve da expressis “magnanimus Phaethon'’.

Estes mesmos autores apresentam menos, contra-
digoes relativamente ao lugar do sen nascimento;
pretendem alguns que ela nascera na Gra-Bretanha,
outros designam Mayence, outros, finalmente, En-
gelkeim, cidade do Palatinado, ::eie'hre pclo nasci-
ment, de Carlos Magno; mas o maior numero reco-
nhece que loana era de origem inglesa. que foi edu-
cada em Mayence, e que nascen em Engelkeim, al-
deia situada na visinhanca daquela cidade.

Joana tornara-se uma formosa rapariga, e o seu
espirito cultivado pelos cuidados de um pai muite
instruido, tomara um desenvolvimento tal, que ela
admirava pelas suas respostas todos os doutores que
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se aproximavam dela. A admiracio que ela inspi-
rava aumenton ainda o seu ardor pela ciéncia, e
aos doze anos a sua instrucao igualava aos dos ho-
mens mais distintos do Palatinado. Todavia, quando
chegou 4 idade em que as mulheres comecam a amar,
a ciéncia foi insuficiente para satisfazer os desejos
daquela imaginagdo ardente, ¢ o amor mudou os des-
tinos de Joana,

Um jovem estudante, de familia inglesa, ¢
frade da abadia de Fulde, foi seduzido pela sua be-
leza, e apaixonou-se loucamente por ela, “S5i ele
4 amou com extremo, diz a cronica, Joana, pelo seu
lado, nao foi nem insensivel nem cruél’’. Vencida
pelos protestos, arrastada pelas inspiraces dn seu
coracdo, Joana consentiu em fugir da casa paterna
com o seu amante; deixou o seu nome verdadeiro,
vestin-se de homem e seguiu o jovem abade para a
abadia de Fulde. O superior, enganado com aquele
disfarce, receben Joana no seis mosteiro, e colocou-a
sob a direcie do sabio Raban Maur,

Algum tempo depois, o constrangiment,, em que
se achayvam os dois amantes, fez-lhes tomar a deter-
minacao de sairem do convento e irem para a In-
glaterra continuar seus estudos. Em breve se tor-
naram os maiores ernditos da Gri-Bretanha e, em
seguida, resolveram visitar novos paises, a fim de
observarem os costumes dos diferentes povos e es-
tudar-lhes as linguas.

. Em primeiro lugar, visitaram a Franca, onde
Joana, debaixo sempre do habito monacal, disputou
com os doutores franceses, e excitou a admiracio
dos personagens célebres da época, a famosa du-
quesa de Septimania, Santo Anscario, o frade Ber-
tram, e o abade Lope de Ferriére. Depois desta
primeira wviagem, os dois amantes empreenderam
visitar a Grécia; atravessaram as Galias, e embar-
caram em Marselha num navi, que os conduziy a
capltal dos Helenos, a antiza Atenas, que era o foco
mais ardente das luzes, o centro das ciéncias e das
elas-letras, possuindo ainda escolas e academias, e
citada em todo o univers, pela eloquéncia dos seus
professores, e pelo profundo saber dos seus astrie
nomos ¢ dos seus fisicos.

.. Quand, Joana chegou a ésse megnifico pats,
tinha vinte anos e achava-se em todo o explendor
da sua beleza; mas o habito monastico, ocultava
0 seu sexo a todos os alhares, e o seu rosto empa-
lidecido pelas vigilias e pelo trabalho dava-lhe mais
ares de um formoso adolescente, do que de uma
mulher,

Durante dez anos, os dois ingleses viveram sob
0 formoso céu da Grécia, cercados de todas as ilus-
tracOes cientilicas e, prosseguindo os seus estudos
em filosofia, teologia, letras divinas e humanas, artes
e historia sagrada e profana, Joana profundara,
compreendera e explicara tudo; e juntando a conhe-
cimentos unmiversais uma eloquéncia pordigiosa, en-

chia de espanto aqueles-que eram admitidos a ouvi-la.

No meio dos seus triunfos, loana foi ferida por
um golpe terrfivel; o companheiro dos seus traba-
lhos, o seu amante estremecido, aquele que havia
muitos anos se nao separara dela, foi atacado por
uma enfermidade sfibita, ¢ morren em poucas horas,
deixando a desditosa s6 e abandonada na terra.
~ Joana tiron do seu préprio desespero uma nova
coragem; venceu a sua aflicio e resolven sair da
Grécia. Além disso, era-lhe por mais tempo impos-
sivel ocultar o seu sexo, num pais onde os homens

usavam as barbas cfescidas, e escolhen Roma para

lugar do seu retiro, porque o us, ordenava aos
i‘mmens rasparem a barba. Talvez que nio fosse
este pnicamente o motivo que determinou a sua pre-
feréncia pela cidade santa’; o estado de agitacio em
que se achava entdao aquela capital do mundo cristao.
podia oferecer 4 sua ambigdo um teatro mais vasto
do que a Grécia.
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Log. que chegon & cidade santa, Joana fez-se
admitir na academia a que chamavam a escola dos
Gregos, para ensibar as sete artes hberais e, par-
ticularmente, a retorica. bante Agosunho tornara
ja muito 1lustre aquela escola; Joana aumentou-lhe a
reputacao. Nap somente cOntnuou 0s seus CUrsos
ordinarios, como, tambem, introduziu cursos de
ciencias abstratas que duravam tres anos, € nos
quais um unenso auditério admirava 0 seu prodi-
gioso saber. As suas licoes, os seus discursos €
mesmo oOs seus improvisos, eram feitos com uma
elogquencia tao arrebatacorg, gue o jovem professor
era citado como o mais belo genio do século, & que
na sua admuracio, os Komanos lhe conteriram O
titulo de principe dos sabios.

Os senhores, os padres, os IMODgeEs e, sobre-
tudo, os doutores, honravam-se de serem seus 3{5::1-
pulos. “0O seu procedimento era taoc recomendcave
como 0§ seus talentos; a modéstia dos seus diScursos
e das suas.maneiras, & regulalrldacle dos scus cos-
tumes, a sua piedade, diz Mariano, brilhavam como
uma luz aos olhos dos homens. Todos estes cxtc-l
riores eram uma mascara Mpdcrita sob a qua
Joana ocultava projetos ambiciosos ¢ culpados ; T’t}.
isso, no tempo em que a saude vacilante de Leao .
permitia aps padres forjarem Inirigas € calumall".;,
um partido poderoso s¢ declarou por cla'e publi=
cou altamente pelas ruas da czglade‘, que sO ela era
digna de ocupar o tromo de S. Pedro.

E, com efeito, depois da morte do papa, O
cardiais, os diaconos; o clero e o pove, elegeram-na
por unamimidade para governar a Igreja de Romz..
Joana 1oi sagrada, na presenca dos COMSSATIOS 0
imperador, na basilica de 5. Pedro, por tres bispos;
em sepuida, tendo revestido as vestes pontificais,
dirigiu-se, acompanhada de um imenso cortejo, ao
palacio patriarcal, e assentou-se mna cadeira apos
olica. iV
i Por muito tempo, os padres discutiram a se-
puinte e importante questao: *Joana ioi elevada ao
santo ministerio por uma arte diabélica ou por uma
direcio particular da Providéncia? Uns pretendem
gue a lgreja deve sentir uma grande humilhagao
por ter sido governada por uma mulher. Qutros
sustentam, pelo contrario, que a elevagao de Joana
1 S. Sé, longe de ser escandalo, devia ser glori-
ficada como um milagre de Deus, que pernutira aos
Romanos procedessem a sua eleigao, para revelar
que haviam sido arrastados pela influencia mara-
vilhosa do Espirito Santo™. )

Joana, elevada 4 suprema dignidade da Igreja,
erercen a autoridade infalivel de Vigario de Jesus
Cristo com tio grande sabedoria que se tornava a
admiracio de toda a cristandade, Conferiu ordens
segradas aos prelados, aos padres_q aos diaconos;
consagrou altares e basilicas; administrou os sacra-
mentos aos ficis; den os pes a 'in:gar ans arce-
bispos, aos abades e aos principes; finalmente, de=
sempenhou com honra todos os deveres dos ponti-
fices., Compds preficios de missas e grande niimers
de canones, que foram interditos pelos scus sucesso-
res: dirigiu com grande habilidade os negocios po-
liticos da corte de Roma, ¢ foi por comselhos seus
que o imperador Lotario, ja muito velho, decidindo-
se abragar a vida monastica, se retirou para a abadia
de Prum, a fim de fazer peniténcia dos crimes com
que manchara a sua longa carreira. Em favor do
novo monge, a papisa_concedeu a abadia o prive
légio de uma presericio de cem anos, cujo ato é
mencionado na colecdo de Graciano. O império pas-
sou, em seguida, para Luiz II, que recebeu a coroa
imperial das maos de Joana. Vi 5

Contudo, essa mulher que inspirava um ti3o
grande respeito aos soberanos da terra, que subut-
gava 0s povos as suas leis, que atraira a veneracio
do universo inteiro pela superioridade das suas

LUTA | o'

E, o



5
X

N B AT

all O i PN

=

ol |, pe— T ay B ERE T o ad e £ i —— — T

luzes & pela pureza da sua vida, essa mulher vai
em breve quebrar o pedestal de sua grandeza, e es-
pantar Roma com o espetaculo de uma gueda ter-
rivel!

Algumas cronicas religiosas referem que ésse
ano de 854 foi assinalade por uns fenémenos mila-
grosos em todos os paises da cristandade. “A terra
tremeu em mwtos reinos; uma chuva de sangue
caiu na cidade de Bresseneu ou Bresnau.

Em Franca, nuvens de gafanhotos monstruosos,
armados de dentes compridos ¢ acelerados, devora-
vam todas as colheitas das provincias que atraves-
saram; em seguida, impelidos por um vento sul paca
0 mar, entre Havre ¢ Calais, foram todos submersi-
dos; mas os seus restos impuros langados na praia,
espalharam no ar uma tal infecgao, que engendiou
uma epidemia, a qual matou uma grande parte dos
habitantes.

“Em Espanha, o corpo de 5. Vicente, que fora

arrancado do seu templo por um frade sacrilego,
ue 0 queria vender aos pedagos, voeltou, uma noite,
a cidade de Valéncia, para uma pequena aldein
proximo de Montauban, e parou nos degraus da
Igreja, pedindo em voz alta para se recolher em
seu relicario.

Todos esses sinais, acrescenta o piedoso legen-
dario, anunciavam, infalivelmente, a abominacio que
devia manchar a cadeira evanpélica’.

Joana, entregue a estudos sérios, conservara um
precedimento exemplar depois da merte do seu
amante. Ng principio do seu pontificado, praticon
as virtudes que lhe haviam merecido o respeito e a
afeicio de todos os Romanos; mas depois, on por
propensao irresistivel, ou porque uma corda tenha o
privilégio de perverter os mais belos caracteres,
Joana entregou-se ao gozo do poder soberano e quis
partilha-lo com wum homem digno do seu amor.
Escolhen um amante, assegurou-se da sua discricao,
encheu-o de honras e de riquezas, & guardou tdo bein
o segrédo das suas relaches, que sO por conjeturas
se pode descobrir o favorito da papisa. Alguns au-
tores pretendem que éle era camareiro, outros asse-
veram que era conselheiro ou capelio; o maior ni-
mero atirma que era cardial de uma Igreja de
Roma. Todavia, o mistério dos seus amores perma-
neceria coberto por um véu impebetravel, sem a
catastrofe terrivel que pos térmo As suas noites
de voluptuosidades, A natureza zombava de todas
as previsoes dos dois amantes; Joana estava gravida.
__Conta-se que um diz, enquanto presidia ao con-
sistorin, foi trazido a4 sua presenca um endemoniado
para ser exorcismado. Depois das cerimoénias de
uso, perguntoy ela ao demonip em que tempo queria
ele sair do corpo possesso. ) espirito das trevas
respondey, imediatamente: “Ku vo-lo dire, guando
vos que sois pontifice e o pai dos pais, deixardes
ver ao clero e ao povo de Roma uma crianca nas-
cida de uma papisa”.

Joana, assustada com aquela revelacdo, apres-
souse em terminar o conselho e retirou-se para o
sen palicio, mas apenas se recolhera a0s seus apo-
sentos interiores, o demonio se apresentou diante
dela e lhe disse: “Santissimp Padre, depois do vosso
parto, pertencer-me-eis em corpo e alma, e apoderar-
me-ei de vOS para (ue vos queimeis comigo no fogo
eternon'”,

Hssa ameaca terrivel, em vez de desesperar a
papisa, reanimnion . sSeu espirito e fez nascer no seu
€0racao a esperatiga de acalmar a célera divina com
um arependimento profundo. Tmpos-se rudes peni-
téncias, cingin os membros delicados com um ci-
licio grosseiro, e dormiu sobre as <inzas; final-
mente 0s seus remorsos foram ferventes, que Deus,
tocado das suas ligrimas, enviou-lhe uma visio,

Aparecei-lhe mmn anjo e ofereceu-lhe, em nome
de Jestis Cristo, para castigo do seu crime, de ser
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Freira Beneditina, amante do Papa Gregério XII e
mae do Papa Eugenio IV.

entregue as chamas sternas, ou ser reconhecida
como miulher diante de todo o povo de Romia. Joana
aceitou , oprobrio, e esperou corajosametite o cas-
tigo que o seu procedimento sacrilego havia me-
recido,

Na época das Rogagdes, que corresponde 3 festa
anual que os Romanos chamavam Ambarralia, €
que era celebrada com uma procissio solene, a pa-
pisa, segundo o uso estzbelecido, montou a cavalo
e dirigin-se i Igreja de 5. Pedro, revestida com os
ornamentos pontificais, precedida pela cruz e pelas
bandeiras sagradas, acompanhada dos metropolita-
nos, dos bispos, dos -cardiais, dos padres, dos didco-
nos, dos senhores, dos magistrados e de uma grande
multidio de pove; em eguida, saiu da catedral com
aquele séquito pomposo para se dirigir & basilica
de S. Joao de Latran.

Mas, tendo chegado 2 uma praca publica. entre
a basilica de S, Clemente e o anfiteatro de Domi-
ciano, chamado. Colitey, assaltaram-na as dores
do partoc com tal violéneia, que caiu do cavalo. A
infeliz estorcia=se pelo chio com gemidos terriveis,
até que conseguinde rasgar os ornamentns sagrados
que a cobriam, a papisa Joana no meio de convul-
sies tremendas e na oresenea de uma grande mul-
tiddo, deu a4 luz uma criancal!! A conflisio e 2
desardem gue esta aventura escandalosa causou entre
0 povo exasperci A tal pon'o os padres, que estes
impediram que a socorressem, ¢ sem consideracio
pelos sofrimentos atrozes aue a tbrturavam, cerca-
ram-na como que para ocultar a todos os olhares,
& AMeaACAram-na com 4 sua winganca,

[oana nmio pode suportar o excessa da swa hua-
milhacio e a versonha de ter sido vis‘a por toda o
povo numa situacio tdo ferrivel: fez nm esforco
supremo para dizer o dltimo adeus ao cardial. gue
4 amparava nos bracos. c a sna alma voou para o céu.
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Assim motrrén a papisa Joana, no dia das Ro-
gaches, em 835, depois de ter governado a Igreja
de Roma durante mais de dois anos.

A crianca foi sufocada pelos padres que cer
cavam a mae; contudo, os Romanos, em memoria
do respeito e da dedicaciio que durante tanto tempo
haviam consagrado 4 Joana, consentiram em pres-
tar-lhe os Gltimos deveres, mas sem pompa, e colo-
caram o cadiaver da crianga no mesmo timuio.
Joana foi enterrada ndo no recinto de uma basilica,
mas no mesmo lugar onde sucedera aquele acomn-
tecimnto tragico.

Aji edificou-se uma capela, ornada com uma es-
estitua de méarmore representando a papisa vestida
com 05 habitos sacerdotais: com a tiara na cabeca
e tendo nos bracos uma crianca. O pontifice Bento
TII mandou quebrar essa estatua, em fins do sen
reinado, mas as runas da canela viam-se ainda em
Roma, no décimo quinto século.

Grande nfimerg de visiondrios preocuparam-se
gravemente em investigar o castigo que Deuslinﬁi-
gira 4 papisa depois da sua morte; uns considera-
ram a ignominia dos seus ultimos momentos como
uma expiacio suficiente, , qual estava de acordo,
além disso, com a opinido vulgar de que 05 papas,
quaisquer que fossem os seus crimes, nio podiam
ser condenados. Outrgs menos indulgentes que os
primeiros, afirmam que Joana foi condenada por
toda a eternidade a ficar suscensa de um dos lados
das portas do inferno, e o seu amante do outro
ladp, sem nunca se erem Teunir.

0O cler, de Roma. ferido na sua dignidade ¢
cheio de vergonha por aquele acon‘ecimento singn-
far, publicon um decreto proibindo aos pontifices
atravessarem a praga pfiblica, onde tivera lugar o
escandalo. Por isso, depois dessa época. no dia das
Rogacdes. a procissio oue devia partic da hasilica
de §. Pedro para se dirigir a Tereia de S. Todo de
Latran, evitava anuele lugar abominivel, situado no
meio do seu caminho, e fazia um lonen rodeio.

Estas precanches eram suficientes para manchar
a memoria da papisa; mas o clero ouerends impedir
que um semelhante escardalo nodes-e iamais reno-
ver-se. imaginou, para a entronizacio dos papas, am
uso singular e maravilhosamente aproprizdn a Ar-
cunsticia, . qual teve nome de a prova da cadeira
furada.

O sucessor de Toana foi o nrimeiro que se sub-
metey 8 esta drova.s na ﬂllﬂl se pHipregava n SEQ‘II‘.I-T!t'E
cerimonial, Loen mue era eleito um vontifice, qon-
duriam-n, ao nalacio de Latran. para ser consagrado
solenemente. Fm orimeiro luear, assentava-se numa
cadeira de marmore branco, colncada no nirtien da
Tereia, entre as dnas portas de honra: essa eadeira.
porém, n3o era furada, e deram-lhe ésse nome por-
ane o sartn nadre, an leyantar-se dela, entoava o
serninte versiculo dn salmo cento e treze: “Deus
eleva da nd .. humilde., para 'fazer assentar acima
dos rrincipes”, >

Em seguida, os grandes dienatirios da Toreia,
davam a mio a0 para e conduziam-no i ca-
pela de S. Silvestre, onde se achava uma oufra ca-
deira de porfiro. furada no fundo. na omal fariam
assentar . npontifice, Os primeiros Tistorfadores
eclesiasticos nin fizeram mencin nunca de uma so
cadeira danvela natureza, enauanto aue 0s cronistas
mais estimados falam sempre em duas cadeiras fn-
radas. aue desienam como sendo do mesmao famanhn,
de forma semelhante. uma e outra de um estilo
muitn antien, sem ornatos. rem almofaras,

Antes da sasracin, os hisnos e ns cardiais fa-
ziam eolocar o papa sohre essa semmda eadeira, mein
estendidn, com as pernas senaradas @ metmanecia
exmoetn nessa nosicin, com o3 hahitns nnntifiraie en-
treahertac. nara mastrar aos assistentes as provas. da
sua virilidade; finalmente, aproximavam-se déle dois
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didconos, asseguravam-se pelo tato que os olhos mie
eram iludidos, por aparencias enganadoras, e davam.
disso testemunho 20s assistentes gritande em voz
alta: “Temos um papa!” A assembléia tespondia:
“Deo gratias!”’, em sinal de reconhecimento e ale-
gria. Entio os padres vinham prostrar-se diante do
pontifice, levantavam-no da cadeira, cingiam-lhe 0s
rins com um cinto de seda, beijavam-lhe os pés &
procediam 2 entronizagio. A cerimornia terminava
senipre com um expléndido festim ¢ por uma distri-
buicio de dinheiro aos frades e as religiosas.

£ mencionada a cerimonia das cadeiras furadas
na consagracio de Honoério III, em i1061; na de
Pascoal II, em 1099; na de Urbano VI, eleito no
ano 1378. Alexandre VI, reconhecido, publicamente,
em Roma como pai dos cinco filhos de Rosa Va-
rozza, sua amante, foi submetido 4 mesma prova.
Finalmente, subsistiu cla até ao décimo sexto século
e Cressus, mestre de carimonias de Ledo X, refere
exatamente n, Jornal de Paris todas as formalida-
des da prova das cadeiras furadas a que o pontifice
ioi submetido, :

Depois de Leda, X, deixou ela de ser praticada,
ot porque os padres compreenderam o ridiculo de
unl uso tao inconveniente, ou porque as luzes do
séeul, nio permitiam mais om espetaculo que ofen-
dia A moral piblica. As cadeiras furadas, por isso
que nio eram ji necessirias, foram tiradas do lugar
onde estavam colocadas, e levadas para a galeria do
palicio de Latran que condis a capela. O padre Ma-
hillon, na sua viagem de_ Itdlia, em 1685, Hez a des-
cricio dessas duas cadeiras, que examinou com 4
maior atencio, e afirma que eram de porfiro, e se=
melhantes na forma a uma cadeira para enfermos.

Os ultramontanos, confundidos relos documen-
fos auténticos da historia. ¢ ndo podendo negar a
exis'éncia da papisa Joana, consideraram toda a
duracin do seu pontificad, como uma vagatura da
S. 8¢, e fazem suceder a Ledo IV o papa Bento ITT,
soh o pretexto de que uma mulher nio pode desem-
penhar as funcdes sacerdotais, administrar os sacra-
mentos, nem conferir ordens sagradas. Mais de
trin‘a awtores eclesiisticos alemam éste’ motiva par=
+an cantarem Toana no nfimero dos papas; mas um
fato essencialmente motivel vem dar um desmentido
formal & sua opinido.

Em meiados do décimo quinto século, tendo sidd
restanrada a catedral de Siena. vor ordem do prin-
cipe, mardou-se esculturar em marmore os bustos de
todos os papas até Pio II, que reinava entdo, e ¢o-
lacou-se no seu lugar, entre Ledo IV ¢ Beato 111
o retra'o da papisa, com é&ste nome: *Jodao VIII,
papa mulher!"” Este fato importante autorizaria,
pois, a contar Joana como o centésimo oitavoe pon-
tifice que tivesse ornado 4 Igreja, si o uso ndo fosse
mais potente que a verdade. Contudo, nem por isso
fica menos provado ave o reinado da papisa € au-
téntico, e gue uma mulher ocupou gloriosametite a
cadeira sagrada dos pontifices de Roma.

Alpuns neocatdlicos regeitam ainda a verdade e
recusam admitir a autencidade de todas essas pro-
vas, sob prtexto de aue Deus nido pederia permi-
tir aue a_cadeira de S. Pedro, fundada pelo préprio
TesSs Cristo, fosse assim ocupada por uma mulher
impudica.

_ . Mas entio perguntaremos nos como é gue Deus
pode sofrer as profanacies sacrileras e as abomi-
nacBes dos hispos de Roma! Nio permitiu o Cristo
que 2 S, Sé fosse manchada por panas lheréticos,
apbstatas, incestyosos e assassinns? Nan era ariano
S. Clemsente: Anasticio, nestoriano; Hondrip, mo-
notelita; Toio X XITI. ateu, e Silvestre Il nio dizia
que vendera a sua alma ao deménin para ser papa?

3 Baronio. ésse defensor zeloso da tiara. é o pro-
prio a dizer quz Bonificio VI e Estevio VII eram
celerados infames, monstros abominaveis, que en-
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A rapisa Joana, em plena procissio, da
clero. Morre nos bracos de Caraial,
envergonhado. Essa

cheram a casa de Deus com 03 seus crimes e acusa-
os de terem g¢xcedwdo fudo quante os mals cruels
perseguidores da lgreji hizeram sofrer aos 1ieds.

Lenebrardo, arcebispo de Aix, almma (ue, du-
rante perto de dois sécwos, a 5. Se o1 ocupaua por
papas de um desregramento tio espantoso, (que eram
tignos de serem chamados apostalicos € nao apos-
tolicos, ¢ acrescenta gue as mulberes governavam a
Itilia e que a cadeira pomtiiical se transtormara
numa roca. F, com efeito, as cortezis Teodora e
Mardzia, monstros de lubricidade, dispunham, se-
gundo o seu capricho, do lugar de Vigario de Jesas
Cristo; colocavam no trong de S, Fedro os seus
amantes ou os seus bastardos, e os cronistas refe-
rem sobre e¢ssas mulheres fatos tao singulares, tao
monstruosos, e narram deboches tio revoltantes, que
s¢ torna impossivel traduzi-los na nossa historia.

Déste modo, visto que a cleméncia de eus to-
lerou todas essas abominacdes na S. Sé, pode, igual-
mente, permitir o reinado de uma papisa.
__ Além disso, Joana ndo é nem a primeira nem a
tnica mulher que revestiu o habito sacerdotal; S.
I'ecla, disfarcada em trajes ecles:asticos, acompa~
nhava S. Paulo em todas as suas viagens: uma
corteza chamada Margarida disfarcou-se em padre
e eftrou para um convento de homens, onde tomou
0 nome e frei Pelagio; Eugénia, filha do céielre
Filipe, governador de Alexandria, no reinado do
imperador Galiano, dirigia wnm convenio de irades,
e nio descobriu o seu sexp senio para se desculpar
Ge mma aensacao de sedugio que lhe fora intentada
por uma rapariga.

A cromica da Lombardia, compesta por um
monge do Monle-Cassing, refere, igualmente, sc-
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4 luz, sendo a crianca assassinada pelo
seu Hmﬂ.l’llE, \'i[ima do c¢lero romano,
a lgreja Romana...

gundo um padre chamado Heremberto, que escrevia
(rinta anos aepols da morte de Leao 1V, a historia
de uma mulher que tora patriarca de Constanunopias

“um principe de Benevente, chamado Archiso,
diz €le, teve uma revelagio divina, na qual um anjo
0 advertin que o patriarca, gue ocupava entag a sede
de Coustanunopla, era uma muwher. O principe
apressowrse em instruir o imperacor Basilico, ¢ 0
falso patriarca, depois de ter sido despojado de
todas as suas vesies, diante do clero de S. Sofia,
foi reconhecido por wma mulher, expulso vergonho-
samente da Igreja, € encerrado num convento de
religiosas’’ .

Depois da narrativa de todos éstes fatos, que
foram conservautus nas legendas para edificagao dos
fi¢is, ni, deveriam confessar os padres que Deus
permitiu o poniificade da papisa para abaixar o0
crgulho da 5. Sé; e para mostrar que os Vigarios
de Cristo nao sho infaliveis?

Além disso, a historia de Joana nido se aproxima
da historia da Virgem Maria? A mae de Cristo nio
conceben e nio deu & luz sem deixar de ser virgemu
¢ nao governou sobre o proprio Deus, por isso que
a Escritura mos diz: “Jesus Cristy era submisso &
sua- mae'’.

Si, piois, o criador de tbdas as coisas nio des-
denhon cbedecer a2 uma mulher, porque razao que-
riam ser 0§ s2us minisiros mais orgulhosos do que
um Deus todo poderoso, e recusaram curvar a fronte
diante de uma papisa’?

Além disso, ¢t2 ao sétimo século o8 fiéls Hinkam
reconhecido sacerdotisas, porque os atos do concilio
de Calcedénia dizem formalmene cue as muheres
podem receber as ordens do sacerdécin, e serem sa-
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gradas solenemente como os leigos. 8. Clemente, su
cessor imediato dos apbstolos de Jeshs, fala detalha-
damente numa cpistola sébre as fungdes das sacer-
dotisas: diz que devem celebrar os santos mistérios,
pregar o Evangelho acs homens e is mulheres e
despi-los para os ungir em todo o corpo; na cerimonia
do batismo.

Atton, bispo de Verceil, refere, nas snas obras,
que as sacerdotisas, na Igreja primitiva, presidiam
nos templos, fazia instrugbes religiosas e filosofieas
¢ que tinham debaixo de suas ordeéns diaconisas que
as serviam, como os <iaconos faziam aos padres.
S. Atandsio, bispo de Alexandria, e S. Cipriano
explicam-se mais detalhadamente ainda acerca dessas
mulhéres; queixam-se de muitas entre elas, afastan-
de-se das regras que lhes eram imipostas, praticavam
a_garridice, empregavam pos enfeites e 0s ornatos,
pintavam o rosto, ndo tinham nem reserva nem pudor
nas suas palavras, frequentavam os banhos piiblicos
e banhavam-se completamente nuas, de mistura com
padres e jovens diiconos,

Nao era, pois, um fato novo na Igreja, a ele-
vacio de uma mulher ao sacerdécio, quando apareceu
a papisa Joana: muitas outras mulheres antes dela,
haviam sido consagradas sacerdotisas, recebido o dom
do Ispirito Santo e exercido as funces eclesids-
ticas, Porque razdo procuram os adoradores da piir-
pura romana, contestar a exatidao désses fatos histo-
ricos e irrecusaveis? Porque querem anignilar até a

Topria recordacio da existéncia de uma mulher cé-
ebre? A razio é simples: a majestade do sacerds-
cio, a infalibilidade pontificia; as pretencoes da S. Sé
4 dominacao universal, todo ¢sse edificio de supers-
ticio e de idolatrias sobre as gquais estd colocada a
cadeira de S, Pedro, desaba diante de uma mulhes
papisal !

30000000000 DoCCOCOsSCO00000oD0000000
lgreja de ontem-=--
Igreja de hoje...

Nao possuo ourd, nem prata;

O que tenho — issp eu te dou:

— Por Jesis — levanta-te e andal
E o paralitico andou.

(Dos Evangelhos)

Conversavam — a sos — dois Cardeais.

F, enlre os varios assuntos yeiu a Igreja.
Um disse assim: — Vossa Eminencia veja
Como os lempos se mostram desiguais. ..

A Sanfa Madre Igreja... niao diz mais

Que ¢é pobre ; pois, tem tudo o que deseja...
(E que a bungdo do Cén sempre a proteja

Da furia dos herejes... e ontros tais!...)

— (0 outro fala: — E’ verdade... a Igreja, agora,
E hem diversa do que foi, outrora. ..
Hoje quer.. .Hoje impde... Hoje comanda. ..

Tenho ouro e pratal Ela, orgulhosa, diz!
Mas... néo ousa ordenar ao infeclizl
Como o aposiolo fez; — LEVANTA-TE! E ANDA!

Bezérra da Cunha
Sio Paulo, 1040

Patabens!

(Ao grande lutador)

Parabens— Ja se desfruta
Um pouco de liberdade!
Eis a LUTA em nova luta,
Em favor da eristandade!

Vejo a LUTA em nova etapa,

No bom combale ecristao,
Mustrando aos servos do Papa
Que eles contra o CRISTO estao!

A LUTA ¢ nova bandeira. . .
Ningem a pode esbarrar. .,
Queira p mau elero, ou niao queira,
A Verdade hé-de brilhar!

Cristao novo — ou cristio velho,
Tem muitissimo valor,

Se tem por base o Lvangelho,

E a lei suprema: a do Amor!

Nada vale ser romano,

Uzando vssa ou aguela capa.:.,
U gue imporla é ser humano,
Preterinao o Criste,,. ao Papa.

Dom CARLOS DUARTE DA COSTA,
Bispo cristio do Brasil,
Nd0o Se esconue, nem se encosta...
E um cidadao varonil!

Combatendo o hom combate,
Cumo o apostolp cristio,
Ele ndo foge ao embate

Com quem deleste a Kazaol

A doulrina de Jesus,

E' ae amor ¢ de perdio:

A dos que exploram a eruz
E a do 0dio e da ambigio...

Parabens! J4 se desfruta
Um pouce de liberdade!
Eis a LUTA em nova luta
Contra a falsa cristandade. ..

O povo esta mais seguro. .,
Ja tem mais clara a visdol

Ja respira um ar mais puro,
J& ndo teme a excomunhaol...

Sdo Paulo. MCMXLIX.

Bezérra da Cunha.
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K Heyder ! ’ :

e Ate o fim do corrente més, ten padrinho com-
pletara 61 anos de idade. Pobre, éle so pode te legar
o patrimonio do pouco que éle sabe, adquirido nas
= sdbias licGes, deixadas a Humanidade, por aquele
E que, sendo a Palavra Divina, veiu nos ensinar o Ca-
i minho, a Verdade ¢ a Vida.

L e Ll st el nOS L

| _— (0 Heyder, —

i
v Nasceste na dia 6 de Junho de 1947. Teus pais
| sio pobres. Enquanto teu pai Neyton Bahia Rocha,
| na “Otica Lux”, procura 0s meios, para que nada

te falte, tua mae, Anilce Lage Rocha, te acalenta
f com os seus heijos, para que tenhas um eoraciao bom
- ¢ compassivo, legando-te os sentimentos cristios dos
E teus avos paternps ¢ maternos. Teu avd paterno,
José Rocha, quando vieste ao mumide, j& nao existia.
Substituiu-o, porém, aquele qite te adora e que diz a
todes gue tu és “O menino mais lind,, do mundo®’,
| Manuel Ramos, com quem tua avd paterna, Zilda
- Bahia Ramos, contraiu segundas népcias. Nio ti-
veste, também, a felicidade de conhecer ten avo ma-
terno, Fidelis Lage. De tua ava materna, Maria
Isaura Lages, recebes, porém, todos os dias, os
beijos do ten wovd que, do além, irradia sébre ti
as luzes necessirias para nne seizs. no amanhi, um
[ cidadin ftil aos teus e a tua Patria.
| Nasceste, depois da sezunda guerra mundial.
Essa guerra constitniu a maior desgraca da Tuma-
nidade. Como todas, gerou 4dios, vingancas, mi-
séria e fome. B tal a confusio reinante que homens
B maus procuram, numa terceira condlagricao, , res-
tahelecimenta do mundo de ontem, incompativel com

LUTA | e e e

Escteve: T Carlos Duarte Costa
Bispo do Rio de Janeiro

as luzes trazidas a Humanidade, pela segunda guerra.
Bsses homens maus nido conseguirdo o que dese-
jem, porque ndo ¢ com tnmultos e gritos, com acusa-
¢oes e dentincias, com guerras e revolucdes, que
conseguird, o equilibrio social, mas com o despertar
de idéias e a elevacio do pensamento. A opinido
piitblica comeca a se esclarecer e, com é€sse esClare-
cimento, chegaremos a uma agio justa e acertada.
A forga estd passando das maos das metralhadoras
para as mdos das massas, que ji estao sendo edii-
cadas, pela difusio de idéias claras. %

Eu espero, para ti, Heyder, meu querido afi-
thado, dias mais felizes do que aqueles vividos por
mim,

Desejando cooperar para essa tua felicidade, eu
te deixo estas liges, que constituirio o teu patri-
monio.

Quando raciocinares com o teu cérebro, Ié e
relé estas ligdes, que poderfio ser titeis a H e a0s teus
parentes e amigos. Fstas licbes s@o nocdes de HEed-
nomia Politica, ciéncia que constitui base para a
ciéncia Social e a ciéncia Politica. Observadas sssas
nogoes; serds um perfeito cristio, sendo ¢sse o meu
maior desejo, como também o é de teus pais e avés.

Dividirei estas licdes em trés partes:

Na primeira, tratarei da Natureza da Riqueza;

Na segunda, das Leis da Proeducio;

Na terceira, das Teis da Distribuigao.

comecemos,

CAPITULO T
Canceito de Ecowomia Politica

A Economia Politica é a ciéncia que trata da
natureza da riqueza e das leis de Produgio e de
Distribuicio,

. B a ciéncia que define como os homens civili-
zodos devem ganhar a vida, coordenando as partes
ao todo, na sociedade humana.

E a demonstragao cientifica do desenvolvimento
do conjunte social, de wma Nagdo, de um Conti-
nente, do Mundo inteiro.

.. Nio é uma ciéncia do caleulo mercantil; € a
ciencia que frata da parte vital do conjunto social.
Sens principios brotam da natureza. Sao imutiveis,
Seus principios podem ser aumentados o esclareni-
dos, nunca refutados ou negados.

. . De todas as ciéncias, a Economia Politica é a
unica imprescindivel, para a vida armonica e pata
0 progresso da civilizacao.

., A Eccnomia Politica é a base onde se apoiam
thdas as ciéncias e todas as artes. Sem a soiucao
do problema econdmico, a filosofia nio nassa de
sefisma intelectual, procurando solucionar 05 pro-

blemas sociais e politicos.
CAPITUILO IT
Explicacdo dos térmos

A Economia Politica, é a ciéncia mais fieil.
Os térmos que ela emprega sao o= do uso comum.
nas conversacies didrias, Com ela nio sucede ¢
que com outras ciencias, que nes obrigam a apren-
der. um por um, todos os térmos. Nio admitindg
duvidas nos seus térmos, a TFconomia Politica nos
obriga a defini-los com clareza e exatidio.

=< 4D = —r—
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Designamos com as palavras aquilo que pensa-
mos, nae admitindo equivocos no que iMaginamos,
proctrando clareza no conceito de cada palavra que
empregamos, para sermos compreendidips, quando
falamos ou quando escrevemos. Por isso, pedimcs
atencdo no us, dos vocibulos. A medida que avan-

Avo materna de

O pai do Heyder Haydar

carmos no estudo da Economia FPolitica, iremos de-
monstrando o verdadeir, significado de cada paia-
vra, e nos absteremos de falar em sentido figl“l'!‘ﬂ"]l}:
E si por acaso formos obrigados a usar sentido fi-
gurado, daremos a explicagao precisa,

CAPITULO II1
Ciéncia

A Economia Politica ¢ uma perfeita e completa
ciéncia, sendo ciéncia, porque seus principios se
basciam nas leis naturais.

A palavra ciéncia significa conhecimento, Mas
éste térmo nao engloba todos os conhecimentos ou

A mie do Heyder.

qualquer conhecimento, senio aquele conhecimento
pelo qual ou do qual os resultados ou fungoes se
relacicnam com o ¢ue presumimos que € sua causa
ou razip suficiente, & que dencminamos lei ou leis
da Natureza.

A ciéncia é obra da inteligéncia humana, que
eoordenando verdades com a razho, demonsira leis
naturais iznais em todos os tempos e em todos 08
lugares. As estatisticas ¢ os fatos sO servem para
comparar deduges, nufica, porém, como base de uma
ciencia.

Da palavra “ciéncia” tem-se abusado muito.
Adjudica-se como ciéncia qualquer opiniao. Todos
os principios, verdadeiramente, cientificos sio fareis
de demonstrar e, compreendidos, nio admitem divi-
das, porque se baseiam nas leis da Natureza.

i e e e e e e et St

CAPITULO 1V .
Lets Humanas ¢ Leis Naturais

_ As chamadas leis humanas nio podem confun-
dir-se com as leis naturais. Leis humanas sio as leis
elaboradas pelos Parlamentos e pelos Govérnos. De-
veriam chamar-sa: Regulamentos, Decretos, Ucasses,
etc. S3o leis impostas pelas antoridades, pela forca,
e suas infragGes sdo reprimidas com multas e puni-
¢oes; variam de acordo com os govérnos, lugares =
tempo. Em troca, as leis naturais obedecem a causas
imutiveis, iguais em todos os tempos e em todos os
lngares. Todo Pestulado de qualquer ciéncia, é pre-
¢isp que se baseie nas leis da Naturcza.

CAPITULO V
Os trés fatores do mundo

A originalidade da Economia Politica consiste
em analisar o Ser Humano em si mesmo e o Mundo
comn todos 0§ Seus recursos naturais.

No Mundo — nsa o vocibulo no seu sentido fi-
los6fica de conjunto ou sistema de coisas das quais
temos conhecimento e das quais nds mesmos seMos
parte — podemos distinguir, pela anilise trés ele-
mentos on factores;

a) O que sente, percebe, pensa, quer. que cha-
mamos, para diferenci-lo: Inteligéncia, Alma ou Es-
pirito,

b) O que contem volume ou peso, extensio u
forma, que chamamos, para diferenca-lo: Matéria.

¢) O que, atuando sébre a matéria, produz mo-
vimento, que chamamos para diferenci-lo: Impulso,
Forca ou Energia.

Na realidade, nao podemos conhecer diretamente
a energia separada da matéria. Nio ha matéria sem
algpumas manifestagies de energia. Nao hi inteligen-
cia ou espirito separado da matéria ¢ do impulso.
Porque, mesmo quando nossa propria conciencia
possa dar-nos testemunho da tossa natureza, cessen-
cialmente, espiritual, tedavia, a mesma conciéncia co-
meca em nos somente depois que ji comegou na nos-
sa vida corporal, e 2 memoria, finica pela qual pode-
mes reconstituir, coneientemente, o passado, demora
ainda mais a aparecer. Pode dar-se que o que cha-
mames matéria seja somente uma forma de energia;
e 0 que chamamos energia nao seja mais do que uma
manitestacio do que chamamos inteligéncia, alma
ou espirito. Opinam alguns que tudo procede da
matéria e de suas forgas inerentes. Todaviaz, ainda
que e fato ndo pessamos separia-los e, talve z, em 3ua
origem, formem uma coisa sO, somos obrigados a
distingui-los no pensamento como trés  elemenlos
independentes, separdveis, que, com suas agles e
reacoes, criam o mundo como éste se apresenta i
1ossa percepcao.

Partindo disto, afirmamos que aquilo que se
pensa, aquilo que se guer, estA antes na ordem de
prioridade, porque é o que esti primeiro na nossa
eonciencia e porque 80 atraveés disso & que temos
conciéncia do resto gue existe, Nisto, como a nossa
conciencia testemunha, esta a iniciativa de todos os
nossns impulsos e movimentos, em toda a evtensio
do que a nossa conciéncia e a nossa memoria ilumi-
nam, ¢ em todos os casos em que podemos tragar a
génesis «de alguma coisa, encontramos que essa cojsa
principia no pensamento ¢ no desejo.

Tho clara, tdo indispensivel, é a prioridade
déste elemento espirival, que o homem, pesquisan:
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do a erigett do mundo, sempre teve que supor 4
existencia de um grande espirito, que nos chamamos
Deus. Mesmo as doutrinas ateistas, esquivando-se do
problema da erigem do mundo, tiveram que supor
sempre um mundo que sempre existiu.

No estudo da ciéncia da Economia Politica. des-
conhecer estes trés fatores do wmundo: Inteligéncia ou
espirito, €orpo ou matéria, forga ou dinimica, é nc-
gar ao homem ¢ a0 mundo os elementos de sua pro-
pria estrutura: espiritual, material ¢ dinamica.

CAPITULO VI

Civilizagao
O homem, ao fazer uso de sua inteligéncia, ra-
ciocina e eleva suas faculdades, indaga o passado,
contempla o presente ¢ imagina o futuro.

O progresso dos meios de vida do homem, atra-
vés da historia, nGs o conhecemos com certeza e nao
duvidamos da realidade. Os homens prinitivos fo-
rair-como nos, € sO seus conhecimentos os fizeram
progredir da caverna & choga, da casa ao castelo, ao
palacio, ao arranha-ceu. Com muitas outras vanta=
gens materiais comg estas, de onde a cocperacio in-
tluiu enormemente para auferir maiores conheci-
mentos nas ciéncias e nas artes, pelo impulso do cam-
bio ou do comércio, realiza o homem na sociedade o
progresso da civilizagdo.

O térmo civilizacdo significa cambio. comércio,
seja de idéias, de livros, de ciéncias, de artes ou e
mercadorias, produtos todos do trabalho, em qualquer
de snas formas, que a FEconomia Politica denomina
rigueza. Quando, em uma civilizagio, se interrompem
estes cambios ou permutas com leis humanas que
afetam os prineipios naturais definidos pela Econo-
mia Politica, a civilizagio se detem ou sucumbe.

Nio se conhece nenhuma tribu, por selvagem
que seja que nio permute objetos,, existindo, por isso,
entre essas tribus, uma certa givilizagdo. Nao se po-
de sustentar que, no mundo, haja ou tenha havide
um pais completamente civilisudo, porque sempre €
em toda parte foram dificultadas as permutas na
distribuigio, sejam essas permutas intelectuais o4
materiais,

CAPITULO VII
Desejo

A lei natural, que é realmente o fundamento Ia
ciéncia da Economia Politica, leva o homem 4 pro-
cura de satisfazer desdjos com o menor esforco,
seiam éstes desejos egoistas ou altruitas, bons ou
mﬂu’l

Os incentivos do progresso siio os desejos ine:
rentes 4 natureza humana: o disejo de satisfazer
ds necessidades da natureza animal, os de natureza
intelectual ¢ os de natureza sensitiva: o desejo de
ser, de saber, fazer, desejos que, por sua imensidads,
nao podem nunca ser satisfeitos, porque crescem a
medida que se satisfazem.

Para satisfazer éstes desejos o homem ndo tem
outro meio natral que o esforgo, esforco que a Keo-
nomia Politica denomina frabalhe. Quando chegar-
mos ao estudo dos trés fatores da producdo, entao
definiremos amplamente este factor trabalho.

Sdo desejos da natureza animal os que estimu-
lain o homem a constituir seu lar, viver em f{amilia
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¢ em sociedade, impulsionado pelo raciccinio qué
2ge no ser humano.

Sdo desefos sensitivos os que despertam os sen-
tidos e os incitam a querer ser, saber e faze?, Deser
jos todos que o fazem indagar, procurar solugae
para cada problema que se apresente na vida @
Guando os compreende e resolve, a satisfagie lhe faz
sentir sua grandeza, L

CAPITULO VIII
Naturesa da Riguesa
Para entender uma maquina complexa, o melhor

meio é ver primeiro gual é o principio e qual o fim de
seus movimentos, deixando o pormenor até que tenha-

Avd paterno do Heyder.

mos dominado suas i1déias gerais e compreendido seu
objeto. Desta maneira vemos mais facilmente as re-
laghes das partes entre si e com o objeto do conjunto
e, facilmente, chegamos 4 entender os mais minuciosos
maovimentos ¢ aplicagdes que, sem 2 chave da inten-
cao, nos deixariams apuradamente, perplexos, E
assim, para entender a natureza da riguesa, deves
mos definir o significado da palavra walor, posio
que toda riguese tem swlor, havendo, porém, uma
classe de zalor que nio ¢ riguesa.

Na Economia Politica se distinguem duas class
ses ou fontes de zalor, que sdo: walor de obrigagdo
¢ wvaloy de producde. Com o estudo déstes dois wo*
lores, teremos o significado do que seja riguesa &
qual a sua natureza. Nio pode haver Economia Po-
litica, sem definir o que seja rigueza o nio € possivel
definir o que seja riguésa, enquanto nio se distinga
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o sighificado de walor, dada a circunstancia de que
ha um valor que ¢ riguesa e outro valyr que nig €
rigueza.

-

' CAPITULO IX

Denominador Valor

A idéia de zalor tem sua origem patural como
medida do esforco humano: o zalor de uma coisa
ndo € sendo a quantidade de frabalhio que resgata a
posse a guem a possui. O welor de unma coisa, e
qualquer tempo e lugar, ¢ a maior quantidade de
traballio que qualquer pessoa esta disposta a dar em
troca dela. E como o homem procura satisfazer
desejos som 0 menor esforgo, a linha de mensr re-
sisténcia, nz livre concorréncia no regateio entre
a oferta e 2 procura, darii o wulor das coisas produ-
zidas pelo trabalho.

O wvaler do produto do trabalho nao o fixa o
produtor, que tratard de obter o maior beneficio,
nem o determina tao pouco o comprador, que pro-
currard dar a menor quantidade possivel do produto
do seu fraballio. Surge o walor das coisas, pelo que
ficon dito, no regateio reciproco da oferta e da pro-
cura, na livre concorréncia; ali é onde se determina
o equilibrio entre oles.

Si um homem apanha ostras e as come, salisfaz
um desejo, uma necessidade. Si transporta essas
ostras para outrp lugar, pelo trabalho de apanhi-las
e transporta-las, constituen essas ostras rigueza, que
logo consumird, satisfazendo seu desejo Si vende
€ssas ostras a outra pessoa, o valor nao serd o que
pretende fixar, nem tdo pouco guants custaram
para apanha-las e transladi-las a &sse lugar; o ra-
for sera conforme ao desejo de possir essas ostras
o comprador, dando uma maior parte do sen fraba-
lho pelo desejo de comer ostras, conforme ap re-
gateio gue surgze da livre concorréneia entre a oferta
e a procura.

O trebalho permutado pelo traballio, é a medi-
da do walor. O wvalor ¢ a medida do cansago, e in-
comodo do esforqo, o traballio.

. O wvalor, no sentido econdmico nido pode ser in-
frinseco, nio se refere & propria coisa em si mesma,
mas a uma estimagio que dela fazem os homens, o
esforgo, o cansago que cles suportam ou suportariam
por adquirir essa coisa, ou a quantidade de outras
c0isas que custam esforgos e cansagos que se da-
riam por ela.

. A idéia do valor, nio ¢ a relacio de cada coisa
avaliada com outras coisas que tém valor, senio que
cada coisa avaliada tem sua origem comum no es-
forgo com todos os inconvenientes dos incomodos e
do cansaco,

Nao ha testemunho natural do zalor. O zalor
nasce de um sentimento do homem; sua origem esta
no desejo, € espiritual e é fixado pelo regateio entie
a oferta e a procura.

O walor que se permuta entre trabalho e traba-

0, ou riguesa por riguese chamasse em Economia
Politica valor de produgio. O wvalor que nio é ri-
guesa, sem devolver em tioca trabalhe on riguesza,
chama-se: walor de obrigagdv, éste & realmente um
valor; mas um valor que obriga.

G
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CAPITULO X -.
Valor de Obrigagao

O zalor de obrigagio compreende tudo aquiio
gue tem iorga de exigir frobalho ou produte do
trabalito, viquesa, sem devolver frdbalho nem 7ic
queza,

Embora seja muito importante em KEconomia
Politica o valor de ebrigacao, éste wmaler nao au-
menta, absolutamente, nada a riguesa social Nao ebs-'
tante pode constituir grandes fortunas particulares;
mas, nestes casos, nada tém que ver & Economiia Po-
hitica, que trata do conjunto social.

O wvaloy de obrigugdo abrange todos os elemen-
tos da natoreza: terva, agua, montanha, mares, ar
luz, astros, etc. etc. enfim, tude o que apreciamos
no nosso mundo.

Correspondem igualmente ao walor de ebvigagdo,
todos aqueles documentos, papels de negocios, dinhei-
ro papel, titulos da divida pablica, agoes de socie-
dade anonimas, hipotecas, patentes de invengio,
direitos de jubilagoes, etc, ete. Todos eéstes papeis
nao sio, nem representam riquesa social. Como j&

disse, podem constituir rigueza ndividual, da qual ¥

nao cogita a Economia Politica.

A ferra, como a escravidio, nao constituem
riquesa, tém wvalor de obrigugdo, seu proprietaria,
como tal, exige o produto do irabslho de ouiros e
ontros, -~

O dinheiro papel nio € riguesa, tem walor de
obrigacds. Sio tantas as confusdcs sobre a funcgao
do dinheire papel que somos obrigados a fazer uma
extensa demonstragao no capitulo seguinte.

CAPITULO XI
Dinlteira Papel

O dinkeiro papel, que circula em todos os paises,
com diferent¢ alor e forma, tem valor de obriga-
¢Go; nao se confunda com o dinheire ouro, metal
nue tém wvalor de producio; pelo trabollie, gasto em
obter €sse metal, & viguesa, e o dinheiro papel naa é;
sen valor escrito, neminal, pode considerar-se combd
rigueze individual, mas nao o € para o conjuto
social,

Q dinheiro & uma medida de cambio que o ho-
mem emprega para economizar esforgo.

O dinheiro & para facilitar o cambio da pro-
dugio, economizanto esforgo, coniorme o principio
de que o homem procura satisfazer desejos com o
minimo esforgo, Para se ver a enorme diferenga
que hi entre o pagamento das coisas com dinheiro
ou com artiges de cambio, suponhamos cinco via-
jantes que se propdem realizar uma viagem de uns
mil quilometros e para custear os gastos da viagem,
cada um déles leva, pelo mesme importe, varios obje-
tos cambiaveis ou wvendiveis. Um leva um cavalo
de wvalor; outro , algumas mercadorias, como cigat-
ros, fosforos, ervas em pacotes chd, fumo, etc, étc;
outro, barras de ouro ¢ de prata; outro, um' cheque,
g letra de cambio; e o quinto, leva dinheiro que
circula naguela regiao.

Na primeira paradza da viagem, para descan-
sar e refazer as forgas, verificardo 05 transtornos
que acarretam as dificuldades do cambio com os
diferenites objetos dos nossos viajantes. O homem
do cavalo para pagar sua pousada e o sustento do
cavalo, nesta primeira jornada da viagem, se verd
cbrigado a trocar seu cavalo por um inferior, troca
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ik que repetida virias vezes, indica gue nio poderi ir
=y muito longe, porque recchera um animal tio fraco
W que apenas poderd andar, fora o0s inconvenientes
5 que tera que enfrentar em cada troca.

O homem que leva mercadorias, cigarros, f6s-
foros, ervas, fumo, efc, elc, se yerd na seguinte
situac@o: si na pousada, aceitarem as mercadorias
g em pagamento, bem; mas si ndo aceitarem, serd
obrigado a mnegociar com outros, correndo o risco

' de multas, por infragio das leis do lugar, por ven-

b der sem licenca ¢ havendo imrpestos sobre cigarros
e fosforos, o risco sera maior,

E Ainda o ouro ¢ a prata sio, de todas as merca-

| dorias, as que tém um valor mais uniforme e seguro
si 0 homem dos lingotes nao encontra na localidade

B quem saiba valorizar suas barras de ouro e de prata,
B tera gue sacrificar grande parte de seu valor, para
e ter cambio ¢ pagar a pousada. Enquanto ao homem

Iz do cheque ou letra de cimbio, si ndo encontrar quem
conhega a solvéncia da firma, sen cheque ou letra
- de cambio ndao passario de simples papeis ou tera
!. que gastar no telészraio, ¢ esperar para poder nego-
b ciar seus documentos.

Mas o nosso quinto viajante, que leva dinheiro
de fato que circula na regido, pagari seus gastos
com grande facilidade, e recebera, como de costu-
me, os favores, porque quando recehemos dinheiro
em pagamento, ficamos mais conformados que quan-
|35 do recebemos em pagamento mercadorias, e & por

isto que se pode de imediato obter com mais facili-
y dade o que se deseja em troca,
g Demonstramos a funcio do dinheiro e repetimos
- que o dinheiro papel ndo é rigueza social, € simples-
mente uma medida de valor para cancelar esforcos
iniiteis em troca das coisas. Si fosse queimado tado
o dinheiro papel, a sociedade perderia somente o
E custo do papel e a impressio dessas notas. A fun-
cao do dinheiro- ¢é facilitar e evitar dificuldades
O dinheiro nao ¢ rigueza nem caprtal, é como a fa-
tura numa venda de automébveis, que indica por
. quanto foi vendido. Aceita-se o dinheiro, porque se
estd seguro que se ahterd riquesn, em troca; aceita-
se, como' se aceita wm cheque, certos que o Banco
trocari por verdadeiro.

As manifestagbes impressas em ecada nota, ad
sio mais que declaragdes solenes, que convem se-
jam fritas pelo Estado; mas nfio sio mais que Je-
claracoes.

CAPITULO XII
Valor de Producdo

Valor de producdo compreende todas aquelas
aquelas coisas, nas quais o frobalhe humano impri-
min seu esforgo, de qualquer modo que seja esse
fraballio, manual oun intelectual; para a Feonomia
Politica, tudo & traballio igual, e guandoe a produ-
cio do fraballio nio ¢ consumida imediatamente e
fica na dependéncia de cultivos, crincio de animais,
extracan de minerais, mantifaturas em geral, edifi-
cios, fabricas, estradas de ferro, etc. etc., esta ma-
terializacio do trabalho se denomina riguesa.

So o #raballio produz rigueza e téda rigueza tem
valor de producde. Ha trabalho que nio produz ri-
queza materializada, tangivel: a execugiio de uma
miigica, uma conferéncia, um poema, a visita mé-
dica, o barbeiro, etc. etc. Provavelmente, esta classs
de riguese é a que mais perdura e niao requer o
constante esforgo do #raballie para sua conservacio.
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Gltima fotografia de S, Ex. Revma. o Sr. Dom

Carlos Duarte Costa, Bispo do Rio de Janeiro, no

dia da reabertura da Capela de N. 5. das Dores,
de Ramos, em 19 de Junho de 1949.

Os versos de Homero, os discursos de Demdstenes,
a musica de Rossini, etc, perduram como produgio
através do tempo; mas aquela outra rigueza, produ-
zida pelo frabalhio dagueles temgpos. desaparecen ocu
requer o constante csforgo do frabalhe de conser-
vagao.

O dinheiro em moeda de ouro metilico, tem
valor de produgio pelo traballto no conseguir o me-
tal, A riqueza fixada em ouro, é a mais apreciada
pelas vantagens que se podem obfer na facilidade
de cambio, por outras wrigiesas, de acordo com o
desejo do seu possuidor.

CAPITULO XIII
Génesis da Riqueza

A Fconomia Politica € a ciéncia que trata da
producio e distribuicao da riguesa. Rigueza é o
principal fator da Economia Palitica.

Rigueza é o resultado do esforgo, traballio hu-
mano, e nem todo esforco ou ftrabalho produz -
quesa, como ji foi demonstrado., A producfo de
riquesa nido é o finico propdsito do esforgo humano.

Todas as acbes humanas sdo impulsionadas para
a satisfagio do désejo.
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Nos desejos de ser, saber, nutrir-se, sio gastos
esforgos; mas ndo se produz rigueza. Mas quando
o homem impulsionado pelo progresso se vé obri-
gado a aplicar seu esforgo ou trabalhe, adaptando
ou criando o que a natureza lhe facilita, assim seu
trabalho se transforma em rigues

0 “Vovd” e a Vové paterna de Heyder

Quando o komem apanha ostras e as come, sa-
tisfaz um desejo. Esforga sua inteligéncia e com-
pde um verso cu imagina outra obra, satisfaz um
desejo. Si logo depois de haver apanhada as ostras
¢ comido uma parfe, e a outra coloca em outro
lugar, esta parte de ostras colocada em ou-
tro lugar, por seu trabaiho, é riqueza Si
sdbre uma prancha de madeira, pedra ou papel,
imprime um verso inspirado naguele dado momento,
seu trabalho mental sdbre o que ficou impresso ou
escrito € rigueza. Assim tddas as obras produzidas
pelo trabelhe do homem e nio consumidas imedia-
tamente e que tomam forma material, sio riquezas.

APITULO X1V
 Riqueza chamada Capital

A palavra capital ¢ um subtérming de rigueszo.

Todo trabalhe produz riguesa e agquela parte da
rigiesa que se materializon, em forma tangivel, em
mercadorias, fibricas. casas, megdcios, navios. efc.
qite se une ao trabatho para produzic uma riguesu
maior, € o que se chama capital.

Todo capital & rigueza; mas nem toda riguesi
e capital,

Rigueza € o produte do treballio acumulado,
aque se eleva com o fim de satisfazer desejos em
outros tempos e outros lugares. Capifal é a mesma
rigueza que se eleva mais com o fim de que o fra-
balho a utilize para uma maior producdo de rigue=za.

Nada pode ser tido come capital que nio seja
rigudza; por éste motivo, todo caprital tem wvaloy de
producdo.

O dinheiro papel; e todos os documentos comer-
ciais & do Estado, que tém palor de obrigacio, nao
sdo capital.

A terra, com todos seus elementos naturais: a
eseravidio, e 0 homem mesmo, com suas condictes
intelectuais de saber, nao sao caprtal,

Capital é s6 aquela parte da rigueza, que o
trabalho pega para produzir mais rigueza. Quando
estudarmos os frés fatores da producde, veremos
detalhadamente qual ¢ a fungdo do capital.
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CAPITULO XV
Recapitulagio do Rigueza

O significado de rigueze, na Economia Palitica,
¢ 50 o produto obtido pelo trabalko, e toda riqueza
tem zalor produgdo. Nada, absolutamente, nada,
pode considerar-se como rigueza que ndo seja pro-
duto do trabalho.

Todos os wzalores de pbrigacdoe correspondem a
ésse valor que, na realidade, nao é rigueza: a terra,
s escravos, o dinhejro papel, todos os documentcs
comerciais ¢ do FEstado, podem ser riguesa parti-
cular, nunca sio riqueza social ¢ nio alteram em
nada a producde, nao aumentam a riquesa social.

O walor da producio é o resultado do #ra-
batho fixado na rigueza. O wvalor de obrigacae nao
concerne A producdo, sendo A distribuigdo; a clara
distingao déstes dois valores da A Economia Poali-
tica toda a estabilidade necessaria como ciéncia.

Todes os artigos de riguesa tem valor; si per-
dem o valor, deixam de ser riquesa.

Entre os dois valores, hi a seguinte distingiio:
o walor de produgdo € riquesa efetiva; o valor de
obriga¢do ¢ riqueza relativa. E verdadeiramente in-
teressante saber que tdda riqueza requer o esforgo
constante do trabalho para sua conservagio. Quando
o trabalho se afasta da rigueza, esta apodrece, se
perde, se reduz em ruina, ete., voltando a natureza:
assim sucede com o homem mesmo, quando deixa de
existir. Em troca, os walores de obrigagdo nio pre-
cisam o mesmo cuidado constante do trabalhe, por-
que seu walor esta no conceito moral, de obrigagio.
Tal € um pague-se, um cheque, o dinheiro papel,
etc., etc. Seu valor e existéncia dependem, niao do
frabulfic humano, mas da responsabilidade moral;
reside na inteligéncia, no espirito do homem.

Com o significado de »iguesa, esclarecido pela
Economia Politica, fica demonstrado que riqueza nio
significa cgoismo, sordidez, crueldade, vileza; pelo
conirario, se vé que a riguese se prr- so pelo
esforgo, o incomodo, o traballio que a natureza com-
pensa, dando-lhe riqueza, o que faz com que esta
seja perfeitamente justa e legitima, Assim ficam
aumentados os esforgos do frabalhe do homem, fi-
cando com essa riquesa ¢ convertendo-a em capital,
que, pela mesma razdo, se justifica ¢ se necessita
para o progresso da civilizacio,

!
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“LUTA”’

Avisa aos correspondentes e ao piblico,
em geral, que se vé ma contingdncis de ele-
var o preg¢o das vendas avulsas e das assina-
turas de Cr$ B,00 para Cr§ 4,00, as vendas
avulsas, e de Cr§ 30,00 para Cr$ 40,00, as as-
sinaturas, no Distrito Federal, e de Cr$ 4,00
para Cr$ 5,00, as vendas avulsas e de Cr$§
40,00 para Cr$§ 50,00, as assinaturas, nos Es-
tados; levando em conta o aumento da im-
pressiio e ser obrigado a registrar téda a ex-
pedicGo. Rio de Janeiro, 17 de Agdsto de
1249,

A Redacao
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Escreve: Ernesto Messaboita

ROLOGO

O Primeire Fesuita

CAPITULO I
A Abadia de Mont-Serral

Estamos na parte mais rude e montanhosa da
selvitica provincia de Catalunha.

A capital desta provincia, a rica e populosa
Barcelona, é um centro de coméreio, de literatura e
de patriotismo, como nido se encontra segundo em
nenhuma cidade da Europa; mas, mal se saem as
portas da cidade, acha-se a gente logo no reino do
deserto, e principiam a encontrar-se os seus som-
brios habitantes: — o mendigo e o salteador. .

Claro esta aque
nio falamos da
Catalunha moder-
na, que nio & in-
ferior a nenhuma
outra provincia de
Espanha pela sua
civilizaciio adian-
tada e liberal. A
agio do drama,
que vames narrar,
passou-se ha lres
séculos ¢ meio, re-
maontando ao ter-
rivel comeco__do
século desesseis, e
aos principios des-
sa luta religiosa,
que devia fazer
correr rios de san-
BEue em toda a
Europa,

0O dia caminha-
vt para o sey tér-
mo; os ualtimos
raios do astro lu-
minoso douravam
0s cimos de Mont-
Serrat, aspera
montanha que se
€Tple para o céu
i vinte e quatro
milhas de Barce-
lona,

O monte tem em
catalao 0 nome de
Serrat, do latim
HSerratus’”. Afir-
mam os etimolo-
gistas que os ro-
manos deram ague-
le nome A monta-
nha em razio dos
seus flancos es-

E- AT At e e

A Ordem dos Templirios — exclamou Loiola — deve trang-
formar-se, ndo na Associacio dos Pedreiros Livres, mas na
Companhia de Jesis,

carpados, que se assemelham zos dentes de uma
serra, em latim “serra’.

Como quer que seja, no principio das conquis-
tas dos Francos na Espanha e, portanto, no tempo
de Carlos Magno, alguns monges fundaram a meijo
da encosta um mosteiro, que se chamou Abadia de
Mont-Serrat.

Este mosteiro fo0i, sucessivamente enriquecido
pelos condes de Barcelona e de Catalunha, pelos reis
de Aragio e pelos reis de Espanha, 3 medida que
0s membros esparsos da nobre nagio se reuniam
para formar um so estado.

E certo que alguns boatos, que corriam naque-
I as imediacGes,
provavelmente eg-
palhados por ini-
migos, punham um
tanto em davida
0s sentimentos or-
todoxos dos fra-
des. Uns, acnsa-
vam-nos de terem
conservado no fuz-
do do coracio os
vestigios daquele
“arianismo”, que
depois de ter sido
a relipido oficial
dos visogodos, #6-
ra afinal extirpa-
do pela hipocrisia
dos bispos e pela
espada dos Fran-
€os. Outros, afir
mavam qgue no te-
mido conventg ti-
nham encontrado
reffigio para as
idéias  donatistas,

ue, vieram da
Africa, vizinha da
Espanha — Here-
sia que a Igreja
destruiu a ferro o
fogo, visto n3o
poder vence-la pe-
la légica dos ar-
gumentos.

Por dltimo, a
Versao que mere-
cia mais crédito
era a gue afirma-
va que Nno conven=
to de Maont-Serrat
se tinham refugia-
do os tltimos Tem-
plarios, ordem mi-
litar e religiosa
fundada para de-
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fender o Santo Sepulero, e que fora destruida por
Filipe o Belo, rei de Franca, com o fim de se
apropriar das suas imensas riquezas.

Filipe o Belo tivera por cumplice naquele san-
guinolento roubo o papa Clemente VI, um frances
que @le fizera eleger papa so para que o auxilasse
naquele saque; e o pontiiice, para com mais seg-
ranca ferir os infelizes Templarios, ¢ 05 punir peia
maior .das suas culpas — qual era a ide serem -
quissimos — acusara aqueles desgragados de heresia.

Os Templarios foram saqueados, presos, assassi-
nados, e o sen Grio Mestre, Jacques de Molay, foi
queimade vivo; mas antes de morrer, o infeliz le-
vantou para o céu as maos inocentes, e suplicou a
Deus que no periode de um ano e um dia chamasse
a0 sen tribunal, para julgamento eterno, o papa ¢
¢ Tei.

O Onipotente ouviu aquela prece, e no prazo
fixado os dois ctimplices morreram. A morte de
Filipe ocorren em tais circunstancias, que o povo
julgcu ver mela o sinal evidentissimo da colera
de Deus, e

Andando um dia & caca, caiu do cavalo, e 0s
dentes de um javali rasgaram as visceras do rei as-
sassino. O papa morreu também no mesmo ano, ¢
todos viram naquela dupla morte a castigo que ha-
viam merecido o5 dois criminosos.

A morte de Jacques Molay ¢ dos seus compa-
nheiros segmiu-s¢ uma perseguigdo geral contra os
Templarios, muitos dos quais se refugiaram nos
paises de que eram naturais, principalmente, nas pro-
vincias italianas ¢ espanholas,

Alguns déstes acharam reffgio entre 0s monges
da abadia de Mont-Serrat, ja eivados, segundo se
dizia, das mesmas heresias, e tanto o papa, como
os bispos de Cartela e da Catalunha, .estavam irri-
tadissimos contra agueles frades, e muitas vezes ti-
nham tentado suprimi-los,

Mas os monges, ja poderosos pela riqueza e
pelos dominios, eram poderosissimos pela populari-
dade de gue gozavam. Nagueles rochedos da Cata-
lunha, pais classico das revolugGes, ninguém se atre-
veria a assaltar um mosteiro, que ao primeiro sinal
se veria rodeado de milhares de “micheletti' de
armas infaliveis. Por tal modo que, por vontade
ou por forga, os superiores da [greja deixariam
tranquilos os frades de Mont-Serrat.

E agora, que com esta breve digressio expu-
semos as condigbes da Espanha ¢ da Europa nague-
les temjbs, € ocasiao de fazer entrar em cena 0s
principais personagens desta veridica histdria.

*  CAPITULO II

() Peregrino

Um hometn ainda novo, apesar de o rosto emd-
grecido mostrar ter ¢éle mais idade do que realmente
tinha, subia vagarosamente a encosta do monte.

Era evidente que se dirigia para o mosteiro.

Na ampla ¢ comoda estrada, que os frades
tinham construido desde a falda do monte até a
abadia, o peregrino encontrara no seu percurso. bas
tantes pessoas.

A abadia era um luear de peregrinagiio tao ve-
nerado e concorrido, que nio era maravilha encon-
trarem-se naquele caminho muitos peregrinos a toda
a hora do dia. :

E contudo, nenhum dos que encontravam aquels
homem o saudava, nenhum lhe dirigia agquele cordiai
“Salye-o Deus”’, que os espanhbis dirigem a toda a
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gente, que encontram nos caminhos, por mais hu
milde que seja a sua condicao.

Pelo contrario, todos os que encontravam O
nosso personagem arredavam-se dele com visivel ex-
pressao de terror. Lir-se-1a (ue sobre aquele des-
venturado pesava uma maldigdo, cujos terriveis efei
tos todos procuravam evitar,

Qual seria a razao por que aquele estranho per-
sonagem assim se via desacompanhado nao g6 da
simpatia, que reune 0S5 amigos, mas até aquela es-
pécie de piedade, que ndo € costume negar-se mMesmo
a0s indiferentes?

Decerto niac era por causa da sua figura, O
desconhecido era de uma nobre e bela estatura, de
membros bem proporcionados, apesar de emagrecido
por longos jejuns. No modo como vestia o humilde
hihito do peregrino adivinhava-se claramente o ho-
mem, que noutros tempos usara com soberba desen:
voltura as nobres vestes de cavaleiro.

O nosso personagem coxeava um pouco da perna
esquerda; mas decerto ndo era ésse o motive que
caysava tanta repugmancia acs OULros peregrinos,
pois naqueles tempos de guerra encarnigada e inces-
sante era mais para admirar ver-se um homem 530
e sem deieito, nem ferimentos, do que um estropiado,
e a montanha de Mont-Serrat era decerto o lugar
onde menos admiragio e estranhera devia causar ©
encontro de um homem coxo.

De fato, a estrada que conduzia a igreja do
mosteire estava cheia de coxos,, de aleijados e de
cegos, que diariamente se dirigiam ali, a pedir a
miracylosa imagem de Nossa Senhora de Mont-
Serrat um alivio aos seus males.

A causa do estranho efeito, que nos montanhe-
ses cataldes produzia a vista do percgring, devia ser
a singular expressio que éste tinha no olhar,

E na verdade, ao passe que os tragos da fisio-
nomia de estrangeiro eram belos e regulares, res-
pirando até certa nobreza, os olhos tinham um iul-
gor sinistro, um olhar penclrante e ameagador, que
gelava o sangue a quem o observava.

Naquele olhar havia ao mesmo tempo a expres-
‘sdo de um juiz inexoravel ¢ de um condenado sem
esperanca, Ao fita-lo, adivinhava-se naquele fogo
sinistro, que lhe animava o olhar, uma severtdade
sem limites ¢ uma série de tormentos sobre-huma-
nos, infligidos sem piedade a wm homem cuja du-
rissima témpera de animo o tornava mais apto do
que qualquer outro para sofrer. Dir-se-ia que era
um condenado, @o qual um imperscrutivel decreto
de Deus tivesse feito sair dos horrendos abismos
do inferno para vir julgar os outros pecadores, sem
por isso ter obtido o minimo alivio para os seus
proprios tormentos.

No modo como éle olhava para todos aqueles
enfermos do corpo e da alma era facil descobrir a
atroz tranguilidade de um inguisidor, cujo maximo
prazer seria meter nos horrendos circeres, ou deitar
is fogueiras, um povo inteiro, repetindo as horri-
veis palavras dirigidas pelo abade de Citeaux a
Lavaur:

— Matai, matai tudo: Deus saberi distinguir
os que lhe sio fiéis!

Ao chegar perto do mosteiro, o desconhecido
paron e parcceu orientar-se. Decerto o muro (ue
ficava a esquerda da grande porta sofrera algumi
alteragio, pois que passou e tOTNOU a PAssar 1res
ou quatro vezes na(uele sitio, como se ndo pudesse
acreditar o que estava vendo.

— A porta pequena era aqui, lembro-me hem —

murmurava o peregrino, — Terme-io os ferimen-
tos perturbado a memoéria? Terdo os meus irmaos
et et [} T oA —
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dispersos abandonado a abadia, ou deixar-se-iam
adormecer na antiga quietacio?

E um suor frio inundou a fronte do desconhe-
cido ao vir-lhe aquele pensamiento, que evidentemente
significaria para ele uma grande desgraga; mas, de
repente, soltou um grito de alegria; desccbrira, a
poucos passos do lugar costumado, aquilo que pro-
curava.

Umia grande estrela de madeira dourada erguia-
ge sobre a arquitrave da pequena porta; que na ver-
dade ndo parecia merecer tio belo ornamerto.

Aquela portinha, que teria escapado a observa-
gip de quem se colocasse diante da porta prineipal,
— tao bem oculta estava pelos ornamentos e floroes
macicos da fechada — tinha toda a aparéncia de
j4 ndo servir havia muito tempo, Uma espessa ca-
mada de pd cobria a porta, gue em tempo fdra pin-
tada de verde. Aos cantos pendiam teiag de aranha
carregadas de p6, indicio seguro de que aguela poria
para ali estava esquecida e abandonada, sem servir
havia muito. E contude, si se observasse com al-
guma atencdo, era facil reconhecer que ali devia
haver alzum mistério; primeiro, porque toda aquela
ostentagio de abandono tinha em si mesma a prova
da sua pouca sinceridade, e depois porque, apesar
de todas as precaugdes, as dobradicas estavam bem
untadas e brilhavam 20 sol.

O peregrino esperou que ¢ sol se tivesse escon-
dido de tode e que na esplanada do mosteiro nio
houvesse porta e, ajoclhado no limiar, disse em
voz alta!

— Procurei a luz, encontrei as trevas, Bati e 2
porta estava fechada. Piedade para mim!

A pequena porta girou sém ruide nos gonzos
e deixou ver a entrada de um escuro corredor. O
perégrinip, Sem moStrar a minima surpresa por
aquele fato, que decerto deixaria cheia de espanto
outra qualguer pessoa, escoou-se pele corredor, e a
porta fechon-se-lhe imediatamente nas costas.

O misterioso personagem deu dois ou trés pas-
sos incertos, como quem ndo sabia o terreno que
pisava, porque a mudanga, que observara ma porta,
indicava que o lugar mislerioso, que éle procurava,
tinha side mudado para outra parte do mosteiro.

Mas pouco tempo durou a incerteza do viajante.

Sentin apoiar-se-lhe com forca nos cmbros mao
estranha, e uma voz murmurar-lhe ao ouvide:

— Sabes que o caminho que segues pode condu-
zir-te 4 morle?

— Sou um chefe, — responden o desconhecido
com um acento de plena tranquilidade,

— Um chefe?!... E que prova me apresentas
tu para provar que o és?

— Posso mostrar-te a imagem daquele que foi,
circundada pelas imagens dos homens.

— A grande medalha!... — exclamou a voz,
em que se conhecin wm misto de espanto ¢ respeito

— A grande medalha, a dos sete luminares da
ordem! — replicou severamente o peregrino. Vamos,
irmao, este caminhar nas trevas deve durar inda
muito tempo?

— Isso acabou, mestre, — respondeu a voz do
desconhecido. Pstes mistérios nio se fizeram para
guem conhece os outros.

Brilhou entin uma luz viva na extremidade do
corredor, e 0 peregrino caminhou com passo firme
adiante do seu novo companheiro, que era uma es-
peécie de monge, de cabega coberta por nm capuz,
que apenas lhe deixava ver os olhos,
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Procurei a luz, enconirei as trevas. Bati e a porta estava

fechada. Piedade para mim!

Seguindo aguele corredor, 08 dois homens che-
garam, por uma rampa quasi insensivel, ao centro
de um subterrineo, gue correspondia ao altar-mér
da igreja de Mont-Serrat. As numerosas grutas que
havia na montanha, bLinham facilitado aos frades o
meio de tortarem imnenetriveis os seus esconderijos.

Em toda a volta da ampla sala, e ao longo das
paredes, estavam sentados uns cinguenta frades. Nu
frente daquele semicirculo clevava-se um  estrads,
prde estavam marcados os lugdres correspondentes
a sete cadeiras. Seis delas estavam ocupadas, a
sétima estava devoluta,

Ao entrarem na sala o peregrinog e o sen guia,
todos se wvoltaram para o porta. Grande foi o es-
panto de todos ao verem gue o desconhecido, em
vez de esperar humildemente, e sem a minima hesi-
tagao, para a bancada dos senhores, evidentemente
destinada para os chefes da reuniao,

— Foral!... foral.., — gritaram de mnitos
lados.

Alguns dacgueles mascarados levantaram-se e
chegaram a levar a mio a0 copo das espadas, gue
s¢ desenhavam rigidamente sob as tanicas negras;:
mas o peregrino, impavido como si todos aqueles
protestos ndo fessem com éle, prosseguia no seu ca-
minho, e chegou ao estrado onde estavam sentados
os chefes. Estes ergueram-se, movidos por um im-
pulso unanime, como para embargarem o passoe ao
recem-vindo,

O peregrino paron, tirou do peito uma meda-
lha e mostron-a aos seis. Um grito de ecspanto e
alegria sain daqueles seis peitos; e depois com de-
menstragoes inequivocas de respeito e afeigio, con-
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B duziram e peregrino ao sétimo lugar, que estava O que era, porem, verdade era gque, com aguela
B * vago. forga mvencivel, que provem do segredo e das ri-

quezas, os Templarids se tinham perpetuado obscura-
mente através dos séculos, vencendo perigos inau-
ditos, conservando ¢ guardando o segredo em meio
dos tormentos, com 0s olhos sempre postos num

O personagem ocupou modestamente aquele lu-
gar preeminente, como pessoa costumada ds honras,
¢ nao pareceu comovido pelo triunfo, como nio se
mostrara impressionado pelas ameagas com que o
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tinham recebido,

Pela multidao corriam vozes de surpresa e
espanto.

— O sétimp chefe! Aquele que nés julgavamos
morto |

— O mais audaz, o mais forte de todos!

== Agora os Templirios caminhario avdnte! O
niicleo das suas forgas revigorou-se!

Entretanto, wm dos sete, o que estava no meio e
fue parecia por essa razio ter a presidéncia, levan-
tou-se. Viu-se entio um homem de nobre e majes-
tosa estalura: uma comprida barba branca escapava-
se-lhe por bhaixo do capuz, que o presidente levan-
tara um pouco para falar.

— Irmios, — disse éle — as portas estio bem
guardadas?... o anjo do exterminio vela a cada
uma’ delas?. ..

— Sim — responderam das quatro portas da
sala quatro homens, que, de espada na mio, guar-
davam as estradas.

— Somos nés todos irmaes?... Ha entre nds
algum desconhecido, algum de quem o sagrado no-
meador ndo saiba o0 nome?... Poderemos nds ter
receio de sermos traidos?. ..

Um dos frades levantou-se ¢ caminhou até meio
da sala.

— A todos conhego e afiango, — disse éle —
exceto ao desconhecido, que esta sentado ao teu
lado.

O wvelho erguen as mios, como para dizer que
sabia do que se tratava, e prosseguiu assim:

— Si entre nos ha algum timido ou medroso;
si aqui hia alguém, que nao tenha a coragem de
assistir aos terriveis mistérios da nossa ordemy, ésse
que jure guardar siléncio e que se retire. Mais
tarde ndo lhe seria isso permitido. e a covardia ou
a traigdo seriam punidas com a morte.

Ninguém se moveu, Todos os individuos ali
reunidos eram homens de rija témpera e de fé in-
quebrantavel, que ja cem vezes tinham ouvido aquela
adverténcia, sem que lhes estremecessem o0s cora-
coes de bronze.

— Agora, que estamos aqui todos experimenta-
dos e invenciveis na nossa [é, — concluiu éle — é
tempo de descobrir os rostos e de nos vermos aber-
tamente. Senhores, esta aberta a sessio dos Cava-
leiras Templarios!. ..

CAPITULO 1T :

A Assembléta dos Templdrios

A um sinal do anciio os capuzes e as tinicas
desapareceram como por encanto,

Viram-se entio naguela sala homens de varias
idades, de fisionomias diversas, mas todos unifor-
memente cobertos de reluzente ago. Vestiam tados
a armadura completa dos cavaleiros da Idade Média,
tendo sobrevestida uma tinica. Na couraga de cada
um brilhava a cruz de ouro, distintive da ordem
do Templo.

- Eram aqueles, com efeito, os restos da poderosa
associagio, que fizera tremer a Europa, € que, na
opiniao do vulgo, fora destruida havia dois séculos.
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futuro, que, por muito distante, teria feito desanimar
qualquer outre, mas que ndo conseguia desanimar
aqueles homens de ferro,

Reunidos, estavam sem méscara; conheciam-se
todos e sabiam quais eram as gualidades e o poder
de cada um. Quasi todos usavam na sociedade um
nome aclamado e respeitado; muitos déles, quer pelo
talento, quer fnla espada, ccupavam nas cortes das
reis da Europa posigoes distintissimas,

E por isso as forgas daqueles trabalhadores da
sombra iam-se estendendo cada vez mais, e os chefes
aguardavam com wm frémito de esperanca o mo-
mento em que a sua ordem, convertida em soberana,
poderia retomar 4 face da Europa e do mundo o
lugar que lhe competia,

O nomeador, espécie de secretirio que tinha os
registros, principion a chamada:

— Alao de Beaumanoir!, ..

— Presente!... — respondeu o ancido, que pre-
sidia a assembléia, erguendo-se.

O nome de Beaumanoir, ilustre entre todos na
historia dos Templarios ¢ na da Franca, era altiva
e nobremente usado pelo célebre guerreiro, cuja
reputagio era imensa nos exércitos franceses.,

— Percy de Sussex!... — prosseguiu ¢ no-
meador,

O conde britanico levantou-se, e todos admi-
raram a sua estatura gigantesca e a altivez da sua
fisionomia leal, :

— Pedro Calderon!. ..

— [Francisco Buflamacchi!. ..

— Ulrico Zuinglio!. ..

— Guarniero de Hatzing!...

Todos respondiam i chamada, & medida que
iam sendo pronunciados os nomes. Aqueles repre-
sentantes das diversas nagbes da Europa apresen-
tavam nas fisionamias a diferenga que havia nas
suas origens, 3

Assim, a barba farta e Adspera de Calderon,
st rosto anguloso e ossudo, contrastavam com o
rosto quasi infantil e cheio, de indizivel dogura de
Francisco Burlamacchi; e Zuinglio, o reformader
suico, que mais tarde devia sucumbir na batalha
contra os catdlicos, homem de aspecto severo, pa-
lido, de poucas palavras, estava em absoluta opo-
sicdo com o baraoc Hatzing, cujas faces rosadas e
cabelos louros davam imediatamente a conhecer um
saxdo, ainda ao observador menos perspicaz.

— Inicio de Loiclal... — chamou, por fil-
timo, 0 nomeador.
— Presente’ ... — responden com voz solene

G peregring, que fors o tltimp a chegar.

Os seis chefes voltaram entdo o olhar para o
iado daquele compankeiro, ¢ parece que sé entio
repararam que éle era o Gnico que se apresentava
com as vestes zndrajosas no meio daquela filgida
reuniio, em que todos estavam com as suas brilhan-
tes armaduras.

—Irmio — dissc Beaumanoir, com acento de
afetuosa deferéncia — irmio, o teu disfarce, agora
que estas conosco, ja de nada serve. Desde o dia
em que nos deixaste, faz agora trés anos. que nos
CONSEryamos Com reverente afeto a espléendida arma-
dura, que para ti foi conzelada pelo melhor artista
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de Toledo. Irmaos escudeiros, trazeéi a armadura, ¢
vesti-a ao senhor de Loiola.

Dois dos nmaos levantaram-se e iam a enca-
minhar-se para uma das portas da sala, quands
Inacio os deteve com um gesto, dizendo:

— E inatil. Estes andrajos, que trago vestidos,
jd ndo sio indicio de pebreza; mas um voto, que
iz, me obriga a traze-los.

— Apesar disso, irm3o Beaumanoir, os estudos
da nossa ordem conferem a qualquer irmao o di-
reito de se vincular por qualquer voto, contanto
que éste nap seja contririo ao fim supremo Ja
asspciagdo.

O tom em que Loiola pronunciara aquelas pa-
lavras era tal que ni3o se podia insistir, a menos
que nio se quizesse entrar em questio com O es-
tranho Templario; por isso, Beaumanoir fez um
sinal ¢ o nomeador continuou a chamada.

Debaixo daquelas abébadas ressoaram entio os
nomes mais ilustres da Furopa, ja pela nobreza de
sangue, ja pelo alto valor nas artes, nas ciéncias,
pas armas ¢ no govérno. Estava ali um senado capaz
de reger o mundo inteiro sem custo algum!... um
senado do qual um dos chefes era Inicio de Loiola,
o geénip mais potente de organizacio, que aparecera
no mundo antes de Bonaparte...

Terminada aquela operagao preliminar da cha-
mada, Beaumanoir levantou-se outra vez.

— Irmaos — disse éle — mais de duzentas ve-
zes nos temos aqui encontrado juntos, nesta reunido
anual, desde que os dois malditos — o papa Cle-
mente Sexto ¢ o rei Filipe o Belo — dispersaram
as nossos irmios e tentaram destroir a nossa ordem.
Eu, pela minha parts, ja umas quarenta vezes tomei
lugar nestas reunides, porque hi quarenta anos per-
fenco a esta associa¢ao, para a qual entrei por morte
de meu pai. Todos os que tomavam parte no con-
selho, no dia em qu= recebi a medalha de simples
cavaleiro, ja hoje s85 morlas; s6 e ainda vivo, ¢
sou o mais velho desta assembléia, da qual entao era
0 .mais novo.

Senhores, todos vés sois wvaloresos e fortes;
mas aqueles que ac meu lado se sentaram no banco
dos chefes, aqueles que partilharam comigo as es-
perangas e as agonias de quarenta anos de luta,
eram igualmente valoroses e grandes, e o trabalho
deéles nao foi ipfrutifero para a nossa ordem. Havia

entre éles muitos ilustres. i i

E o anciao deixou descair a cabega para o neitn,
oprimitdo por uma recordacdo dolorosa.

Bem depressa,, porém, a erguen, percorrendo
com um olhar cintilante de vigor e energia toda a
assembléia.

— Irmdos! — disse Beaupmanoir com uma voz
polente, que se repercutiu por sob as abobadas do
antigo mosteiro — irmios!... Si o0s prognosticos
nio mentem, si as promessas dos antigos e os pre-
¢eitos da experiéncia nio 530 vans, estd proximo
o grande dia da vitéria. Irmaos, a ordem do Templa
val ressurgir.,

Um murmitrio de alegria percorreu toda a as-
sembléia: s6 Inacio de Loiola é que desfranzin os
labios num sorriso duma expressio indubilavelmente
sarcastica; mas aquela nota discordante passou des-
percebida em meio do entusiasmo geral.

— Sim, irmios — prosseguin o anciio com
irresistivel autoridade, — as duas poténcias, que
oprimiam a nossa ordem — o papado ¢ a monarquia
— estio em vésperas da sua queda. Desta vez a
luz veiu do Norte: enquanto a Espanha indémita e
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Ana Oston, herege, amante do Papa Sixto V, que
morreu envenenado pelos discipulos de Inacio de

Loiola, — -

a sapiente Italia jaziam na opressio, um tedesco
ergtieu a voz, e a Igreja de Roma e o trono dos
reis estremeceram nos seus alicerces... [rmaos,
posso asegurd-ve-lo: a queda dos impios esta pro-
xima; o remado dos eleitos de Deus aproxima-se!. ..

— E tens disso indicios certos?... — pergun-
tou altivamente um dos assistentes.,

— Indicios certissimos, principe de Condé; e tu
bem o sabes, ti, que no intimo da tua alma =sandas
a nova religido, e que ji te terias declarado fran-
camente luterano, si nio to impedisse o receio que
tens de perder a tua posicao dec principe e os teus
imensos hens,

Condé corou, e o presidente continuou assim:

— A Alemanha esti em chamas; o corajoso
Lutero ensinou ags povos o desprezo port tidas as
autoridades injustas. quer clas tenham na cabeca
uma mitra, quer um elmo. O incendio lavra por
toda a parte. A Suica, a Inglaterra, a Franga, a
Itdlia, escufam com avidez os apostolos das novas
idéias. O poder pontificio estid por téda a parte cer-
cado de homens, que as ocultas o minam, o atacam,
e que hiao-de qom certeza destrui-lo. Irmioes, nos,
que somos 0s Senhores do Templo; nds, que temos
amigos e partidarios por tdda a parte; nés, que pos-
suimos os tesouros arrancados pelos nossos ante-
passados & cubica de Filipe o Belo e multiplicados
até o infinito no decurso de séculos, unamo-nos
todos, e, auxiliando a grande eobra de Martim Lu-
tero, destruamos a Igreia ¢ das suas ruinas faca-
mos ressurgir a ordem dos Templarios.

— Apoiado!... apoiado!... gritaram de todos
os lados,

Um dos irmins levantou-se: =

— Tens tn — disse ele — tens tu venerdvel,

um plano pronto para a execucio da empresa?

: AR e
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— Tenho um plano, nio meu, mas estudado e
pensado conjuntamente com os meus colegas — res-
ponden o presidente. — Nio esquegais, irmaos, que
depois da desgraca de Jacques de Molay, a nossa
ordem ndo admitin mais nenhum mestre;: delegou
todos os poderes no consellio dos sete Senhores, o
mais velho dos quais sera o presidente, e, pelo triste
privilézio da idade, é a mim gue presentemente cabe
ésse lugar. Mas eu e os meus companheiros de
grau, exceto o irmao Inacio de Loiola, que estava
ausente, tinhamos combinado alguns capitulos, que
vos vio ser lidos.

O anciao tiron do scio algumas folhas de per-
gaminho: fez-se um profundo siléncio, pois que to-
dos os -Templarios tinham a mais profunda venera-
gao pelo senhor de Beaumanoir, e além disso tinham
jurado a obediéncia mais absoluta ao conselho dos
sete senhores.

Beatmaneir Jeu:

“A Assembléia constituida por cavaleiros, pa-
dres, vassalos, plebeus e escraves, para libertar a
humanidade das cadeias dos padres e dos soberanos,
compie-se de trés classes.

“A primeira classe compreende os gue Se asso-
ciam a esta obra com pureza de coragio, e tem in-
tengio de se instruir nos mistérios da ordem. Bstes
deverio durante trés anos .estudar os meios de se
realizar o fim externo da associacfio, e dividir-se-ao
em dois ramos: — aprendizes ¢ mestres. °

“A segunda classe compreendera os irmios que
do estade de ensino tiverem chegado ao estado de
operar, [Bstes terdo a seu eargo executar no mundo
dos profanos o que tiver sido deliberado ou respl-
vido pelo supremo conselho: terao sob as suas ordens
os anrendizes e mestres, e serio iniciados nos se-
gundos mistérios da ordem, gue dizem respeito ao
fim politico ¢ as reformas a obter.

“A terceira classe, finalmente, compor-se-i de
um nfimero limitadissimo de nessoas, que serdo ini-
ciadas nos terceiros mistérios, Estes iniciados su-
préemos conhecerfio as forcas da ordem, o seu fim
principal, os tesouros de que pode dispor; serdo
desligados de todos os lacos, exceto dos que dizem
respeito & ordem,, e, conjuntamente com o Ordo
Mestre, governariio a terceira classe de associados.

“Nenhum poderd ser promovido @ classe supe-
rior sem ter completads pelo menos trés anos na
classe inferior. O Grio Mestre serd eleito entre os
dignatarios da classe suprema.

“A ordem, aliada a todos os apostolas da razio,
sustentard wma luta de morte contra a Igreja e os
tiranos, e nan considerara cumprido o seu fim senio
guando a liberdade do homem ¢ da conciéneia forem
absolutamente reconhecidas™

0 presidente terminara a leitura. Os senhores
que o rodeavam, e gue, i excecdo de Loiola, tinham
tomado parte na redacio daquele programa, congser-
yavanm-se impassiveis.

Nio acontecia o mesmo cotn 05 outros associa-
dos, que salvo raras excegbes, mostravam yerdadeiro
entusiasmo. Na verdade, agquelas normas claras, sim-
ples. com um fim determinado, eram ja por si um
poderoso meio de propaganda. A divisio em classes
permitiz utilizar as faculdades de cada um, segundo
os melhores interesses da ordem ao passo que a
possibilidade da passagem de vm gran para outro
abria um wvasto horizonte A3 m:nt; no‘hres ambu;oes,
e destruia a disposicao aristocritica, tao prejudicial
a fqualauer corporacio institnida para governar s
homens.
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Todavia, houve um dos irmios que se levan-
tou: era &ste um nobre holandés, que vinha pro-
curar, no meio dos Templarios, aliados para o sea
pais, que se preparava para s¢ insurgir cootra a

Espanha
— Devemos entdo procurar por toda a parte fi-
liados para a nossa ordem? — disse éle. — Deve-

mos abrir as fileiras da nossa instituigio, até agora
tao zelosamente recusadas, a todos aqueles que nos
parecerem. aptos para nos auxiliarem na empresa?

— Sem davida — respondeu com certa altivez
o presidente — e parece-me que todos os poderao
aceitar, desde gue nao tem divida em o fazer o
senhior de Deaumanoir, que ¢ tao nobre como ©
rei de Franca.

— Oh! ndo foi como censura ou queixa que eu
disse isto, — apressou-se a declarar o holandés. —
O que eu queria fazer senlir era que o nome da
nossa antiga ordem, o sagrado nome do Templo,
soaria mal aos ouvidos de um povo, que MoS es-
quecet, ou (que sé se lembra de nés pelas vis cali-
nias que os inimigos do Templo ::smlham contra
nos. Por isso, entendo que na nova organizagio do
Templo, é necessario que mudemos de nome,

— Irmao — disse afetuosamente o senhor de
Beaumanoir — o que propdes ja foi pensado pelos
Sete Senhores, que acharam que isso era razoavel
¢ semsato. O antigo Templo desmoronou-se; mas
nds trabalharemos para edificar gutro, e sem davida
0 havemos de conseguir. A obra, que empreendemos,
€ uma obra de reedificacio; somos os pedreiros da
humanidade. Temos, pois, deliberado chamar-nos
Pedreiros Livres.

— Apoiado! — gritou quasi unanime a assem-
hléia, na qual a voz do principe de Condé ressoava
1130 menos entusiistica do que a dos outros filiados.

— Entio — disse Beaumanoir, erguendo-se —
a assembléia aprova as deliberngoes dos Sete Senha-
res? Entde sois unanimes em aprovar esta trans-
formagio, que deve por a nossa ordem a par dos
maiores potentados da terra? ;

— Sim! sim — gritaram muitissimas vozes.

Mas uma voz potente dominou aquele tumulin,
e proferiu estas palavras:

— Oponha-me en!

— Qu"m"‘ — perguntaram ameacadoraments
alguns associados, mais excitados do que os outros.

— Eu' — trovejou o peregrino, levantando-se
majestoso e impotefite, apesar da miséria dos seus
andrajos. — FEu, um dos Sete Senhores! eu, Inicio
de Loinla!

Um longo frémilo de surpresa percorreu toda
aquela multiddo. Oita ou dez fidalgos, quasi todos
espanthéis, aproximaram-se de Loiola, prontos a de-
fenderem-no fazendo dos seus corpos um escudn,
si as disposicies hostis da assembléia aumentassem.

Mas Beaumanoir com um gesto restabelecen o
siléencio na sala. Depois, voltando-se para Inicio
de Loiola, perguntoit com brandura:

Irmao, entde tu és partidario da consagracio do
estado atual?... E &5 precisamente tu, o mais andaz
e empreendedor de todos nds, aquele que nos te-
riamos escolhido para chefe supremo, si os nossos
estatutos nos consentissem ter um chefe, . &5 tu
precisamente que te opdes aos novos planos de re-
forma e sustentas as antigas ordens?

— Pelo contrario — disse Inicio de Loiola —

desejo uma transformagio muito mais vasta e
completa do qtte 2 vossa; mas quero que ela se faca
com outra inteligénecia. e segundo um plano ja pre-
parado e escrito por mim.
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— I porque ¢ que, segundo os nossos usos, nio
falaste dessas tuas intengoes no Conselho dos Sege
Senhores? Ter-te-iamos escutado com afeto de ir-
maos, e teriamos procurado satisfazer os teus justos
desejos.

— Tinha a certeza de que havieis de fazer-me
0posigao, e por isso resolvi dirigirme diretamente
a assembléia, Fstou no meu direito; pelo nosso es-
tatuto os Sete Senheres sao todos iguais entre si, e
a precminéncia concedida ao mais velho € de honra,
masg nao de awioridade,

— Fala, entio — disse Beaumanoir. — Conhe-
cemos os teus direitos e respeita-lo-emos; mas lem-
bra-te também dos tens deveres, Indcio de Loiola,
porque senao. ..

O peregrino respondéu com wm gesto altivo
aquelas ameagadoras palavras. Fez-se um grande
siléncio na asembléia; os espanhois amigos de Loiola
chegaram-se ainda mais para os Senhores para ou-
viremi ¢ defenderam o seu amigo.

I Inicio de Loiola tirou de sob o hibito algumas
5 cartas manuscritas, pos-s¢ em pé € comegou,
| CAPITULO IV
- |
.3 Indcio de Loiola
, “Irmaos! Bem sabeis qual a razio que me obri-
d gou a abandonar o capitulo do Templo. Meua primo,
Antonio Manriquez, duque de Najare e grande de
Espanha, tinha-me chamado para ir servir sob a  prgen . dopro oo amante do Papa Paulo III, sodo-
sua bandeira. Os meus sete irmaos ja me tinham mita, incestuoso, assassine e aten,
| precedido ma carreira das armas, e eu, que tinha
B completado os mens vinte anos, considerar-me-ia vil grias que o prestigio da beleza proporciona aos
" ¢ desonrado si hesitasse um momento; por i5s0. €OFTi  homens!. ..
a alistar-me no nimera dos defensores de Pamplona. “Podeis crer, meus irmios, que nenhum supli-
. Segundo as condigies do tratado de Noyon, iy huymano se poderia equiparar ao que eu sofri
| aqueln fortaleza devia ser restituida 4 Franga; mas quando me falaram daquela desgraga, que agora
o nosso glorioss rei Carlos V, por afensas gue tinha considero: como uma béncao do i =
tecebido do rei de Ifranca, resolveu puni-lo con- -“l-* s VAT de ki
servando aguela pragu, Foi-me confiado o comando o SECPIE e A A Te mal era . s
da praga, quando em 1321, André de Foix a atacou 4 perna que se me tinha deslacado, e por isso quis
& frente das tropas francesas, aue mo tirasscil, e apesar das ;._10_1‘&5 atrozes que 1550
i s Gy o . 2 4 me causeyu, consenti que os médicos mo serrassem.
. . . iomada a cidade pelas forcas superiores dos  poic enae que apesar de tudo wma perna me nicara
inimigos, fecherrme na cidadela da fortaleza, deci- mais curta do que a oulra, submeti-me :'l il t:;tr-
5 T ; et ng : X
t}mo‘a resistir alé ao !’1_11.1,_ € assim o fiz: mas qua:}da menty ainds mais horrivel - aplignei 4 perna mais
_ Gt espada em punho defendia a brecha, fui ferido o mm aparelho que a cada instante Ihe imprim:a
por uma pedrada numa PL:"I"H‘ Cai sem sentidos, & iy wsticamento, que me causava dores atrozes. Os
" g::;‘u;;ﬂod:: :if;gllg;;:?e:;sejs?m eza e eu tinhamos caido 0ssos estalavam, as dores faziam-me emperlar um
oy ! : J suor irio a raiz dos cabelos, mas tudo foi indtil:
. l:u: tratade com singular cortesia por agueles fiquel coxo,
i guerrerros acospuinados a zpreciar a valentia dog *Durante a minha doenca, quis o Senhor gue
v tmmigos. Curei-me, por ordem do senhor de Foix  me viesse o desejo de ler, e pedi que me trouxessem

L

fui transportado para o meu palicio patérno, na
Biscaia. Ali tive de permanecer longo tempo, porque
0 meu ferjmento tinha sido tio mal curado, que foi
necessirio tornarem-me a desmanchar a perna para
a arranjar de novo,

“Perdoai-me, meus irmios, si vos roubo o
tempo, falando-vos déstes miserdveis tormentos que
sofri, mas preciso dizer-vos tudo para vos poder
explicar a maneira miraculosa por que se efetuou
a mudanga da minha alma.

“Eu tinha, como vds bem o sabeis, todos os
predicados para ser um cavaleiro belo e elegante.
Imaginais por isso como eu ficaria quando sonbe
que aguele ferimento me condenavp a ficar coxd
para foda a vidal... Adeus esplendor do wvestui-
ri0, pompas das pedrarias, amor das damas!...
Adeus, volteios rapidos da danga e todas as ale-

romances de cavalaria. A Providéncia determinot
que em vez désses livros me viessem 4s maos a
*Vida de Jests Cristo” e “Flos Sanctorum’’ . Li-os,
a0 principio com repugnancia, depois com prazer e
afinal com entusiasmo, Quando a minha perna es-
tava curada, bem outro era também g estado Jdec
men espirito: eu j4 nio era um galanteador vai-
doso, um soldado sanguinirio. — KEra um cristio’’.
Aquela narrativa, que hoje em dia enfastiaria
soberanamente qualquer anditéris, por menos ilus-
trado que fosse, era, pelo contririo, escutada por
aquela assembléia com uma atencio sincera e quasi
febril.
- Com cleito, naquele tempo ninguém olhava eom
indiferenga as coisus da religido. O grande movi-
mento, que se produzira na Alemanha, suprimira os
indiferentes e dividira-os todos em duas classes bem

\
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distifitas; uma, qie ers constituida pelos que resper-
tavam e obedeciam & Igreja Romana, ctnfessandn-
Se seus campedes; outra, que era formada pelos que
se aprestavam para abalar as bases do edificio o
Pon:nh.c:-:l'do, fazendo ruir com éle tédas as velhas
instituigtes que tinham o apoio e colisagragio da
Igreja,
_ . Ser indiferente naqueles tempos aos assuntos re-
ligiosos seria tdo impossivel como nos ditosos dias
de 1848 conservar-se estranho aos movimentos B0~
liticos. Era preciso tomar-se parte naqueles ou
nestes; ser por Lutero ou por Clemente, pela au-
toridade eclesiastica, ou pela liberdade do pensu-
mento.
De uma e outra parte, a £€ estava de tal moda
sobre-excitada, que nenhuma forca humana poderiz
impetlir que as discussbes fossem temipestuosas, vis-
lentas e irreprimiveis. Como acontecera nos primeiros
tempos do Cristianismo, o apostolado fazia-se 4 custa
do martirio. Paris, Madri, Roma, queimavam os
profestantes; Londres e Genebra perseguiam e des-
truiam os catdlicos,

E por isso aquela narrativa ascética de Loiola
correspondia tao exatamente As preocupagdes da
ocasiao, ds agomias daquelas mudangas constantes,
que todos seguiam a manifestagio daquele sentimento
religioso com o mesmo interesse que hoje despertaria
0 mais comovente drama de ambigdes oun de amor.

— Continua!... continual.., — gritaram de
todos os Jados. Inicio de Loiola sentia que todos
os olhares o fitavam com viva alengao; e a @nica
paixao que o dominava — a de se impor aos outros,
quer 'iosse pela admiragio quer pelo médo, — acha-
va-se assim completamente satisfeita néle,

Aquele convertido nfo tinha mudade nada
quanto ao funco do coracio. Era sempre o arcanjo
iulminadq, que levantava orgulhosamente a fronte
para o ceu, vencido mas nio abatido pelo raio de
Deus: a sua ambigdo, as;im tio diramente desvials
dos esplendores mundanos, tinha mudade de diregio,
mas ném por isso tinha diminaido.

— “Quando eu senti que a graca divina desper-
tava em mim os sentimentos adormecidos, — pros-
Seguiu cOm voz mais segura o peregring — voltei-
me para a Virgem, e diante do altar dela fiz voto
de castidade. Depois resolvi fazer a vigilia de
armas, que tem de fazer todo o cavaleiro, antes que
possa cingir o sagrado cinto da ordem.

“Uma noite inteira passei diante do altar,
orando, chorando, consagrando-me todo a milicia de
Cristo. No dia seguinte pendurei a minha espada
num pilar da igreja, dei a um pobre os meus trajes
de cavaleiro, citigi o corpo com uma corda, vesti-
me de burel, e dirigi-me a pé para Manresa.

“Que mais vos direi, meus irmaos? Amparado

por uma forga soébre-humana, castiguei o corpo com

mil penas e tormentos, impus-me as mais crudis pri-

- vagdes, sem que nada pusesse allerar a minha sande

i de ferro. Cingi os rms de cilicios; dormi na terra

fria, mendiguei de porta em poria, e julgava-me

feliz quando recebia maus tratos ou injirias, que
vinham aumentar o valor da minha expiacio.

“Finalmente, a seiscentos passos de ,Manresa
encontrei uma gruta oculta a todos oz olhares. Foi
essa que en cscolhi para minha habitagao; ali recehi
0s tormentos ¢ as privacdes como um favor do ceu:
ai experimentei as doguras do éxtase divino e o
languor da morte aparente, Enfim. meus irmios,
doi ai que... J

Neste pento Inicio fez umha pausa, cotiio quehl
se assustava do que ia dizer.

— Fala, fala! — gritaram de todos os lados.

“Pois bem — prosseguiu o peregrino, fazendo
vm grande esforqo, — foi ai que me apareceram 08
anjos do Senhor, e que me ensinaram a maneird,
meus irmaos, de guiir os homens e de os conduzir
a fé a obediéncia, ao caminho do cén. Os preceitos
que éles me enginaram, meus irmacs, esCrevi-os, €
tenho-os aqui, — e Loiola mostrou as {olhas que
tinha ao lado. — Com ésles “exercicios espirituaia’’,
que escrevi enquanto os anjos mos ditavam, encon-
trei o modo de reduzir 4 submissio as almas mais
rebeldes, e de fazer com que elas sejam nas maos
do sen diretor espiritual um cadiver nas maes do
cirurgiao’ . '

Kstas palavras resumiam em si a terrivel dou-
trina da Companhia de Jests, que Inacio de Loiola
devia fundar. “Perinde ac cadaver” — como um
cadaver — tal é a forma de obediéneia imposta aos
jesuitas.

A atengido geral, que despertara a narrativa de
TLoiola, fizera com que todos se calassem; contuda,
Francisco Burlamachi, que havia ja um pedago se
agitava com impaciéncia, levantou-se para interrom-
per a piedosa narrativa de Inacio. o

— Irmao, — disse éle — essas tuas visdbes serdo
talvez enviadas pelo céu, tanto mais gue muitas
vezes tem permitido que os anjos do inferno venham
tentar os homens, especialmente oz gque mais pre-
sumem da propria santidade; mas eu sé te pego que
nos digas que conclusdes te inspiroun essa tua devota
solidio, com a qual ha tanto tempo estas entretendo
a ordem dos Templarios,

A palavra audaz e dranca do jovem italiano
parece que quebrou o encanto que fazia com que
todos os presentes estivessem suspensos dos labios
de Loiola. Muitos dos que assistiam & reunido re-
petiram as palavras de Burlamacchi, chservando que
a ordem do Templo nao fora convocada com ‘anta
solenidade para ouvir os devaneios de um visionario.

Indcio dirigiu a Burlamacchi um olhar carre-
gado de indignagio. Aquele homem, que dizia ter=
st despojado, mediante o ascetismio, de todas as fra-
quezas humanas, conservava ainda duas paixdes in-
venciveis, ¢ que nio sio decerto o apanagio das
almas fortes — a vaidade e o espirito de vitiganga.

— Depressa chego a conclusio, irmios — disse
Leiola, depois de um curto siléncio. — Sim; eu
vim aqui com um proposito iormado; € verdade que
também eu desejo a transformagio da nossa ordem,
mas num sentido muito diverso do que propoe o
nosso guerido irmio Beammanoir!... Também eu,
meus irmacs, fenho notado o tumulto de idéias e o
espirito de rebeliio que agitam a Furopa, e espe-
cialmente a Alemanha e a Itilia, e vim aqui preci-
samente para vos dizer: Este espirito de rebelifa
devemos nos abaté-lo, em vez de o favorecer! A
ordem dos Templirios, — exclamou Loiola — deve
transformar-se, ndo na associacio dos Pedreiros
Livres, mas na Companhia de Jesasl..,

Estas palavras produziram um tumulto espan:
toso. A major parte dos cavaleiros, indignadeos com
aquela proposta, vociferavam contra Indcio, levando
a mio ao punho das espadas; outros, pelo contra-
rio, e €sses em menor numero e quasi todos espa-
nhois, sustentavam que se devia escutar o orador e
discutir as smas propostas, porque nada continham
por que assim devessem ser repelidas brutalmente.

Parecia préximo o momento em que as duas
facgbes viriam as maos; mas naguele ponto ressoou
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sobranceira a todos os clamores a voz potente de
Beaumanoir.

— Irmdos, — bradou éle — Inicio de Loiola
tem o direito de falar, como vas tendes o direito de
combater as suas propostas. Silencio!... e tn
Loicla, fala, com certeza de que ninguém se atre-
verd a interromper-te!. ..

O siléncio restabeleceu-se como por encanto, tal
era a influéncia de veneragio e respeito que sobre
todos exercia o nome de Beaumanoir.

Loiola vira desencadear-se e em seguida serenar
o tumulto, sem que nas suas faces palidas e cor de
terra se notasse a mais pequena alteracao; apenas
um palido sorriso lhe errava nos delgados labios.

— Dizia eu, pois, — prosseguiu ele como si
nada tivesse notado, — dizia eu que considero comc¢
um dever opormo-nos ao desenvolvimento da he-
resia... Irmios, qual é o fim da nossa Ordem?
— o restabelecimento do seu antigo poder, o seu
dominio em todo o mundo. Ora, ésse dominio sera
impossivel, si quisermos exercé-lo entre os povos
do norte, que se revoltam contra toda a autoridade,
Si quisermos fundar um imenso poder oculto, deve-
mos operar entre as nacoes catolicas, e conservar
pelas aquela fé invencivel i qual basta dizer: Cré
e obedece, — para que desaparega loda a eoposigao.

“Unir-nos-emos em volta do sélio pontificio,
como os pretorianos do antigo império, e defendere-
mos, largaremos o poder do Papa, que depois sera
o nosso poder, porque o chefe da Igreja sera, sem
dar por isso. 0 nosso prisioneiro. ..

“Ensinaremos 2os povos que éles devem obede-
cer com submissao e medo aos seus scberanos, e
prestaremos aos reis éste apoio, obrigando-os a go-
vernar segundo a vontade e os fins da nossa Com-
panhiz. Por meio dos colégios dominaremos as con-
ciéncias; os penitentes, aterrados pelo rigor fanatico
dos Dominicanos e dos Franciscanos, acorreras ao
nosso tribunal de peniténeia, onde a meral sera
suave, o perddo facil, e o juiz indulgente. ., Irmaos,
escufai-me: por éste modo, si consentirdes em trans-
formar a nossa Ordem no sentido que vos pego,

dentro de vinte anpos — nfio € preciso mais — nds
seremos os senhores do mundo,
— E teus escravos, niio é agsim?... — pergun-

tou em tom desdenhoso Burlamacchi.

Fsta interrupgao produziu um sussurro, o qual,
gracas a4 presenca de Beaumanoir, nio dezenerou
em tumulto, A maior parte dos Templarios pos-se
do lado de Burlamacchi: alguns poucos, mas deci-
didos partidarios, rodearam Inacio de Loiola.

— TIrmaos, — bradou Francisco Burlamacchi
— acabais de ouvir a proposta que vos foi feita: —
A escravidio da humanidade; nds convertidos em
guardas désses escravos, ¢ todos de ioclhos diante
de um chefe supremo, de um chefe misterioso, que
do fundo de uma cela monacal, imporia as suas
vontades. E é para isto que a Ordem hé-de levan-
tar-se? E é para isso que nés havemos-de vencer os
patentados da terra? E foi para isto que destruimos
nos nossos espiritos as supersticées e a ignorancia?
Sé nos, de toda a infinita multidao dos nossos irmaos
espalhados pelo mundo, s6 nos € que fomos iniciados
nos terceiros mistérios; s nds € que conhecemos a
verdade de tudo isso, que o mundo adora e teme;
gragas 4 ciéncia que adquirimos, gragas ds miste-
riosas tradigOes, confiadas 4 guarda-dos sete senho-
Tes, gracas aos imensos tesouros que possuimos,

—r— LUTA ! e el e S ey S T S e

L e hnai b B o A S i ———

somos os tmicos dentre os nossos irmaocs, os Gnicos
dentre os mortais, gque nio estamos sujeitos a ne-
nhuma lei, a nio ser i da morte. E havemos de ter-
nos assim elevads tanto, como miraculosa forga
acima do comum dos homens, para afinal ficarmos
reduzidos a obedecer como cadiaveres ao sinal de
um sO de nése... .

Um murmurio de aprovacao acolhen as anima-
das e quentes palavras do nobre Burlamacchi, Na

verdade era intoleravel a pretengio de Loiola!...

— FEia, pois, — prosseguiu Burlamacihi — le-
vantemo-nos, sim, mas para despedagar os nossos
grilhGes, ¢ os de todp o mundo! Temos em nossas
maos uma foérga incalculivel; aproveifemo-la e faga-
mos uso dela contra os tiranos de toda a espécie.
Os poves nos darao por tal servigo bem melhor re-
compensa do que o sombrio siléncio e a tenebrosa
bumildade do tamulo! Nés constituiremes na Eu-
ropa a grande, a verdadeira aristocracia — a dn
hem-fazer, serid dentre nos que as cidades liberais e
as naghes ressuscitadas hido-de eleger os seus regen-
tes; nds reinarcmes, nao com as forcas efémeras
do embrutecimento e da ignorancia, mas com as
do reconhecimento e do afeto.

. “Irmdos! Em nome da fé que depositastes em
nos, elegendonos para éste supremo cargo, convido-
YOS 4 rejeniar as propostas de Indcio de Loiola, e a
proclamar aqui, nestn nossa santa assembléia, que
a ordem do Templo se transforma na sociedade se-
creta dos Pedreiros Livres!

— Viva a Magonaria! — gritou o principe de
Condé, saudando com &ste nome francés, tradun:io
de denominagio proposta por Burlamacchi, a origem
de uma sociedade, que depois havia de ter tanta in-
fluéncia sobre os destinos do mundo.

. Quasi todos os presentes repetiram o orily da
Condé e saudaram e zclamaram Burlamacehi.

Beaumanoir usou entao da palavra.

— Nio nos esquecemos, irmaos, de q'e neste
concilio todos somos livres. Ninguém é olrigads a
aceitar qualquer mudanca, que nio seja aprovada
peio seu pensir e pela sua conciéncia. Que respon-
des a isto, irmdo Inicio de Loiola?

— Respondo — disse com altivez o parezrino
— Qque eslas decisdes nao me dizem respeita, Fui
irmao da ordem do Templo, e observei fislmente
0s scus estatutos: agora, que o Templo acahon, re-
tiro-me da instituicao que lhe sucede, e em faea
da Maconaria, que acabais de proclamar, declara
mstituida a Companhia de Jests!

_Este nome, que mais tarde devia tornar-se tio
terrivel, repercutiu sonoramente sob aquelas aboba-
das tao forte e solene fora a voz que Loiola o
pronunciara.

— Ninguém — disse Beaumanoir — ningtiem
quer acompanhar o nosso irmio no caminho a que
¢le quer aventurar-se sozinho?

Seis cavaleiros se levantaram, e foram colocar-
se ao lado de Indcio de Loiola, que os olhou com
um ar triunfante.

— Somos sete! — disse éle com um ar inspi-
rado. — Pois bem! convosco, primeiros irmaos, que
acreditastes em mim, reparto eu o império do mundo
Somos bastantes para vencer, e teriamos a certeza
da viléria, si ndo tivessemos de lutar contra os nos-
sos antigos companheiros. Irmios, o beijo da paz!
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Entretanto, a voz de Beaumanoir pronunciava
friamente os nomes dos que se tinham declarado
prontos a aceitar a proposta de Loiola.

— Pedro Lefévre, de Viilaret, na‘Sahoia,
— Francisco Saverin, cavaleiro de Navarra.
— Jacopn Laynez, de Almazar,

— Afonso Salmeron, de Toledo,

— Nicolau Afonso, de Bobadila.

— Simio Rodrigues, de Avedo,

A medida que iam sendo pronunciados os nomes
daqueles poucos, Tnicio ia-os inscrevends num pe-
quenino livro, que tinha an mao.

— F agora — disse Beaymanoir — agora, que
o5 dissidentes nos abandonaram, repitamos, irmios,
o juramento de hi poucto, e declaremos que a ordem
do Templo se transformon na associacio dos Pe-
dreiros Livres.

Os cavalciros presentes ergueram a mdo,

— Adeus, irmios; — disse Loiola, com wma
vor a que ndo pdde, por mais que fizesse, tirar um
certo tom de tristeza — por muito tempo estivemos
unidos ¢ concordes ¢ agora cstamos divididos em
dois campos. que pugnario com ferocidade sem par
um contra o outro. Pois bem! ew aimda tenho es-
peranga, e peco 2 Deus que reconhegais finalmente
0 voss0 €rro e vos acolhais todos sob a nossa ban-
deira, sob a bandeira de Jests.

— Terds que esperar! — resmungou Burla-
macchi, o mais iftdignado, ao que se via, nela traigio
de Loiola,

Indeio dispunha-se para parlir com os seus com-
panheiros, quando o presidente lhe fez sinal para
que esperasse. -

— Monge — disse éle — deixastes de pertencer
an Templo, mas ns juramentos que prestaste 4 nossa
Ordem tém sempre vigor. Ai de ti, si o sezredo
flue juraste guardar fosse violado,

Inicio voltou-se cheio de desdem, estremecends
como um cavalo, ao qual o chicote fustiga.

— TReauntanoir, — murmurou éle num tom de
VOZ que 3 raiva fazia tremer, em mi hora me
lembraste, a mim, que nio pensava em violi-lns,
02 juramentos que prestei & Ordem. Esqueceste tal-
ver de que para nés, Fliados nos terceiros misté-
rios, para nds, que somos os Sete Senhores, nio existe
lei moral nem positiva? esqueces-te de que a nossa
elevacio ap supremo grau nos libertou de todos os
ideveres ¢

— Pais entio — disse ameacadoramente o
ancido — lembra-te de que, zi o juramento te nio
fizer calar, nds te faremos calar doutra maneira,
Temos irmios por toda a parte, Loiola, e a ponta
dos punhais do Templo ainda se nio embotoy.

Inacio sentiu um calafrio penetri-lo alé 3 me-
dula dos ossos, mas o rosto ndo manifeston SENAD
um profundo desprezo. Um momento depois, pela
escarpada encosta de Mont-Serrat caminhavam o3
sete homens que, conduzidos pelo génio de Inacio
de Loiola, deviam constituir a famosa Companhia
de Jesis, cujos atos e tenebrosas tiranias haviam
de causar o assombro e o terror do mundo.

i FIM DO PROLOGO
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Dom Carlosagradece
a0 Deputado Basilio
‘Catald, da Bahia

Rio de Janeiro, 3 de Novembrp de 1948
Exmo. Sr. Deputado Basilio Catali

SALVADOR

Atenciosas saudacoes

Li sua brilhante defesa da Tgreja Brasileira,
proferida, em discurso, da Tribuna da Camara dos
Deputados da Bahia, Seu ardor é filho de uma n-
leligéncia, que comprecnde, muito bem, que o fecha-
mento da Tgreja Brasileira é o principio de uma
série de perseguiches da Tgrejn Romana a todn: os
cultos em divergéncia com o IMPERIO do VATI-
CANO. Certamente, é lamentivel que os constituine
tes de 1946 tenham aceitado a colaboracio Ados je-
suitas na confeccio da Carta Magna da nossa Patria.
O grande érro dos congressistas estd no art, 141 § 7,
quando o jesnitismo diz que é inviolivel a liherdade
de conciéncia e de crenga, sendo a todos assecurado
o livre exercicio dos cultos religiosos, salvo o dos
que contrariem a ordem pihblica ou os hons costy-

‘mes, deixando, assim, wvasta interpretagio contra

todos os cultos, que divergem da orientacis falsa
de um cristianismo mercantil, qual o do fasciimo
negro do papa negro, que € o ulframantanismo.
Erraram os legisladores de 1946, concedendo assis-
tencia religiosa as forcas armadas, entregando o pais
4 espionagem do VATICANO e seus aliados. Tudo
iss0, Fxmo, Sr. Deputado, porque os legisladores
desconhecem o SYLLABUS, arma tremenda eontra
todas as liberdades, conquistadas, presentements,
pelos pracinhas nas montanhas da Trilia, Tuno isso,
Exmo, Sr. Deputado, porque a Pitria desconhecs
que o verdadeiro representants do Papa, no Brasi'
e em todos os paises catdlicos do mundo, nio & o
Nuncio Apostélico, nio sfio os Cardiais, nio é o
episcopado romano, é um fitho de Tnicio de Loiola.
o homem perverso, para o qual, si existisse, de fato,
ésse inferno descrito, pelo VATICANO, éle ainda
ndo seria suficiente, para castigar os engrmes crimes,
cometidos por éle, por seus sequazes, no mundo in-
teiro. No Brasil, até sua morte, o verdadeiro repre-
sentante do VATICAND, era um baiano, o Padre
Leonel Franea., A Bahia que nos deu um Rui Bar-
bosa, espirito liberal, deu, também, ne Padre Franca,
0 inimigo de todas as liberdades de conciéncia e de
crenga. Rle foi o verdadeiro artiice das Constitui-
goes de 34 ¢ 46,

Protundamente, agradecido, retribuo todo o sen
ardar cristio e patridticn, abracando-o fraternal-
—_Tudo por Cristo — Tudo pela Pitria.

t Carlos Duarte Costa
Bispo do Rie de Janeiro

— —— LUTA S i ]
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Dom Antidio José
Vargas, Bispo de
dta. Catarina pro-
testa, energica-
mente, contra o
cerceamento da li-
herdade religiosa
no Estado de Sta.
Catarina

O heréico Bispo de 8. Catarina, Dom Antidio José Vargas, em Lajes, pre-
side & procissao de N. 8. Menina, no dia 7 de Setembro de 1948_ elevan-
do preces ao Todo Poderoso, pela felicidade da nossa Patria, que se Mdara,
quando forem quebrados, pelos brasileiros, os grilhies que nos escravi-
zam 30 VATICANO, cooperando, para essa prisio, o atual GOVERNO

Cépia do Of N°. 2-A, dirigido ao Sr. Secreldrio
da Seguranca d€ Sta. Calarina, em 13 de Julho de
de 1949, i1

Exmo. Sr. Dr. OTHON D,ECA
M.D. Secretirio da Seguranca Publica
FLORIANGPOLIS — Sta. Calarina,

Dom Antidio J. Vargas, Bispo de Sta. Cala-
rina, da Igrcja Catolica Apostélica Brasileira, com
Séde Diocesana, em Lajes, desde outubro de 1945,
tendo tido conhecimento de dois Radiogramas,
expedidos por V. iExeia., o primeiro N.° 1447, de
2% de Junho pp., e o segundo N.® 1461, de 30 do
mesmo mes, confirmando o primeiro, ambos trans-
critos, protocolados e entregues a éste Bispado,
pelo Sr. Delegado Especial, resp. pela 5.* Regio-
nal de Policia —

CONSIDERANDO a gravidade particnlaris-
sima da matéria visada, pela letra dos referidos
documentos, mandando proibir “lodas e guais-
quer manifestagaes priblicas’” da lgraja Catdlica
Apostolica Brasileira, neste Municipio e nesta Re-
giao;

CONSIDERANDO que. em vista do atentado
# liberdade de Culto, garantida pela Conslituigao
da Republica e Legislagio com ela consequénte,
como providéncia primordial, éste Birpado ji di-
rigiu o ecaso a consideracao do supremo Chefe
do Govérno, por intermeédio do nosso coestaduano
e M. D. Vice-Pesidente da Republica, p Sr. Dr.
Néreu Ramos:

CONSIDERANDO gue téda essa ridicula
perseguicao feita A Igreja €. A. DBrasileira, li-
berta do jugo politico da Vaticano, tem sen ponto
de partida num despacho do Executivo, aliciado
pelo despeito e pelos interésses monopolizantes
do Clero romano, gque nio respeita os dispositi-
vos reguladores da matérin e a descéncia cons-
titnicional ;

4 - C B - -
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CONSIDERANDO que o Sr. Seceretario da
Seguran¢a Publica, emitindo tais ordens, ndo ou-
viu as partes em litigio, nao apurou responsabili-
dades, mediante prévio e regular inquérito, para
expedir aqueéles documentos, evidentemente em
chogues ecom as nossas atribuicdes apostolicas
Brasideiras:

CONSIDERANDO que a Igreja Caldlica A.
Brasiieira ¢ uma realinade historica e juridica,
absoluamente distinta de gualquer uma outra ex-
pressdo eclesidstica, pelo sen Chele, pela sua je-
rarquia apostalica, pelas suas leis disciplinares e
estatutos, pelas caracterislicas nacionais, nas
vesles saecras dos seus ministros, pelo seu hino
¢ lingua oficiais, enfim pelo seu Culto e Rito
proprios, contraripmente do gue se ltem procura-
do fazer crer a leigos e ignorantes do assunto;

CONSIDERANDO que uma realidade, um
organismo vivo e palpitante, como ¢ a lgreja C.
A. Brasileira, tende nawuralmente a manilestar-
s¢, seja em particular, seja em publico,. sendo
essas manifcstacdes mmna consequéncia logica de
um direito inerenle a &sse proprio organismo,
nao sendo possivel alguém reprimi-las ou con-
té-las, sem que provogue revolla e desequilibrio
no organismv social, visto ser a Igreja, seja qual
seja a sua expressao, um Organismo composto
de membros viyos da colelividade pablica;

CONSIDERANDO que o Sr. Secrelario da
Seguranca, ao expedidor tais determinacdes re-
pressivas, pretendendo entravar as manifestacoes
pliblicas da ICAB., ou apoiou-se numa Portaria
do Sr. Ministro da Justica, ou em queixas apai-
xonadas e unilalerais de representantes e funcio-
ndrios dos Estados Pontificios Romanos, interfe-
rindo é¢stes, indébitamente na vida soberana da
Nacéo;

CONSIDERANDOQO que se na primeira hipdte-
se, convém salientar e saber que as determinacdes
constanles do Oficio do Gabinete do Sr Ministro

v 3] — ——1



da Justica ap Sr. Chefe de Policia do Distrito
Federal, em 22 de setembro de 1948, na sua ietra
€ no sen espirito, tém por objetivo, e ainda supon-
do “gratuitamente” uma propriedade ritual ex-
clusiva, impedir as manifestacdes publizas “s
ICAB., no caso que esta se manifestasse em Rito
idéntico ao da loreja Romana, ou seja em Rito
Romano; (Semelhanca nio ¢ identidade — “Fac-
ta non sunt supponenda sed probanda’™)

CONSIDERANDO gue, s¢ na segunda hipd-
tese, isto €, se o Sr. Secretiario da Seguranca
condescenden com queixas preienciosas e des-
peitadas de partes interessadas pelo entrave da
ICAB, entio, no caso e na hipdtese, teria sido le-
vado a pratiear um ato da mais osiensiva parcia-
lidade, ultrapassando os limites da Justica dis-
tribuitiva, procurand® interferir na vida de uma
organizacao, por nalureza e fins separada do Es-
tado, e que, nas suas atividades, lem a ordem
por base e o progresso por fim:

foro da Igreja, quando esta nao perturba a ordem
publica, em suas atividades;

CONSIDERANDO que as Ruas e Pracas P-
blicas pertencem a todo o publico, a todos os
crentes de lodas as Igrejas, cabendo 4 Autoridade
Policial, ou de Transito, regulamentar, dirigir e
tutelar o uso désse direito, mas nio coibir mani-
festacdes justas e ordeiras, que exprimem a Té e
as convigaes religiosas de uma colotividade;

CONSIDERANDO que a Constituicio da Rs-
publica fwculta o livre exercicio de todos os
Cultos -honestos e distintos, sem privilégios para
nenhum, e que n Culto de ICAB é absolutamente
honeslos ¢ distinto, tanlto quanto os que mais o
sejam :

CONSIDERANDO que o Supremo Tribunal
Federal de Recursos, ante o0 Mandado d- Seguran-
¢ca, interposto, pelo Exmao Revimo. Sry Bispo da
Fio de Janeiro, declarou-se incompetente, real-
cando melhor, com éste alo evasivo, a incompe-

=y

Um outro aspecto da procissio de N, S. Menina, em Lajes, vendo=se 8. Ex.
Reyvma, o Sr. Dom Antidio José Viargas, ‘ostentando o baculo pastoral).

CONSIDERANDO que, a transigirmos com a
disposican de tais ordenagoes .no caso que se re-
firam as “manifestacdes pablicas religiosas” da
ICAB, estariamos concorrendo para desvirtuar
principios consagrados na Constituicio de todos
as Povos livres e civilizados além de condescen-
der criminosamente com tendeéncias exclusivis-
tas de privilégios ilegitimos e monopdlios ecle-
siisticos de castas totalitérias = antidemoeriticas;

CONSIDERANDQ que constitge um verdadei-
ro eonira-senso o querer-se entravar a marcha li-
vire da ICAB., guandd esta em suas atividades,
ndo se cansa de pregar o amor & ordem, dedicacio
a Péitria, procurando, com todas as veras, melhorar
nos seus crentes o espirito de fé e patriotismo, e

quande dentro do Paiz, tanlas oulras organizagoes

religiosas existem, radicadas no estrangeiro e que
nem siguer prezam o uso da lingua vernacula,

vinculop sagrado da Nacionalidade;

CONSIDERAXNDO que nao seria cabivel e
constituiria mesmo uma usurpacio de poderes a
intervenc¢ao cocreitiva das autoridades estalais no
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lénein flagranle de qualguer Ministro. singular-
mente considerado, on auloridade a éste subal-
terna, para dirimir, pela pegativa, assunlo de
lanla importdcia;

CONSIDERANDC gue, na Capital da Repi-
blica, pelo gue estamos informados, a TICAB foi

.reaberta ,oficialmente, pelo sen Orientador Geral,

passando a funcionar ali todos os seus Templos,
em toda a plenilude do sen Cullo:

CONSIDERANDO ane o Estado & leige, vigo-
rando o principio de separagio da lgreja ou das
Igrejas, e que a Igreja Romana, procupands re-
forco no Poder Secular para. levada pelo seu fa-
natismp e infolerincia, perseguir a ICAB, prova
ela mesma a sua propria frangueza moral e avul-
nerabilidade dos seus prinecipios;

CONSIDERANDO que essas dificuldades e
reslricies que os Poderes Constituid s aceita-
ram de lazer 4 TCAB, além de néo prodozirem re-
sultado pritico, serviran apenas de grangear ini-
migds e antipatias ao Regime e ao proprio Go-
vVEerno;

LUTA'! —
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CONSIDERANDD que, se constitue privilé-
gio particular da Idreja Romana de exibir o0s-
tensivamente o Pend@o Nacional, nas manifes-
tacoes congressistas ¢ outras de cariter religioso,
de mistura com a Bandeira estrangeira dos Esta-
dos Pontificios Romanos, ainda em segundo pla-
no de honra, enldo, desconhecemos, na Lefisla-
¢do regular do pafz, éste privilégio;

CONSIDERANDO gque, se constitue erime,
desacato ou desdouro a ICAB conservar e cull-
ar, em lugar de primeira honra, o Simbole Sagra-
do da Patria, entdo ws Calolicos Brasileiros, in-
dependentes do jugo humilhante dos Estados do
Vaticano, teriam de sacrificar esta honra, em virtu-
ae de uma lei especial no caso, sem que isso im-
plicasse as manifestacoes pablicas de sua fé re-
ligiosa, através dos simbulos religiosos, conser-
vados e adolados pela sua Igreja;

CONSIDERANDO que, em datas de 25 de on-
tubro do ano passado e 8 de fevereiro do corren-
te ano, oficiando ao Sr. Delegado Regional des-
ta 5." Regivnal ponderamos e dissemos désses
mesmos direitos da 1ICAB. os quais direitos res-
peilariamos, fésse com o sacrificio do proprio
sangue;

CONSIDERANDO que, desde entdo até a pre-
sente data,, tudo havia prosseguido bem, quando
os Radiogramas de V. Excia. viéram suscitar esta
nova questao;

CONSIDERANDO que medidas inibitérias.
de hi muite, deveriam ter sido aplicadas 4 Igre-
ja Romana, nesta Regido, nao enquanto exerce o
sen cnlio, denfro da eonveniénecia da ordem e
da honestidade, mas sim, levada pelo seu fanatis-
m?® e intolerdncia, move contra a ICAB a mais vil
campanha de desrespeito, desacato, apedreja-
mento de Templos, provocacgies feitas através de
menores e mulheres, anonimalos e pasquins
imundos, ameacas e difamacdes, caliinias e espio-
nagens, tudo isto e mais ainda pralicado, nesta
cidade e alhures, pelos representantes e adeptos
fanatizados do Romanismo:

CONSIDERANDO que, dirigindo estas consi-
deracies ao Sr. Secretirio da Seguranca Publica,
em nosso Estado, ndo ¢ nossa inlencio por em
divida, por qualquer forma, o respeito ¢ o aca-
tamento devidos & referida Autoridade. enquan-
fo gere dentro da esfera das suas proprias alri-
buigGes, mas, pelo conlririo, a nossa intencao é
de cumprir um dever sagrado, consequente da
responsabilidade tremenda de nossa missio de
Bispo Diocesano que precisa salvanguardar os
dircitos inaliendveis de uma coletividade, que de-
seja e precisa manifestar as suas crencas, segun-
do e conforme as susas proprias convicoes. ¢ A
base das leis constantes que regulam e facultam a
literdade dos Cultos religiosos:

) G{:}NSIDERANDO que o Sr. Minislrg da Jus-
tiga disse, em seu Offcio de 22 de setembro do ano
passado, ag sr. Chefe de Podicia do Distrito Fe-
deral, “que nao ¢ intencio do Govérno submeter
0s Chefes e os fiéis da ICAB, a qualquer constran-
gimento em sua liberdade de crenca:

8. Ex. Revma. o Sr. Dom Carlos Duarte Costa,

Bispo do Rio de Janeiro, abraca a Vovozinha, a

velhinha que assiste sua missinha, na Capela de

N. 8. das Dires, de Ramos, no dia 19 de Junho
de 1949 gquando da reabertura da Capela.

E, diante do exposlo e considerando, poden-
do-se muilp mais ainda expor e considerar, em
matéria de tamanha relevancia, qual seja a reli-
giosa, na liberdade dos eultos, vimos trazer 4 es-
clarecida apreciagio e consideracio de V, Evcia.
Sr. Seeretario, eslas razoes e pondarecoes, solici-
tando das luzes de sua prudéncia profissional, na
distribuicio equitativa dos direitos individuais e
coletivos, uma aleng¢io plausivel, tendente a um
definitivo reajustamente daquelas ordens e da-
gueles documentos expedidos. i

Finalizando ,aproveitam0s a oportunidade
para expressar a V. Excia, os nossos sentimentos
de elevada consideragio.

L)

Lajes, 12 de julho de 1949. .

Dom Antidio J. Vargas
Bispn Diocesano de Sta Catarina, ICAB.
C. Postal, 83 — Lajes

Assinar “LUTA" ¢ dar demonstracio de querer libertar a Patria
do jugo nefasto do Vaticano, corruptor de conciéncias ¢ blasfemador

de Deus.

Dam Carlos




A Igreja Catédlica Apostélica Brasileira nos
Tribunais

TRIBUNAL FEDERAL DE RECURSOS
ACORDAO

0 “DIARIO DA JUSTICA”, do dia 19 de Ju-
Iho de 1949, trouxe o ACORDAO da preliminar de
competéncia da discussdo, em sessio de 4 de
Margo, no Mandado de Seguranca, requerido, por
mim, ao Tribunal Federal de Recursos, contra o
ato do Ministro da Justica, mandando fechar a
Igreja Catélica Apostolica Brasileira.

A preliminar foi lancada no parecer do Dr.
Alceu Barbedo, Subprocurador da Republica, pu-
blicado no “DIARIO DA JUSTICA", de 29 de De-
zembro de 1948, e proposta ao Tribunal Fede-
rad de Recursos, pelo Ministre Cunha Mello, rela-
tor do feito. Esta é a preliminar: Si ¢ da compe-
téncia do Tribunal Federal de Recursos ou do Su-
premo Tribunal Federal o julgamento do Manda-
do de Seguranca, tendo o ato partide do Presi-
dente da Repablica e niio do Ministro da Justica.

Transerevemos do “DIARIO DA JUSTICA”™,
do dia 19 de Julho de 1949, o sezuinte:

“T'érmo da décima nona audidncia de publi-
cagao de Acordao, em 18 de Julho de 1949.

“Presidéncia do Sr. Ministro Artur Mari-
nho, Juiz Semanirio, Eserivio o Sr, Jodo Aguiar
Junior.

“Aos dezoitos dias do més de Julho de mil
novecentos e quarenta & nove, nesta cidade do
Rio de Janeiro ¢ na Sala das Sessoes do Tribunal
de Recursos, onde se encontrava o Sr. Minisiro
Artur Marinho, Juiz Sc¢manirio, comigo abaixo
declarado, servindo de Escriv@o, aherta a audi-
éncia, com as formalidades legais, procedeu-se @
publicacdn dos seguintes acdrdios:

------------------------

“Mandados de Seguranca.

“N.? 257 — Distrito Federal — Requerente:
Dom Carlos Duarte Costa. Requerido: Exmo.
Sr. Ministro da Justica e Negodcios Interiores.
Por proposta do Relator, entendeu o Tribunal que
a preliminar de compeléncia fosse imediata-
mente discutida, independentemente da publica-
gacdo do relatério, contra os votos dos Srs, Mi-
nistros Macedo Ludolf ¢ Sampaio Costa. A seguir,
entendeu o Tribunal que os litizantes devem uszar
da palavra, apenas sobre a preliminar e ndo sen-
do esta vencedora, prosseguirdo no tempo restan-
te, por ocasido do julgamento do mérito contra os
votos dos Srs. Ministro Relalor e Sampaio Costa,
Elmano Cruz e Arltur Marinho, Julgande a pre-
liminar, declinou o Tribunal de sua competéncia,
em favor do Supremoe Tribunal Federal, a quem
devem ser remetidos os autos, sendo que o Sr.
Ministro Cunha Vasconcelos entendia competente
o Tribunal de Justica do Distrito Federal®’.

........................

“Rio, 18 de Julho de 1949 — Jodo Aguiar
Jinior."” )

Bsse ato do Tribunal Federal de Recursos é
um ato protelaldrio do julgamenlo do Mandado de
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Escreve: 7 Carlos Duarte Costa
Bispo do Rio de Janeiro

Seguranca, uma vez que a Constituicio da Repii-
blica, no art. 104, demarcando a competéncia do
Tribunal ¥Federal de Recursos, diz:

“Art. 104 — Compete ao Tribunal Federal
de Recursos: 1 — processar e julgar originaria-
mente: blos mandados de segurance ,quando a
autoriduade coatora fér Ministro de Estado, o prd-
prio Tribunal ou o sen Presidente”.

0 ato do fechamento da Igreja Catélica Apos-
tolica Brasileira, em 27 de Setembro de 1948,
foi pralicado, diretamente, pelo Ministro da Jus-
tica. Com efeito, em 22 de Setembro de 1948, o
Ministro da Jusliga, remetia, ao Chefe de Polfcia
do Distrito Federal, copia do parecer n.® 119,
do Censunltor Geral da Reptiblica. O Presidente
da Repiblica aprovou o parecer do Consultor
Geral da Republica ¢ mandou que o Ministro da
Jrslica execulasse as medidas propostas pelo
Sr. Valladdao. Por onde se vé& que a autoridade
coalora foi o Ministro da Justica em conexio com
0 Presidente da Republica. E, neste caso, g art.
92 da Constituicdo diz:

“Art. 92 — Os MiniStros de Estado serios
nos crimes comuns e nos de responsabilidade,
processados e julgadas pelo Supremo Tribunal Fe-
deral, e nos conexos com os do Presidente da Re-
pitblica, pelos drgdos competentes para o proces-
so e julgamento déste. ;

“Art. 93. Sdo crimes de reésponsabilidades
além do previsto no art. 54, pardgrafo linice, os
atos definidos em lei arl. 89), quando pratica-
dos ou ordenados pelos Ministros de Estados.

“Pardgrafo idinico. Os Ministros de Estado
sfio responsdveis pelos alos que assinarem, ainda
que juniamente com o Presidenle da Repiblica
ou que praticarem por ordem déste.

Mandando a Constituicio da Repuablica que
o5 alos dos Ministros de Eslado, conexos com os
do Presidente da Replblica, scjam julgados pelos
orgios compelentes, e sendo claro e evidente que
& da competéncia do Tribunal de Recursos julgar
os mandados de seguranca (art. 104 — 1 — b),
quando a autoridade coatora {6r Ministro de Es-
tado, estd visto que a preliminar, lancada pelo
Dr. Alcen Barhédo, outro fim nio teve senio
adiar 0 julgamento do Tribunal Federal de Re-
cursos, para onde devolvera os aulos o Supremo
Tribunal Federal,

Ni#o podendo supor ognorincia da Consti-
tuicdio da Republica, nos Ministros do Supremo
Tribunal Federal e do Tribunal Federal de Re-
curs?s, inelino-me a julgar que o Tribunal Fede-
ral de Recursos agiu de ma fé, no julgamento do
Mandado de Seguranca, impetrado, por mim, co-
locando-se a servigd do Império do Vaticano, gue
com p ouro corrompe tOdas as concifncias.

E, pelo que vai pelo pais inteiro, é de la-
mentar, profundamente, que, alé 0s Tribunais es-
tejam vendidos ao estrangeiro.

Esta a situagdo da Nacgao.
Rio de Janeiro, 5 de Agdsto de 1849.

LUTA f—t—



A ICAB no Ceara

Em 15 de Janeiro de 1948, Rai-
raundo Simplicio de Almeida, nas-
cido no Municipio de Maranguape,
no sitio de Umariseiras, distrito
de Umariseiras, no Estado do
Ceard, aos onze dias do més de
Junho do ano de mil novecentos
e vinte e quatro, filho de Manuel
Simplicio de Barros e de Joaquina
de Almeida Barros, batizado na
paroquia de Maranguape, confor-
me atestado, passado pela Secreta-
ria do Arcebispado do Ceard, pelo
atual Secretirio do Arcebispado,
Padre André V. Camurga, em 9
de Dezembro de 1947, crismado na
paroquia de Pacoti, da Arquidio-
cese de Fortaleza, conforme ates-
tado do Vigario, Padre Quiliano,
sendo seu padrinho de crisma Dom
Manuel da Silva Gomes, Arce-
bispo resignatario de Fortaleza,
teado cursado o seminario dos Ca-
puchinhos de Mecejana, no Estado
do Ceara, onde fez o curso pri-
mério, passando depois para o ie-
minario dos Capuchinhos, em Ma-
ceié, no Estado de Alagoas, onde
ccmpletou o curso ginasial, ingres-
sando, em seguida, no noviciado
dos Capuchinhos, em Recife, Es-
tado de Pernambuco, de onde saiu
deente, posteriormente, entrando
para o seminario dos Padres Sal
volorianos, em Pacoli, onde lecio-
nou geografia, historia do Brasil
e portugués, transportando-se, de-
pois, para Manhumirim, no Estado
de Minas Gerais, onde foi rere-
bido pelos Padres Sacramentinos.
lecionando latim, portugues e lis-
toria da civilizagio, no Ginfisic dos
Padres Sacramentinos, de Patos,
em Minas, por perseguicio dos
Capuchinhos, dos Salvatoriunos,
dos Sacramentinos, do Arcebispo
Dom Anténio de Almeida Lustosa,
do Nuncio Apostolico e do atual
Bispo de Petrdpolis, Dom Manuel
Cintra, Visitador Pontificio dos
Semindrios do Brasil, ndo conse
guindo ordenar-se na Igreja Ro-
mana; pediu 2 S. Ex. Revma, 0
Sr., Dom Carlos Duarle Costa
B:spo do Rio de Janeiro, da ICAD,
para ser admitido na Igreja Caté-
lica Apostblica Brasileira e, nessa
Igreja Nacional, ordenar-se. S.
Ex. Revma. o Sr. Dom Carlos
‘Duoarte Costa, em 16 de Janeiro
de 1948, ap requerimento de Rai-
mundo Simplicio de Almeida, dava
o seguinte despacho: “Fag¢a, em
nossas Maos, o juramento de fide-
lidade aos principios da Igreja Na-
cional Brasileira, wdo admitindo,
emy territdrio nacional, a tniromis-

e

sio de poténcia religiosa esiran-

“ geira, ¢ Nos 0 adnittiremos 1o S0

da . Igreja  Catdlica Apostélica
Brasileira, designando o dia 17 de
Janeiro de 1945, para a promogio
ao Diaconado, ¢ o die 18 de Ja-
newro de 1948, para a promogdo
ug: Presbiterado, Rio de Janéwro,
16 de Janciro de 1948, @) T Carlos
Duarte Costa, Bispo do Rio de
Janeiro™,

No dia 18 de Janeiro de 1943,
artes de se ordenar sacerdote, Rai-
mundo Simplicio de Almeida fez
o juramento exigido, por 5. Ex.
Revma. o Sr, Dom Carles Duarte
Costa, sendolhe, entdo, conferida
a ordem sacerdotal,

E. Raimundo Simplicio de Al-
meida, que até entio assinava o
seu nome como Raimundo de Al-
meida Barres, passou, como sacer-
dote da lgreja Brasileira, a assi-
nar seu nome como Raimundo
Sunplicio de Almeida, para qus
sua vida sacerdotal esteja de acor-
do com o seu registro civil e mi-
I'tar,

O novo sacerdote celebrou sud
primeira missa cantada, na Igreja
Paroquial de S. Ana, 4 rua do
Couto, n.? 54, Penha, sendo essa a
primeira missa cantada de um sa-
cerdote da Igreja Brasileira, Essa
missa teve a assisténcia pontifical
de S. Ex. Revma. o Sr. Dom
Carlos Duarte Costa.

Celebradas as primeiras missas,
S. Ex, Revma. o Sr. Dom Carlos
Duarte -Costa mandou ¢ nove sa-
cerdote fazer um estigio em S.
Catarina com S. Ex. Revma. 0
Sr. Dom Antidio José Vargas, em
Lajes, onde proveitosos foram os
ensinamentos sibios e patrioficos
de S. Ex. Reyma. o Sr. Dom
Antidio, preparando o mnovo sa-
cerdote para as lutas da ICAB.
A S, Ex. Reyma, o Sr. Dom
Antidio José Vargas, grande e
apostolico Bispe de S. Catarina,
deve a Igreja Brasileira a forma-
¢in sacerdotal do Padre Raimundo
Simplicio de Almeida, de quem a
Igreja Nacional muilo espera na
regeneragdo cristd e na lota para
a expulsio do territorio mnacional
do senw maior inimigo: O VATI-
CJ}IN()!

Terminado o ano de estigio,
S. Ex. Revma. o Sr. Dom Carles
Drarte Costa, achou chegado o
momerito do Padre Raimundo Sim-
plicio de Almeida iniciar o sa-
grudo e patriotico ministério sa-
cerdotal, no seu Estado natal, @
Ceara.
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Em 19 de Margo do corrente
a2no, S. Ex. Revma, o Sr. Dom
Carlos Duarte Costa, Bispo do Rio
de Janeiro, criou a parbquia de
S, José da Fortaleza, com sede na
cidade de Fortaleza, capital do Es
tado do Ceari. Os anais da Igreja
Brasileira exigem que transcrevas
mos aqui o Decreto de criagio da
paréquia ¢le S. José da Fortaleza.
E 0 seguinte: .

“FAZEMOS saber que, aten-
dendo as necessidades espirituais
e sociais do Estado do Cearda ¢
agradecendo a oporlunidade que
Deus, na Sua infinita sabedoris,
Nos proporciona, na pessoa do
Iimo. e Revmo. Sr. Padre Rai-
mundo Simplicio de Almeida, na-
tmal desse Estado, e sacerdote da
Igzeja Catélica Apostélica Brasi
leira, cremos ter chegado a hora
de fazer conhecer, ac povo
desse Estado, as belezas ine-
narraveis da Vida Crista, que con-
siste na posse de todos os tesouros
da ciéncia e da sabedoria, contidos
no Coragao dulcissimo do Verbo da
Deus, teita carne, para nosst
salvagio. Na realidade, Criste
veiu ao Mundo, para que tivesse-
mos a vida divina em nés e a ti-
vessemos em abundancia, B essa
abundancia da vida divina, que &
Igreja Brasileira quer dar aos bra-
sileiros, pondo em pratica o Evan-
gelho da Fraternidade IHumana.
E, por isso, que, pelo presente
Nosso Decreto, criamos a primeira
paréquia, no Estado do Ceard, de-
signando para seu patrono Aquele
que, por Deus ¢ tido e havido por
HOMEM JUSTO: S. José, es-
poso castissimo da Méae de Dens
e gque Noés, em virtude e méritns,
ignalamos 4 propria Mie de Jesus,
Maria Santissima.

E, pelo presente Nosso Decreto:
Havemos por bem nomear, como
nomeamos, Paroco da Pardquia de
S. José de TFortaleza, o Imo.
Revmo. Sr. Padre Raimundo Sim-
plicic de Almeida, esperando que
ele corresponda 4 confianga que
néle depositamos,

Dado e passado, nesta cidade do
Rio de Janeiro, sob o Nosso Sinal
e Selo das Nossas Armas, aos 19
de Margo de 1949, festa do glo-
rioso Patriarca S. José. E eu o
Padre Manuel Ceia Laranjeira,
Secretario Geral do Bispado, e
subscrevi,

a) T Carlos Duarle Costa,
Bispo do Rio de Janeire
Padre Ceia,

Estavam as Armas,
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Na gualidade de Secretario Ge-
ral do Bispado do Rio de Janeiro,
declaro que, nesta data, o Ilmo.
Revmo. Sr. Padre Raimundo Sim-
plicio de Almeida foi empossado,
por S. Ex. Revma. o Sr. Dom
Carlas Duarte Costa, Bispo do Rio
de Janeiro, em sua Capela Epis-
ccpal, de N.S. Menina, como Pa-
roco da Paroquia de S. José de
Fortaleza, no Estado do Ceara.
£, por ser verdade, assino éste
termo de posse.

Rio de Janeiro, 19 de Margo
de 1949,

a) Padre Manuel Ceia Jaran-
jeiras, Secretario Geral do Bis-
pado™,

A bordo do “Rodrigues Alves”,
do Loyd Brasileiro, viajou para
Fortaleza, no dia 27 de Maio do
corrente ano, o Padre Raimundo
Simplicio de Almeida, chegando
1a, no dia 4 de Junho.

Dias depois, comegou o Padrz
Raimundo a funcionar, em uma
Atodesta capela, armdda na resi-
deéncia de seus pais, 3 ma D.
Tereza Cristina, n.® 227. Celebrou
aiguns dommgos, na residéncia do
Praf. Euclides Cesar, a rna Tris-
tio Gongalves, n.” 730, crescendo
¢ada vez mais a simpatia popular
pela Igreja Nacional. Comecaram
os batizados e casamentos ; pedidos
de missa, na Associagio dos Chau-
feurs; béngio de casas, e etc. Em
vista disso, a Curia Metropoli-
tina baixou o seguinte aviso ao
clero e fieis “romanos’': “Aviso
n* 316, De ordem do Exmo,
Mrens. Vigario Geral, aviso a to-
os os catdlicos que ndo assistam
a nenhum ato religioso celebrado
pelo sr. Ricardg Simplicio, per-
tencente & seita denominada “igre-
ja catolica brasileira” (do ex-
bispo de Manra), porguanto estd
© mesnio debaizo de severas cen-
stras eclesidsticas e péva mortal=
mente o catilico que, de gualguer
mods  favorecer ol heresia.
(C.D.C, can. 2316). Os Revmos.
Vigirios, Reitores e Capeldes co-
mentem este aviso nas missas do
demingo, Fortaleza, 16 de Julho
de 1949, a) Padre André V. Ca-
mtrga, Secretario do  Arcebis-
pede’’.

A resposta do Padre Raimunds
nic demorou. Eis como descreve
o fato o “Diario do Povo”, de
Faortaleza, de 20 de Julho de 1949:
“Domingo altimo, peranle nume-
resa assisténcia, o ilustre sacer-
dote Raimundo Simplicia celebrou
mais wma missda, na residénciz da
prof. Euclides César, na Av.
Tristao Gongalves, 730. Muitas
familias da Igreja Catolica (Ro-

»
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O Brasil enviando dinheiro para o Vaticane. Com #ésse dinheiro,

o Vaticano compra as conciéncias do Presidente da Repiiblica,

Ministros de Estado. Congresso e Poder Judiciario. Com @ésse

dinheiro, sustenta seu grande exército de espionagem, promove
desordens, revolugdes e guerras,

s

maua) ali compareceram, fugindo
4 disciplina que as proibe de assis-
tir 4 missa em portugués, sob pena
de *“‘excomunmhao™. O ato de-
ceiren num ambiente de proiundo
respeito ¢ compreensao religiosz,
Padre Raimundo Simplicio profe-
riv, depois da missa, fervorosa
prética, exortando ¢ auditério a
imitar 0s nossos patricios do Sul,
que Jutam, pela.vitéria da Igreja
Brasileira, independente do Va-
ticano. HEstrepitosos vivas reboa-
gz no recinto. Em seguida, pelo
Padre Simplicio, foi benzida a re-
sidencia do prof. César, que é
onde o ilustre Reverendo celebra,
dominicalmente, até que se encon-
tic um local mais espagoso, pari
conter a multiddo de curiosos e
sunpatizantes da Igreja Catblica,
retormada para melhor, Cogita-se
da celebragdo de uma missa, na
Associagio dos Chaufeurs, O pu-

blico serd avisado, com antece-

dencia',

E a Igreja Romana prossegue
nz perseguigao & Igreja Brasi-
leira.

Em 23 :lefjulhu de 1949, o Padre
Faimundo foi intimado, por um

-l

investigador, a comparecer 3 Dele-
gacia de Investigagoes e Capturas,
por ordem do Delegado, Dr. Oton
Scbral. O Padre Raimundo fez-se
acompanhar pelo Prof. Fuclides
César e pelo Dr, Germano Ho-
landa, advogado da Igreja Brasi-
leira.

O Arcebispo Dom Asnténio de
Alimeida Lustosz acusara o Padre
Rammuendo de usar a batina dos sa-
cramentinos. Mentin Dom Lus-
tosa, verificande o Dr. Oton So-
bral que a denuncia era infundada,
porquanto, como disse o Padre
Rammundoe ae Delegado, a batina
dos sacerdotes da ICAB é cinzen-
ti, com g emblema das cores na-
cionais na gola, faixa cinzenta
cem franjas verde e amarelo, Si
0s Sacramentinos usassem faixa,
as franjas seriam amarelo e bran-
co. cor da bandeira pontificial,
pois os “romanos” colocam a Pa-
tria abaixo do Vaticano, disse, ao
Delegade, o Padre Raimundo, além
disso, as cores nio sao proprieda-
de de ninguem. E o Arcebispo
rurchou. Essas mesmas declara-
coes foram feitas, pelo Padre Rai-
niunde, ao Dr. Clodoveu de Ar-
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ruda, Secretario de Seguranga do
Estado do Ceara. E assim fra-
cassou, mais uma vez, a Igreja
Romana.

Do ocorrido, no Ceard, receben
Poem Carlos o seguinte telegrama,
passado pelo Padre Raimundo:
*“Acabo entrevistar-me Secretario
Pulicia Estado, esclarecendo pe-
dira meu comparecimento seu Ga-
binete, em face telegrama Minis-
ttn Justica, a quem eu fora de-
nunciado andar, nesta camm!
veste talar  Sacramentinos, fim
embair boa fé povo. O Secretirio
conyenceu-se improcedéncia de-
nuiicia, declarando responderia
Ministro. Respeitosaniente,

a) Padre Raimundo”

E assim, diz o Padre Raimundo,
“falhou mais uma investida dos
funcionarios de Roma..."”

E preciso que a povo brasileiro
sniba que o clero romano nao podle
ser considerado como pertencente
4 Nagio Brasileira, embora por
riascimento, os padres sejam brasi-
Iriros, porque o clero romano pie
o VATICANO acima da PA-
TRIA. Em rigor, nio podem vo-
tar, nem serem votados, O clern

remano deve ser considerado clero .

eslrangeiro, dentro da nossa Pa-

Essa a civilizacdo crista

Ly N R N N—

tria. O clero romano renega a
Pétria, para servir ap Vaticano.
Os Padres Romanos nao podem,
poer consegtiinte, ser considerados
cidadaos brasileiros. Estio a ser-
vico do IMPERIO DO VATICA-
NO, exclusivamente, Os Padres
Brasileiro-Romanos fazem parte
de uma milicia internacional. Sao
ecpides do IMPERIO DO VATI-
CANQO. Sap funcionirios, todos
gles, do VATICANO. Diga-se o
mesmo das freiras, dos congrega-
dos marianos, das filhas de Maria
etc, ete, Todos colocam o VATI-
CANQO acima dos intereses da
PATRIA. Dai a necessidade nr-
gente da NACIONALIZACAO
DA TGRETA NO BRASIL e no
MUNDO INTEIRO.

No Ceara, o Padre Raimundo
tem dois jornais e trés advogados
a disposicio da IGREJA BRASI-
LEIRA.

Ao telegrama do Padre Raimun-

da, responden Dom Carlos: “Re-
sista a toda e qualquer violéncia
do Govérno do Estado, preferindo
a prisdo a qualquer cessao dos nos-
ss direitos de cidaddos livres, que
nzo podem ficar subordinados a
um internacionalismo, que visa en-

BNEIL G HAL T

tregar a nossa Pitria ao estran-
geiro. Nao. Nao podemos e nao
devemos ceder. Esta é a hora de
lutar, para libertar a nossa Patria
do jugo nefasto do Vaticano. Para
a frente, Sempre para a frente’’.

Em outra carta, diz Dom Car-
los: “Receba meus calorosos pa-
Tibens, pelo modo com que se con-
duzin na defesa dos legitimos in-
teresses da ICAB, que sio os in-
teresses de Cristo e da Patria.
Centinni assim e dé o desprezo a

. écse desvergonhado Dom Lustosa,

aue representa, como a Ilgreja Ro-
mana, todos os papeis, a fim de se
manter na posicao de um brasilei-
r2, que € brasileiro, porque nasceu
no Brasil, mas, para tedos os efei-
tas, & sibdito do desmoralizado
Inpério do Vaticano. Cardiais,
Bispos e Padres Romanos, juridi-
camente, falando; nio sio brasi-
leiros, porque renegam ‘a Pitria,
em favor de uma Igreja, que pde
05 seus intéresses acima des in-
teresses da Patria., Na pessoa do
Frof. Euclides César e na do Dr.
Germano Holanda, abraco o he-
réico povo cearense, nesta hora,
em que conto com éle, para o ani-
quilamento completo do Vaticano
n2 nossa Patria"’

/GREJA ROMANA
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O fauste do Vaticano nfio compreende possa haver uma PEscola, como a Escola
W. 8. Menina, inteiramente, gratdita, para os pobres.

Eacola N. . Menina

Uma grande benfeilora

Compadecida da sorte das 03 criancas, vi-
timas da perseguicido do VATICANO, tendo como
instrumento o atual Governo da Repiublica, pre-
judicadas o ano passado, com o fechamento da
Igreja Calolica Apostolica Brasileira, que faz do
templo ESCOLA PRIMARIA, a jornalista D, Alice
Afra de Carvalho, residente a rua Teodoro da
Silva, n.* 665 — c¢. 5, Vila Isabel, desta cidade
do Rio de Janeiro, escreven a S. Ex. Revma, o
Sr. Dom Carlos Duarte Cosla, Bispo do Rio de
Janeirn, a seguinte carla:

“Rio de Janeiro, 22 de Julho de 1949

Exmo. Revmo. Sr. D. Carlos Duarte Costa,
Bispo do Rio de Janeiro,

Amparar a crianga é colaborar com as alvo-
radas, abrir, em flores, o caminhg do porvir.

A mim, que sempre amei e amo as criancas
brasileiras, a obra meritéria de Igreja Catélica
Apostdlica Brasileira, fundada pelo heroismo es-
téico de V. Revma., nio pode ser indiferente.

Depanho nas mios de V. Revma., como na
ara de um altar, a minha contribui¢ao mensal de
Crd 200,00 para a Escola fundada pela nossa
Igreja.

Seja o meu gesto o grdo de areia 4 benemé-
rita finalidade dessa Escola; um pedaco de mi-
nha alma brasileira, patriota e nacienalista num

———
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beijo 4s mios do Excelso Fundador da Igreja Ca-
télica Apostélica Brasileira. el

a) Alice Afra de Carvalho, jornalista”.

Dom Carlos responden & D, Alice, enviando-
lhe a seguinte carta:

“Ri0 de Janeiro, 13 de Agésto de 1949,
Exma. Sra. D. Alice Afra de Carvalho.

RIO DE JANEIRO

Quando os brasileiros dignes da sua Patria
comegun a enxergar os inconvenientes impostos,
pelos legisladores da atual Conslituicio da Repii-
blica, abrindo as portas dos estabelecimentos de
ensino, para serem transformados em capelas, on-
de, no més de maio, as criancas, para serem agra-
daveis ds professoras, exigem de seus pais dinhei-
ro, para a coroacio diiria de Nossa Senhora,
com prejuizo da alimentagdo dessas mesmas cri-
ancas, sua carta, Exma. Sra, D. Alice, desper-
tando em mim 0s meus sentimentos patridticos,
obriga-me a lamentar, profundamente, a falta de
bhom senso dos nosso legisladores, entregando as
criancas e a nossa mocidade ao obscurantismo
intoleranle do jesuitismo.

Essa amarra do Estado 4 Cruz é incOncebivel,
num mundo em que a ciéncia avanga, para dar
dias mais tranquilos e felizes 4 humanidade,
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Por isso e com isse, foi fechada a Tgreja Brasileira, em 27 de Se-
tembro de 1948, pelos Presidente da Repiiblica ¢ Ministro da Justica.

0 ensino religioso nas escolas & dar escravos
ao Império do Valicano,

O ensino religioso nas escolas ¢é privar o ho-
mem de sua cidadania, de ser bom filho, de viver
para a sociedade cristd, de ser bom, virtnoso,
humanitério, honrado e trabalhador; é proibir
a4 mulher de ser boa filha, desvelada esposa, ca-
rinh0sa mide, virluosa, docil, dedicada ao traba-
lho, boa educadora e adminisiradora.

E preciso scja passada uma vassourada nes-
ses legisladores, hipoeritas, cheios de vicios de
uma sociedade podre, como é a atual, e que de-
vem estar com a espinha dorsal quebrada, de.
tanto se curvar diante de cardiais, bispos, padres
e freiras.

Esse ensino religioso nas escolas é a mistifi-
cacio das conciéncias, fazendo as criancas mere-
ditar em mistérios absurdos, em dogmas, em pre-
conceitos, em castigos elernos e ele. ele.

Esse ensino religioso nas escolas é entregar
as nossas criancas a espides de internacionalis-
mos, ¢om prejuizo do nacionalismo.

——a LUTA | e P e R L e B S

Esse ensino religioso nas escolas é eniregar a
nossa Patria ao sen maior inimigo — O VATICA-
NO.—

Esse cnsino religioso nas escolas & priver as
nossas criancas de nobreza, de brio e de cara-
ter,

Muito grato, pois, fica a Escola N. 8. Meni-
na & sua genervsa contribuicdio mensal,

Esse seu gesto desperte nos brasileiros dignos
0 amparo necessario, para o desenvolvimentp de
escolas, que eduquem as criancas para 0 Lar, a
Patria e o Mundo, dentro do espirito de solidarie-
dade humana, que comeca no Lar e acaba no gran-
de Lar, que é o Mundo, nop qual todos somos ir-
mios iguais, porque todos saimos do ventre de
uma mie, rumando para uma quadra, que iguala
0 rico ao pobre e ¢ talento & ignorancia.

Com muita admiracio

Pat® ai® ohr®
i Carlos Duarte Costa, Bispo do Rio de Janeiro”.
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Noticias

Distrito Federal.

Igreja de S. Ana, da Penha.

Em virtade do Oficio enviado, ap Exmo, Sr.
Presidente da Repablica, em 30 de Maio, pelo
Exmo. Revmo. Sr. Dom Carlos Duarte Costa,
Bispo po Rip de Janeiro, no qual dizia que” ...,
desde ‘o momenio da entrega déste Oficio a V.
Ex, considere o governo de V. Ex. a lgreja Ca-
{olicu Apostilica Brasileira restiluida ao direito
do livre exercicio de suas otividudes religiosas,
dentro do Art. 141 § 7 da Constiluicao da Re
publica, lembrando eu a V. Ex. que o poder
temporal ndo ¢ juiz compelenle em maléria
religiosa”, Dom Carlos Duarte Costa fez o
Revdo. Padre Manuel Goncalves de Morais, sen
secrelario particular, celebrar, na Igreja da Pe-
nha, 4 rua do Couto, 54, no dia 2 de Junho de
1949, a primeira missa, depois do fechamento da
Igreja Brasileira, em 27 de Setembro de 1948, fa-
zendo, porém, ver, ao povo, que a reaberlura ofi-
cial s daria, depois aue a Igreja passasse por wna
limpeza. No entretanto, no dia 5 de Junho, do-
mingo, o pove postou-se diante do temple, obri-
gando o Padre Manuel Gonealves de Moreis a ce-
lebrar as missas dominicais, por enitre vivas &
Igreja Catdlica Apostdlica Brasileira, a Igreja dos
brasileiros. O Padre Morais pediu, ao povo, que
tivesse paciencia e aguardasse a reabertura ofi-
cial, por §. E. Revina. o Sr. Dom Carlos Duarte
Costa, no domingo, 12 de Junho, porguanle, du-
rante a semana o femplo passaria pela limpeza
exigida, apos § meses fechado, E, no dia 12 de
Junho, com grande concorrencia de povo, S, Ex.
Revma. Dom Carlos Duarle Cosla reabria, oficial-
mente, o templo, celebrando, s 10 horas, a mis-
sa dominical, lavrando o seu protesto publico,
pelo alo arbitririo dé Exmo. Sr. Presidente da
Repnblica, conexo com o Ministro da Juslica ,eXe-
cutor das ordens do Presidente da Republica.
Terminada a missa, foram levantados vivas a
Tgreja Nacional, ap Exmo. ¢ Revmo. Sr. Dom
Carlos Duarte Costa, ao Brasil, ao Exmo. Revmo.
Sr. Dom Antidio José¢ Vargas, pela sua heroicida-
de, em S. Catarina, aos padres da Igreja Brasilei-
ra, E assim terminon a festa da reabertura da
Igreja de S. Ana, da Penha, avisando Dom Carlos,
ap povo, gque, no domingo, 19 de Junho, seria rea-
berta a Igreja de N. S. das Dores, de Ramos.

Igreja de N. S. das Dores, de Ramos.

'

Conforme havia anunciado, S. Excia, Revma.

o Sr. Dom Carlos Duarle Costa. no dia 19 de ju-
nhg de 1949, reabrin a Igreja de N.S. das Dores,
em Ramos.S. Ex. Revma. foi recebido, em Ra-
mos, com uma salva de 21 liros e por enlre abra-
¢os @ vivas da populaciv. Em seguida, 5, Ex.
Hevima. celebrou o Santo Sacrifio da Missa. Ter-
minada a missa, S. Ex. lancou o seu veemente
protesto comlra o fechamento da lIgreja Brasilei-
ra ;em Bamos, congratulando-se com todos, pela
sua reabertura, ¢ premiando a altivez do povo de
Ramos, naquele momento historico, vivido com
tanto entusiasmo e acendrado palriotismo, 5. Ex.
declarava, para todds os efeitos, criada a paro-
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da ICAB

quia de N. § .das Déres, de Ramos, nomeando
seu primeirp Vigario o Ilmo, e Revmo. Sr, Pa-
dre Sebastido da Silva Gomes, a quem empos-
sava no cargo, colocando nos ombros a escola pa-
raquial . Esse gesto de S. Ex. Revma. foi rece-
bido, pelo povo, com estrepitosos aplausos. Te-
cen rasgados e merecidos elogios 4 Irmandade de

Padre

mes, Paroco de Ramos, no dia

da criacio da paréquia de Ra-

mos, da ICAB, 19 de Junho de
- 1949, —

Sebastitio da Silva Go-

N. 5. das Ddres, nas pessoas de seys Presidente,
TesOureiro e Procurador, respectivamente, Srs.
Antonio de Araujo, Manoel Ramos e Mathias de
Araujo, deslacando, entre todos os ecaldlicos bra-
sileiros, em Ramos, o Sr. Jodo Goncalves da Ro-
cha Filho, pelo sen amor & Igreja Nacional e pelo
seu entusinasmo na reabertura da Igreja, gastundo
na queima de fogos Cr$ 1.000,00. Ao terminar,
pediu S. Ex. Revma, o Sr. Dom Carlos Duarte
Costa, & Irmandade comecasse seus trabalhos,
para a aquisicdo de um terreno, onde seja cons-
truida a Igreja Pavoquial, tendo anexa uma Esco-
la para criancas pobres.
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S, Ex. Revma. o Sr. Deom Carios vuarte Losia, wispo do Rio de Janeiro, chega
a Capela de N. S, das Dores, de Ramos, no dia 19 de Junho de 1949, para rea
bri-la, depois do seu fechamento, em 27 de Setembro de 1948, por ordem arbitri-
ria e ineconstitucional do Presidente da Repiblica e do Ministro da Justica, aten-
dendo ao pedido dos dois Cardieis, do Rio e de §. Paulo, por solicitagio do

VATICANO.

Estado do Rio de Janeiro.
Cabo Frio. Ui &l

0 Padre Manoel Goncalves de Morais esteve,
em Cabo Frio, onde foi fazer a festa de 5. Pedro,
para os peseadores Correu tudo com muita ani-
macao. A missa esteve muito concorrida, contan-
do com uma assisténcia de mais de duas mil pes-
soas. Os romanos pretenderam perturbar a festa,
mas nio conseguiram, O Padre Morais agin com
energia g o8 frades se reecolheram ao sen cOnven-
to. Quiseram fazer com o Papre Morais o que, nt
Rio faziqm antigamente os capoeiras, mas o Padre
Morais deu-lhes nma rasleira. ..

O Sr. Farah Elias Farah, o amigo dedicado
da ICAB, estd continuando as obras da Igreja Pa-
roquial. A Igréjn sera inaugurada com grandes so-
lenidades, sendo o publico avisado, com muita an-
tecedéncia,

Estado de Minas Gerais
Déres de Indaia:

Restabelecendo as festas do YCONGADOM, tra-
diclonais, desde o ano 1832, proibidas pela TIzrejo
Romana, esteve, em Dores de Indaid, o Ilmo. e Revmo.
8r. Padre Dr. Francisco Alves (Corréa, da ICAB, que
as presldiu, por designaciio de 8. Ex. Revma. o Sr.
Dom Carlog Duarte Costa, Blspe do Rio de Janeiro.
As feslas estiveram brilhantes, com o assisténeia de

E por isto nio podem og catslicos assistir As festas
déles nem dar esmolas para a tal “igrejinha do Ro-
sirio™ de que falam.

Em menos de um més, 0 “CONGADO DE DORES DE IN-
DAIA”, em Minas Gerais, levanta ésse templo, provisério,
dedicado &# N. 8. do Rosirio. E’ tanto o entusiasmo, que
ag mulheres carregam dgua, em latas, da distancia de cem
metros, para preparaciio da argamassa, Foi doado a ICAR
terreno, para a construgcio da Igreja e da EScola. A alma

CINCO MIL, PESSOAS. r w desse movimento é o Dr. José Soares de Carvalho, adve-

Para perturbé-las, o Padre Antinio DErandag
S.D.N., Vigario Romang, isto &, funcionfivio ou agen-
te Internacional do Vaticano, em Iores de Indali. fez
distribuir o seguinte AVISO:

*Aviso n todos que nio haverd festa do Rosfivio dia
15 de Agosto em Dires de Indaia.

Os inimigos de nossa Santa Religifio estiio espa-
lhando que val haver festa numa nova igreja, mas @
tudo cousa que nio ¢ de Deus nem de Nossa Senhora.

-

—— LIITA ! e e — s

gado da ICAB, em Déres de Indaia,

Quem auxiliie o festa déstes jnimigos da Religido
ou participar dela, estd separado da Religifio catslica,
nilp podendo receber os Sacramentos, nem ser padri-
nho de batismao, assim como nio estd com as béngios
de Deus € da Igreji. a) Padre Antonip Miranda S.D.N.,
Vigario de Dores de Indaid — Dores, 8 de Agosto da
10487,

e e |
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CESSEM AS ATIVIDADES DO BISPO DE MAURA E SEJA FECHADA
A IGREJA BRASILEIRA.

E' o que pede, a0 ATUAL GOVERNO FACISTA CLE RICAL DO BRASIL, 0 CARDEAL DE S. PAULO!...

Tio comprometedor & o regueriments feito, em
8 de Agdsto da 1945, ao titular da pasia da Justica,
Dr. Agamenon Masgalhdes, pedindo ao Governo do
Dr. Getullo Vargas, “urgentes providéneias, que fo-
rem julgadas adequadas, a fim de que ceéssem as ativi-
dades do 5r. Dom Oarlog Duarte da Costa e proibido
o funcionaments da Igreja Brasileira, gque o atual
Presidente da Repdablica, o Ministro da Justica e o
Consultor Geral da Republica, acharam prudente que
o povo nip tomasse conhecimento désss documento,
que transcrevemos, ma integra, a fim de que o Bra-
sil o o Mundo salbam qual 2 nocio de Liberdade de
pensamento, de religifio e de opinido, tem o IMPERIA-
LISMO CLERICAL DO VATICANO.

Lamentando nio ter espago, para fazer o5 nossos
comentérios, neste numero de “*LIUTTA! ", no entretanto,
gportunamente, voliaramos ao assunto, que elucida bem,
ao povo brasileire e 3 HUMANIDADE, o espirito inqui-
sitorial da hors atual, bem semelhanie ao da IDA.DF
MEDIA.

Eis, na Integra, o documento, fechado ma gaveta
ministerial do Dr. Agamenon Magalhiies & retirado pelo
Dr. Adroaldp Mesqguita da Costa, atual Ministro da Jus-
tica que, como Pllatog no (redo, diz gue nio tem res-
ponsabilidade alguma no fechamento da Igreja Brasi-
leira, em 27 de Setembro de 1948, sendo €sse ato de
exclpsividade do General Burico Gaspar Dutra, Presi-
dente da Hepdablica!...:

“COPIA — M.J.N.I. — Gabinete do Ministro.

Exmo. 8r Minisire da Justica e Negéelos Interiores.

D. Carles Carmelo de Vasconcellos Motta, Arce-

" bispo Metropolitano de Sio Paulo, requer a V. Excia.

0 seguinte:

O ambito religioso do pafs, j4 ha algum tempo, vem
gendop perturbado pela atitude de D. Carlos Duuarte da
Costa, ex-Bispo de Maura, conscante sp depreende da
publicaces insertas pela imprensa disria. As atividades
daqunele prelado, ameacam, com efelto, atinglr diversas
localidades » tal fato esti, pela sus gravidade, a recle-
mar imediatas e eficazes providénclas das autoridades
givis,

B. Carlog Duarte da Costa, jA regularmente des-
ligado do gremip da Igrefa, intenta, segundp & notorio
[undm* umn “Igreju Catolica. Apostélica Brastleira™ —
gic —, como ainda anuncion a celebraciio de oficio re-
liginso em plena praga phblica e proxima sagraciio epis-
eopal, em S, Paulo. B vai além, Declara permliidn o
divérelo a2 vinculo, — o que & contra a lef civil da Nacio,

B aindg mais: Langa o germen do indisciplina
| com a anunclada aboliciio do celibato eclesifistico.

B pois de tudo se depreende que, em hora do
'tantas preccupacdes, & que busce D. Carlos Duarte
i da Costa provoear um sachisma, gquando & certo que,
. sob 03 ceug benignos do Brasil, jamails houve lutas

religlosas.

! 0 remédio, porém, part tio grandes males, encon-

tramo-lo em noseas 1#i8, nn Mais nobre delas, A Cons-
tituigdo Federal, em seu artizo 122, n. 4 com efeito
agsim Se expressa:

#— Todoa o5 individuos ¢ confissdes religiosas po-
dem e—ercer puniiea e livremente o seu culto, associan-
do-se para esse fim e adguirindo hens, observadas as
disposi¢les do direito comum, as exigéncias da ordem
publica e dos bons costumas®,

Donde emerge que & assegurada a plena lherdade
dos cultos, desde que “observadas as disposiades do di-
reito comam, as exigénelas da ordem publica e dos bong
costumes”,

Mais pravidente o explicito foi o nosso legislader
contitucional que, desde & Carta Tmperial (art. 178,51),
até o texto atual citado, condicionou-o a liberdade Te-

ligiosa a0s principios morais. E cerio que o dispositiva
de 15081, como o americano até a emenda ao art. 1°¢
da Constituicdo de 1787, silencion a respeito; mas, como

a Emenda referida in perbis “Congress Shall make no

law respecting, of roligion or prohibiting the free sxer-
clse thereof}...”, jA os textos, que ge Seguiram, o de
1984, art. 113, n. 5 e o de 1337, condiclonaram a li-
berdade religiosa ao respeito a2 ordem publica e aos
hons costumes.

Donde resulta que todn o credo religioso, para ser
permitido, terf que respeitar

a) a ordem pablica;
b) 085 bons costumes.

Por “ordem publica™, cujo conceitp & de certo modo
flutuante na doutrina, dever-se-4 enlender anquela gue,
num Estado, resulta da observinela dos prineipios, cuja
manutencio se considera indispensivel & organizacio
da vida social, segundo os preceitos do direito (Ix. Be-
vilacqua, com. ao C. Civih.

Tito Fulgéncio define ordem publica como sendo:
as disposigies estabelecidas de um mode imperativo
pelo legislador, porque sfio conformes ao interesse Su-
perior da coletividade,

Variam ao extremo os Ictos (Lafayetts, Andrade
Pigueira, Rodrigo Octavio, Espinola, Machado Villela,
Manecini, Baudry, Lacantinerie, Fourcadas, Portalis, Pla-
niol, Colin et Capitant, elc.) na conceituagio da “or-
aem ptblica”; todavia todos convergem para Vavellles
— Sommieres gue entende ser tal locucfio equivalante
a hem comum, a bem ptblico, interesse geral, inte-
resse social,

Ora, a pretendida “Igreja Brasileira™ wird crear
um estado de confusio e de males irrepariveis de vaz
que intentn gromover a ordemagio de sacerfotes e Bis-
pos, 0 qudais, ainda gue schismdlicos, ficardo ordenados
e segrodes, consoonte ¢ Bulls "Apostolicae Curae de
Ledo XIIT em harmonic com a ligdo dos Dowutores: S.
Jeronimo, Sante Thomas, 5. Boaventwra e oulros. Don-
de & "duplicata de cleros™, e daf a confisdn e o mal
aatar social inewvitdveis.

S este fato seria o bastante para que nfio fossem
permitidas as atividades da “Igreia Braslleira”. Mas,
ela incide ainda na eensura do segundo ineciso: atenta
contra os “hons costumes”, E tal se verifica, pois ins-

| tituindo o divérelo ¢ winenlo, levari a dissolucilo a0
seio da familia, alicerce da socledade e do Fstado.

Nos Estados TUnldos, nagio que nascen do ideal

| éa liberdade de religiiio, foi proibida a seitd os Mor-

mons por ser condenada a pl}Hg‘lm]n
De suma gravidade serawo, pols, as consequéncias,

[;'I.I-& s2 eghbocam temerosas nos horizontes soclais e Do-

I!Hom do pai=. Extirpar a md semente em hora Infe-
rh:; Iancada a terra brasileira & obra que se Impde A su-
prema direcio do pais.

Nio sa podem, com efeito, prever as consequén-
cing o que um schigma nos poderd conduzir. E esta o
iiciio da Historla. Longas e cruentas guefrag padeceu
o velho mundo em conseguéneia dos dissidics religios
208, Afastomos dp Bras=il semelhante calamidade.

B, pois. esta, Sr. Ministro, para requerer a V.
Excia, se digne ardenar as urgentes providémelas, gue
forem julgadas adequadas, a fim da que cessemn af
atividades do Sr. D. Corlps Dnarte da Costa ¢ prolbido
o funcionamento da “Jgreian Brasilefra™.

Ita aperatur.

Sie Pauln, 8 da Asosto ds 1045,

(&) Dom Carlos Carmelo de Vaseconcellos Motia™.

Arquiverm o0s hone brasileivos 8ste documento,
idéntico apz de INQUISICXO, ¢ velam si temos ou
nfio que farer nrevalecer ags QITATRO LIBERDADES
QUE NOS CONCEDE A CARTA DO ATLANTICO,
subserita com o sangue dos nossos pracinhas,
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(Continuacgao da 4.* da capa)

0 SE. BASILIO CATALA: — Mistificande, porque?
ia celebrar na sua igreja com a qual nada tem a
Romana.

O SR. EXPEDITO CRUZ: — A Igreja Catflica € a

greja Universal... e
O SR. BASILIO CATALA: — A Igreja Catslica &
romana e pretende ser universal — ¢ gque nio o é.

A I. cCatolica DBrasileira celebra o culto em portu-
guds... ¢ brasilelra, porgue assim lhe chamou seu
fundador.

0 SR. EXPEDITO CRUZ: — Compete & Igreia
Catélica salvaguardar os seus direitos...

O SR. BASILIO CATALA: — Sim, mas para que
seja respeitada, precisa de respeitar as ouiras, Assim
estd perseguinde a oulra com a Policia. .. e raciamanda
policia para fechar as outras igrejas. O tempo da
Inquisiciio j4 passou.

0O SR. JOSE GUITMARAES — V., Excia. permite um
aparte? !

O SR. BASILIO CATALA: — Com todo o prazer.

O SR. JOSE GUIMARAES: — Vamos situar 4 ques-
tio da seguinte forma: trata-se do cordio carnava-
lesco “Manta quem pode”. Se amanhd o “Cordiio du
Bola Preta® quisesse fazer uma manifestacio, e eu
{osse Chefe de Policin, eu o rfecharia...

O SR. BASILID CATALA: — A comparaciio & exdru-
xula, ¢u irreverente., Mesmo se fosse verdade, isso
desmoralizaria a Igreja Catolica Brasileira. AMisturar.
porém, religiio com samba cordio e carnaval, se a
Igreja Catolica Brasileira o fez, erroun, Digo a V. lixcia.
que se outra Igrejn faz nada tem a ver com isto =
Igreja Catblica, porgue esta nio tem monapolio no
assunto nem excluszividade de direitos. .. Oualquer gque
quiser fazer uma proecissio tem também direito.

O SR. LAFAYETTE COUTINHO: — O bispo de
Maurn lrajava vesteg catdlicas...

O SI.. BASILIO CATALA: — Entio, vamos proibir
de funcionar a Igrejn Grega e outras que usam vesles
sacerdotils suscetiveis de confusio.

O SR. ANTONTO BALBINO: — V. Excia. estd
abusando da ignoriinein dos outros, em matésia reli-
glosa. ..

O SR. BASILIO CATALA: — Se prevalecer Base ar-
gumento, temes de fechar a Tegrela Catolica livre...
Temos de fechar a Igreja Ortodoxa... e outras.

O SR. EXPEDITO CRUZ: — S6 temos uma Igrejz
Catolica. ..

O SR. BASILIO CATALA: — Engann, Exceldncia,
uma S0 romani.

8r. Presidente, niio poderia deixar passar 0sse fato
sem um protesto...

O SR. ADRIANO BERNARDES: — V.
licenca. para um aparte?

0O SR. BASILIO CATALA: — Poig niip.

O SR. ADRIANO BERNARDES: — V. Kxrin esii
falando em plano da combate A& Igrejan Catdlica...

O SP. ANTONIO BALBINO: — ... estqi ecomba-
tendo o Govérno...

O SIit. BASILIO CATALA: — ¥. Bxeln. diz muito
bem: um Governo, gue usa sua forga, Hr. Presidente,
para fechar cultos religiozos, esti desservindo as fi-
nalidades do Estado... ¢ & uma vergonha, uma igno-
minin que a esta altura da civilizacio no século vinte,
se use e abuse da policia e da forga para ajudar umn
fgreja a perseguir outra... Agora martir igreja Ca-
tolica Brasileira.

Excia. «du

UM SR. DEPUTADO: — V. Excia. niio acha uma
contradicio, um contrasenso: Igreja Catélica Brasi-
leira?

O SR. BASILIO CATALA: — Gramaticalmente
acho, pois cat6lica quer dizer universal. V. Ixcia.
& que nfo deve achar, sob pena de incoeréneia, pois
nido acha cuntradigcio Igreja Calplica Romana e ro-
mana (de Iloma) restringe muito mais que brasileira.

Também nos primeiros-séeulos do Cristianismo o Im-
péric Romanp todo se arregimentou eontra a Igreja
e quem desapareceu foi o Império Romano e a Igreja
ficou. TO0da vez que um elemento pelitico coage uma
idéia, &le desaparece ¢ a idéla 1ica. poraque nio se
combatem idéing com o poderio da forca. Nada po-
demos contra a verdade sendo pela verdade.

O SIl. ANTONIO BALBINO: — Eu nio esfou res-
pondendo a V. Hxcia. porgue sel gue vae falar o Sr.
Deputado Aloisio- Short, com quem ji conversei e
cujo pensamento reflete, exatamente, o gque peaso so-
bre o assunto.

0 SR. AZIZ MARON: — Pondo de lado as consi-
deraciies de ordem religlosa, quera louvar a iniciativa
de V. Excia. ¢ a sua independ@ncia, fazendo parte
de um Govérno de Coalisio e atacando o {GoOvérno,
quando restringe as liberdades publicas.

0O SR. BASILIO CATALA: — Bim, atacando,
quando ¢&le restringe as liberdades publicas. Minha
independénein, Deus louvade, & bastante para i£:20.
Pergunto a icdos os liberais e colegas desta Casa: o
Bispo ds Maura tem, ou nio o direito de praticar a
religiao que &le queira?

UM SR. DEPUTADO: — Mas o que ¢ Bisps de
Maura queria, era desmoralizar a Religiio Jaidlica,
com corddes carnavalescos.

O SR. BASILIO CATALA: — Nés encontramos
agui muitas rérmulas religiosas semelbantes a corddes
carnavalescos @ nem por isso siio fechadas... Teem
imunidades tradicionais.

V. BExcia. sabe que o Bispo de Maura dirige a Igre-
ja Brasileira, diz missag em portugués ¢ esti fazendo
gen movimento, Eu tenho minha opiniio pariieular
a respeito do Bispo de Maura. Estou combatendo a
intalerfineia religiosa demonstrada, exatamente por
agqueles que tém obrigagio ds defender a liberdade re-
ligiora, mesmo porque... “Similia similibus curantur™.

0 SR JOSE GUIMARAES: — V. Excii. esti pondo
ax harbas de molho.

0 SR. BASILTO CATALA: — ... ja a sabedoria
antiga dizia: “Hodie mihi, cras tihi" o gue =m tra-
duciio bem livre significa: “quem vé as harbas do =sen
vizinho a arder, hoje pide 23 suas de molho para
amanha™.

Hoje, fecham a Igreja Brazileira do Blspo de Maura
com policia, com foren armada. Amanhi, fechario a
Igraja de que sou Aflinistro.

Portanto, estou aqui para nio deixar passar em
claro @ste fato. Néo estamog na Espanha de Franeo,
nem na Alemanha de Hitler. 0 Bispo de Maura tem
o direita de fazer sen culto e & de lamendar gue tenha
2ide o purpurado. D, Carmelo guem tenha pedido um
noder arbitrdrio para coaglr a liberdade, (Roma sem-
per eadem™!

Sr. Prezidente, vejo no atentado A liberdade do meu
semelhante uma restriciio, uma ameaca um atentado,
& minha propria liberdade e lamento que um (Cardeal
e n policia, a forea bruta so unam em contubernio adul-
terino, lwbride e igznokil para esganar a liberdade
religinsa no Brasil.

Bra o que tinha a dizer.



0 fechamento da Igreja Catélica Apostdlica
Brasileira agita o Legislativo Baiano

Discurso pronunciado pelo Sr. Deputado Basilio Catald, em ses-
sao de 28 de Setembro de 1948

O SR. BASILIO CATALA — 8r. Presidsnte, um
telegrama passado do Rio de Janeiro para esia cidade,
e publicado na A TARDE, diz o seguinte: (L&) “ Proin-
do o Funcionamentp ilegal do *“lgreja Brasileira™'

Rio 25 (A Tarde) — No més de Agosto de 1845, o
arcebispo paulista, D, Carlos Carmelo, enviou um me-
moriadl ap entio ministre da Justica relatando as ati-
vidades <o bispo de Maura, dizendo que as mesmas
eram ilegais & pedindo a4z necessiariag providénelas
policiais.

O easo foi remelido ao chefe de policia, gensral Li-
ma Camara, gue agora proiblu o funecionamenta da
“jgreja cattlica brasileira"™ e¢njo templo estava situado
na estradn de Itararé™,

O SR, JOSE GUIMARAES: — Mas ontem ja foi
negocio de Cosme ¢ Damido, Exceléncial
O SR. BASILIO CATALA: — Sr, Presidente, sou

um dos Deputados que malg vestrigdes fazem do Se-
nador Getulio Vargas que, durante 15 anos de gover-
Ao, para éle um curito prazo, foi, na minha opiniao,
come politico, um liberticida, porque fechou, os Par-
amentos, instituiy a censura causou um grande mal
ao Brasil, pois todag as valvulas de expansio da opi-
nifip publiea ficaram fechadas no seu governo.

0 SR. EXPEDITO CRUZ: — E opinifio de V. Exeia.

0 SR. BASBILIO CATALA: — Mas, Sr. Prasidents,
neste moments, tenho due fazer justica ao ox-presi-
dente Getulio Vargus, uma wvez que, ho seu overns
niw houve nenhumua perseguigio religrosa.

0 SR, EXPEDITO CRUZ: — J& vé V. Exsin. que
sempre houve algumga liberdade.

O SR. BASILIO CATALA: — Estou fazendo jus-
tiga. Em matéria politica fiz restricdes, em matéria
religiosa, estou louvando,

O SR. LAFAYETTE COUTINHO: — A acio da
policia no case, nio fol contra menhum culto:  fol
porque o MEpo de Maura estava praticando missas
em ritual catdlico,

0O SR. REINALDD MOREIRA;
a uma religiio.

0 SR. BASILIO CATALA: — V. Exeia. osti mal
informado: o bispo ia fazer uma Missa camoal em
honra de 8. Cosme ¢ de 8. Damiflo, Missa € a ce-
lebragiio da Eucuvistia, conforme ensina a propria
Jegreln. Entio & &6 a0 Igreja Oatdlica que tem ¢ di-
reito de celebrar Mifsa? E' entiio um monopolio cati-
lico rvmano? Nao & possivel que a intoleraneia ce-
gue tanio os adeptos de um ramo- do Cristiar® mo gua
Insistiun na exclusividade para o jgreja - anana do
direito de dizer mis=sas. Ha doqui varios eaiolicos “ao
gen modo”_ B! uym diveito, O hispo - de Maura 1.
Carlos. Duarte Cosia ¢ um bispo “ao sew modo™
tamlfim discolo, mas i ndo pertence ao! Gramio da
lgreja Catolea pomanps, portiantn celebra 14 “ao sen
madn®™, Nos condenamos ambos, pois_ destoam da sim-
plicidnde encarietica do Cristionisino genlino..
Negar um direito & o que nilo fazemas a ninguem.
2 se 50 @ Igreja Catolicn, & que pode dizer missa
entio porgue nio se profhe a Jgreja - Ortodoxa de- ez
lebra-la? B o catélea livee cambém?

(Apartes ' s wultineos =¢ cluzam).

E' um desrespeito

O rito da lgreja Catclica Brasileira niio é o mesmo
rito da Igrejn Catdlica Romana, pols gue esta celebra
Missa em Latim e aguela em Portugugs, além de ou-
tras diferencas.

O SR. ADRIANO BERNARDES: — O Bispo de
Maura estia infringinde o Codige Penal, que manda ge
respeitar og cultos...

O SR. BASILIO CATALA: — Quem estd infrin-
gindo o Codigo dn tolerincin e a Constituicio € o
Cardeal Carmelo, que pede a f0rga para fechar igre-
jas. ]

Amanhd se vai dizer gque outras igrejas, gue nio
aceitnm os absurdos dogmis romanos desrespeitam &
ferejn  Catdlica, e manda-se a Policia fechar estas
Izrejas. .. A Igreja saudesa da spoca medinvel liberti-
cida,

8r. Presidente, a Igreja gue teéeme a concurréneia.
tende @ desaparecer... e se desprestigia recorrendo
A forea conira a idéia.

O Bispo de Maura tem o direito de praticar a sua
religiao, como o Bigpo D, Jorge Alves de Souza o tem,
conto o tem oz Protestantes, como os positivistas, os
sregus. ortodoxos, os bahaiss, ¢omoe tem  a Igreja
Catglica, porque neste pais, ninguem tem a direito de
fechar. casas  relgiosas, pois a Constitnicio diz; B
vedade ao Estado embaragar o exercicio do cultos
reliiosas. Isto & que & garantido!

Eu nio poeso deixar absolutamente passar em bran-
co, uma ncio realmente coeveltiva do Governo contra
uma Igreja...

0O SR. ADRIANO BERNARDES: — V.
licenca para. um aparte?

{assentimento do Orador)

O SH. A. BERNARDES: V. Excia. que & um dos
Deputidoz mals respeitiveis desta Casa, ha-de convir
na falta de respeito gque adviria & missa do Bispo de
Maura imitanda a Igreja Catolica.

0 SR. BASILIO CATALA: — Comp se permitem 08
cultos afro-brasileiros. E imitar a Igreja Catdlica &
desmoralizar o culto, ¢ desrespeito?

Exedléndin, o ano pus=odo, gquando falamos agui con-
tri. uma eerimonia  religiosa seguida por um con-
domblé, VV. BExeiag justificando a novena de  Stos
Antomio seguidin de batugue Samba e Candomblé dis-
seram gue eta um - culto afro-brasileire, ., e o mesmo
foi precedido por cerimonla catolica! t!

O BSR. EXPEDITO CRUZ: — 0O ex-Bispo de Mau-
g, \

O SR. BASILIO CATALA: — V.
em- dizer “ex-Bizpo de Mawa': a
“Eiiscoplis tamenetsi in inferno ™!

O SR. EXPEDITO CRUZ: — ... estava celgbrane
numa Igreja  CatGlion: estava mistificando a  religific
catdlica.

Exza, da

Excin. se enganmi
Ordem ¢ clterni.

FASILIQ BATALL: — ¥,

1 SR, Excin. sstd mil
informado. Esava celebfando nn lgrein Catgllea. hra-
sieira.

Alistificando como?]- Ela nio tem monopolio, de. re-
ligiio? Nao femn monopolin de religiao!
O SR. ANTONIO BALBINO: — Muito hem...
(Continua na 3. da capa)





